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DECISOES

DECISAO (UE) 2017/1757 DO CONSELHO
de 17 de julho de 2017

N

relativa a aceitacio, em nome da Unido Europeia, de uma Alteracio do Protocolo de 1999 da
Convencio de 1979 sobre a Poluicio Atmosférica Transfronteiras a Longa Distincia, relativo a
redugio da acidificacio, da eutrofizagio e do ozono troposférico

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 192.°, n.° 1, em
conjugacdo com o artigo 218.°, n.° 6, alinea a),

Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,
Tendo em conta a aprova¢io do Parlamento Europeu (%),
Considerando o seguinte:

(I) A Unido é parte na Convengdo de 1979 sobre a Poluigdo Atmosférica Transfronteiras a Longa Distancia
(«Convengdo»), na sequéncia da sua aprovagio pela Comunidade Econémica Europeia, nos termos da Decisdo
81/462/CEE do Conselho (3.

(2) A Unido é parte no Protocolo de 1999 da Convencdo de 1979 sobre a Poluicio Atmosférica Transfronteiras
a Longa Distancia, relativo a redugio da acidificagdo, da eutrofizacdo e do ozono troposférico («Protocolo de
Gotemburgo»), na sequéncia da adesio da Comunidade Europeia ao referido Protocolo, nos termos da Decisio
2003/507/CE do Conselho ().

(3)  As partes no Protocolo de Gotemburgo iniciaram negociagdes em 2007 com vista a melhorar ainda mais
a protecdo da satide humana e do ambiente, nomeadamente através do estabelecimento de novas obrigagdes de
redugio das emissdes de determinados poluentes atmosféricos, a alcangar até 2020, e da atualizacio dos
valores-limite de emissdo de poluentes atmosféricos na fonte.

(4) As partes presentes na 30.° sessio do Orgio Executivo da Conven¢io adotaram por consenso as
Decisdes 20121 e 2012/2, que alteram o Protocolo de Gotemburgo.

(5)  As alteracdes estabelecidas na Decisio 2012/1 entraram em vigor e produziram efeitos com base no
procedimento acelerado previsto no artigo 13.°, n.° 4, do Protocolo de Gotemburgo.

(6) A alteracdo estabelecida na Decisdo 20122 («Alteracdo») requer a aceitacio das partes no Protocolo de
Gotemburgo, em conformidade com o artigo 13.2, n.o 3, deste tltimo.

(Y) Aprovagdo de 5 de julho de 2017 (ainda ndo publicada no Jornal Oficial).

(*) Decisdo 81/462|CEE do Conselho, de 11 de junho de 1981, relativa a conclusdo da Convengio sobre a Polui¢do Atmosférica Transfron-
teirica a Longa Distancia JOL 171 de 27.6.1981, p. 11).

(*) Decisdo 2003/507/CE do Conselho, de 13 de junho de 2003, relativa a adesdo da Comunidade Europeia ao Protocolo da Convengdo
de 1979 sobre a Polui¢do Atmosférica Transfronteiri¢a a Longa Distancia, relativo a reducdo da acidificagdo, da eutrofizagio e do ozono
troposférico JOL 179 de 17.7.2003, p. 1).
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(7) A Unido ja adotou instrumentos em matérias abrangidas pela Alteragio, nomeadamente as Diretivas
2001/81/CE (Y, (UE) 2016/2284 (%), 2010/75|UE (*) e (UE) 2015/2193 (*) do Parlamento Europeu e do Conselho
e os Regulamentos (CE) n.° 595/2009 (°) e (CE) n.c 715/2007 (°) do Parlamento Europeu e do Conselho.

(8) A Alteragdo deverd, por conseguinte, ser aprovada em nome da Unido,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

E aprovada, em nome da Unido Europeia, a Alteragio do Protocolo de 1999 da Convengio de 1979 sobre a Poluicio
Atmosférica Transfronteiras a Longa Distancia, relativo a reducdo da acidificacdo, da eutrofizagio e do ozono
troposférico, estabelecida na Decisio 2012/2 do Orgdo Executivo da Convengio.

O texto da Alteracdo acompanha a presente decisdo.

Artigo 2.0

O Presidente do Conselho designa a(s) pessoa(s) com poderes para depositar, em nome da Unido, no que respeita
a matérias da competéncia da Unido, o instrumento de aceitagio previsto no artigo 13.°, n.> 3, do Protocolo, na sua
versdo alterada (7).

Artigo 3.

A presente decisdo entra em vigor no dia da sua adogdo.

Feito em Bruxelas, em 17 de julho de 2017.

Pelo Conselho
O Presidente
T. TAMM

() Diretiva 2001/81/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2001, relativa ao estabelecimento de valores-limite
nacionais de emissdo de determinados poluentes atmosféricos (JO L 309 de 27.11.2001, p. 22).

(*) Diretiva (UE) 2016/2284 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de dezembro de 2016, relativa a reducio das emissdes nacionais
de certos poluentes atmosféricos, que altera a Diretiva 2003/35/CE e revoga a Diretiva 2001/81/CE (JO L 344 de 17.12.2016, p. 1).

(*) Diretiva 2010/75/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de novembro de 2010, relativa as emissdes industriais (prevengdo e
controlo integrados da poluicdo) (JO L 334 de 17.12.2010, p. 17).

(*) Diretiva (UE) 2015/2193 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de novembro de 2015, relativa a limitagdo das emissdes para
a atmosfera de certos poluentes provenientes de médias instalagdes de combustdo (JO L 313 de 28.11.2015, p. 1).

() Regulamento (CE) n. 595/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de junho de 2009, relativo a homologagdo de veiculos
a motor e de motores no que se refere as emissdes dos veiculos pesados (Euro VI) e ao acesso as informacdes relativas a reparagdo e
manutencdo dos veiculos, que altera o Regulamento (CE) n.> 715/2007 e a Diretiva 2007/46/CE e revoga as Diretivas 80/1269/CEE,
2005/55/CE e 2005/78/CE (JO L 188 de 18.7.2009, p. 1).

() Regulamento (CE) n.° 715/2007 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de junho de 2007, relativo 8 homologacio dos veiculos
a motor no que respeita as emissdes dos veiculos ligeiros de passageiros e comerciais (Euro 5 e Euro 6) e ao acesso a informacio relativa a
reparacdo e manutengdo de veiculos JO L 171 de 29.6.2007, p. 1).

() A data de entrada em vigor da Alteragdo serd publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia pelo Secretariado-Geral do Conselho.
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TRADUCAO

ANEXO

Alteragdo do texto e dos anexos II a IX do Protocolo de 1999 relativo a reducio da acidificagio, da
eutrofizagio e do ozono troposférico e aditamento dos novos anexos X e XI

A. Preambulo

1. No segundo pardgrafo, os termos «compostos orgdnicos voldteis e compostos de azoto reduzido» sio
substituidos pelos termos «compostos organicos voldteis, compostos de azoto reduzido e particulas em
suspensao».

2. No terceiro pardgrafo, sdo inseridos os termos «e de particulas em suspensdo» apds o termo «0zono».

3. No quarto paragrafo, os termos «o enxofre e os compostos organicos voldteis emitidos, bem como virios
poluentes secunddrios como o ozono» sdo substituidas pelos termos «o enxofre, os compostos orginicos
voldteis, o amoniaco e as particulas de emissdo direta, bem como os poluentes de formacio secundiria, como
0 ozono e as particulas em suspensio».

4. Entre o quarto e o quinto pardgrafos, é inserido o seguinte pardgrafo:

«Reconhecendo as avaliagdes dos conhecimentos cientificos efetuadas por organizagdes internacionais como
o Programa das Nagdes Unidas para o Ambiente e o Conselho do Artico, no respeitante aos beneficios para
a satide humana e o clima da redu¢do do carbono negro e do ozono troposférico, particularmente no Artico e
nas regides alpinas,».

5. O sexto pardgrafo passa a ter a seguinte redagdo:

«Reconhecendo também que o Canadé e os Estados Unidos da América estdo a abordar a nivel bilateral a poluicdo
atmosférica transfronteiri¢a, no 4mbito do Acordo Canadd — Estados Unidos sobre a qualidade do ar, que inclui
compromissos mutuos com vista a reduzir as emissdes de diéxido de enxofre, 6xidos de azoto e compostos
organicos volateis, e que ambos os paises estdo a ponderar a inclusio de compromissos com vista a reduzir as
emissdes de particulas em suspensdo,»

6. O sétimo paragrafo passa a ter a seguinte redagdo:

«Reconhecendo, além disso, que o Canada estd empenhado em alcangar redugdes de diéxido de enxofre, 6xidos de
azoto, compostos orgnicos voldteis e particulas em suspensdo com vista a cumprir as suas normas nacionais
de qualidade do ar ambiente aplicdveis a0 ozono e as particulas em suspensdo, bem como o objetivo nacional
de reduzir a acidificacdo, e que os Estados Unidos estdo empenhados na execucdo dos programas de redugio
das emissdes de 6xidos de azoto, di6xido de enxofre, compostos organicos voldteis e particulas em suspensdo
necessarios ao cumprimento das suas normas nacionais de qualidade do ar ambiente aplicaveis ao ozono e as
particulas em suspensdo, bem como para prosseguir os progressos na reducdo dos efeitos da acidificacdo e da
eutrofizacdo e melhorar a visibilidade nos parques nacionais e nas zonas urbanas,»

7. O nono e o décimo pardgrafos sdo substituidos pelo seguinte:

«Tendo em conta os conhecimentos cientificos sobre o transporte hemisférico de poluentes atmosféricos,
a influéncia do ciclo do azoto e as potenciais sinergias e compromissos entre a poluicio do ar e as alteragdes
climadticas,

Conscientes de que as emissdes provenientes da navegagio e da aviagdo apresentam efeitos adversos significativos
na satide humana e no ambiente e constituem importantes questdes a ponderar pela Organizacdo Maritima
Internacional e a Organizacio Internacional da Aviagdo Civil,».

8. No décimo quinto pardgrafo, os termos «amoniaco e compostos organicos voldteis» sdo substituidos por
«amoniaco, compostos orginicos voldteis e particulas em suspension.
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9. No décimo nono pardgrafo, sdo inseridos os termos «e das particulas em suspensdo, incluindo o carbono negro»
ap6ds o termo «compostos de azoto reduzido».

10. Sdo suprimidos o vigésimo e o vigésimo primeiro pargrafos.

11. No vigésimo segundo paragrafo:
a) Os termos « de amonfaco» sdo substituidas por «e os compostos de azoto reduzido»; e

b) Os termos «ncluindo o 6xido de azoto» sdo substituidos por «incluindo o déxido nitroso e os teores de
nitratos presentes nos ecossistemas,.

12. No vigésimo terceiro pardgrafo, o termo «troposférico» é substituido pelos termos «ao nivel do solo».

B. Artigo 1.°
1. Apds o n.° 1, é aditado o seguinte niimero:

«1-A.  «Este Protocolo», «o Protocolo» e «o presente Protocolo» o Protocolo de 1999 para a redugio da
acidificacdo, da eutrofizacdo e do ozono troposférico, alterado periodicamente;»

2. No final do n.° 9, s3o aditados os termos «, expressos em amoniaco (NH,)».
3. Apds o n.° 11, sdo aditados os seguintes niimeros:

«11-A.  «Particulas em suspensdo» um poluente atmosférico constituido por uma mistura de particulas
suspensas no ar. Estas particulas tém propriedades fisicas (como dimensio e forma) e composicdes quimicas
diversas. Salvo indicagdo em contrdrio, todas as referéncias as particulas em suspensdo no presente Protocolo
referem-se a particulas com didmetro aerodinimico igual ou inferior a 10 micrones (um) (PM,,), incluindo as
particulas com didmetro aerodinamico igual ou inferior a 2,5 pm (PM, ,);

11-B.  «Carbono negro»: as particulas carbonadas que absorvem luz;
11-C.  «Precursores de ozono»: os 6xidos de azoto, os compostos organicos voldteis, 0 metano e o mondxido
de carbono;»

4. No n.° 13, s3o aditados os termos «ou fluxos para recetores» apds o termo «atmosferan.

5. No n.° 15, os termos «compostos orgdnicos voldteis ou amoniaco» sdo substituidos pelos termos «compostos
organicos voldteis, amoniaco ou particulas em suspensdo».

6. O n.o 16 passa a ter a seguinte redacio:

«Nova fonte fixa» qualquer fonte fixa cuja constru¢do ou modificacdo importante tenha tido inicio apds o termo
de um perfodo de um ano a contar da data de entrada em vigor para uma Parte no presente protocolo. Uma
Parte pode decidir ndo considerar nova fonte fixa qualquer fonte fixa cuja homologagdo ji tenha sido concedida
pelo autoridades nacionais competentes no momento da entrada em vigor do protocolo para essa Parte, desde
que a construgdo ou modificacdo importante tenha tido inicio no prazo de cinco anos a contar dessa data.
Incumbe as autoridades nacionais competentes decidir se se trata de uma modificacio importante, tendo em
conta fatores como os beneficios para o ambiente dessa modificacio.»

C. Artigo 2.°

1. No proémio:
a) Antes dos termos «O objetivo do presente protocolo» é inserido «1.»;

b) Os termos «amoniaco e compostos organicos voldteis» sdo substituidos pelos termos «amoniaco, compostos
organicos volateis e particulas em suspensdo»;

¢) Sdo aditados os termos «e 0 ambiente» apds «a satide humanay;

d) Os termos «os materiais e as culturas» sdo substituidos por «os materiais, as culturas e o clima, a curto e longo
prazo»; e

) Sdo aditados os termos «, as particulas em suspensio» ap6s o termo «eutrofizacion.
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2. No final da alinea a), sdo aditados os termos «, que permitem a recuperagdo dos ecossistemas.

3. No final da alinea b), sio aditados os termos «, que permitem a recuperacio dos ecossistemas» e é suprimido
o termo «e» apds o ponto e virgula.

4. Na alinea c), subalinea ii), os termos «norma canadiana» sdo substituidos por «norma canadiana de qualidade do
ar ambiente».

5. Apos a alinea c), sdo aditadas alineas d), e) e f) com a seguinte redacio:

«d) Relativamente as particulas em suspensio:

(i) No caso das Partes situadas na zona geogréfica de atividades do EMEP, os niveis criticos de particulas em
suspensdo, apresentados no anexo I;

(i) No caso do Canadd, as normas canadianas de qualidade do ar ambiente aplicdveis as particulas em
suspensao; e

(iti) No caso dos Estados Unidos da América, as normas nacionais de qualidade do ar ambiente aplicaveis as
particulas em suspensdo.

e) No caso das Partes situadas na zona geogrifica de atividades do EMEP, os niveis criticos de amoniaco,
apresentados no anexo I, e

f) No caso das Partes situadas na zona geografica de actividades do EMEP, os niveis aceitdveis de poluentes
atmosféricos para a protecdo dos materiais, apresentados no anexo I,»

6. No final do artigo 2.°, é aditado um n.° 2 com a seguinte redacio:

«2.  Constitui outro objetivo que as Partes, no contexto das medidas de execucdo para atingir as suas metas
nacionais para as particulas em suspensdo, devem dar prioridade, na medida do que considerem adequado,
a medidas de redugio que reduzam também de forma significativa as emissdes de carbono negro, a fim de
proporcionar beneficios para a satide humana e o ambiente e contribuir para a atenuagio das alteragdes
climéticas a curto prazo.»

D. Artigo 3.°

1. Non.ol:

a) Na primeira linha, os termos «valor mdximo de emissdo» sdo substituidos por «compromisso de redugdo de
emissoes»;

b) Na terceira linha, os termos «valor maximo» sdo substituidos por «compromisso»; e

¢) No final do niimero, é aditado o seguinte periodo: <Ao adotar medidas destinadas a reduzir as emissdes de
particulas em suspensdo, cada Parte deve procurar obter reducdes das categorias de fontes que se sabe
emitirem grandes quantidades de carbono negro, na medida do que considere adequado.»

2. Nosn.s 2 e 3, os termos «V e VI» sdo substituidos por «V, VI e X».
3. No inicio do n.° 2, sdo aditados os termos «Sob reserva do disposto nos n.” 2-A e 2-B,».
4. Sido aditados um n.° 2-A e um n.° 2-B com a seguinte redagio:

«2-A.  Uma Parte que jd era signatdria do presente Protocolo antes da entrada em vigor de uma alteragdo que
introduz novas categorias de fontes de emissio pode aplicar os valores-limite respeitantes a uma «fonte fixa ja
existente» a qualquer fonte dessa nova categoria cuja constru¢do ou modificacio importante tenha tido inicio
antes do termo do prazo de um ano a contar da data de entrada em vigor da referida alteracdo para essa Parte,
salvo se, e até, essa fonte sofrer posteriormente uma alteracdo substancial.

2-B.  Uma Parte que jd era signatdria do presente Protocolo antes da entrada em vigor de uma alteragio que
introduz novos valores-limite respeitantes a uma «nova fonte fixa» pode continuar a aplicar os valores-limite
anteriormente aplicdveis a qualquer fonte cuja construcio ou modificagio importante tenha tido inicio antes do
termo do prazo de um ano a contar da data de entrada em vigor da referida alteraio para essa Parte, salvo se, e
até, essa fonte sofrer posteriormente uma alteragdo substancial.»

5. E suprimido o n.° 4.
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6. O n.e 6 passa a ter a seguinte redacio:

«Cada uma das Partes deverd aplicar as melhores técnicas disponiveis as fontes méveis abrangidas pelo
anexo VIII e a cada fonte fixa abrangida pelos anexos IV, V, VI e X, bem como, consoante considere adequado,
medidas para o controlo do carbono negro enquanto componente das particulas em suspensao, tendo em conta
as orientagdes adotadas pelo Orgdo Executivo.»

7. O nre 7 passa a ter a seguinte redagdo:

«Cada Parte, na medida em que isso seja técnica e economicamente vidvel, atendendo aos custos e beneficios,
deve aplicar os valores-limite do teor de COV dos produtos, estabelecidos no anexo XI, nos prazos especificados
no anexo VIL»

8. Non. 8, alinea b):

a) Sdo suprimidos os termos «documento de orientagio V» e «na sua 17.° sessio (Decisio 1999/1) e em
quaisquer alteracdes que lhe sejam introduzidas»; e

b) No final do nimero, é aditado o seguinte periodo:

«Deverd conferir-se uma aten¢do especial a reducdo das emissdes de amoniaco provenientes de fontes
importantes de amoniaco nessa Parte.»

9. Non. 9, alinea b), os termos «amoniaco efou compostos organicos volateis, que contribuem para a acidificagdo,
a eutrofizagdo ou a formagdo de ozono» sdo substituidos por «amonfaco, compostos organicos voldteis efou
particulas em suspensdo, que contribuem para a acidificagdo, a eutrofizagdo, a formac¢do de ozono ou
o aumento dos niveis de particulas em suspension.

10. No n.° 10, alinea b), os termos «enxofre efou compostos organicos voldteis» sio substituidos por «enxofre,
compostos orgdnicos voldteis efou particulas em suspensdo».

11. O n.° 11 passa a ter a seguinte redacdo:

«O Canadd e os Estados Unidos da América, ao ratificarem, aceitarem, aprovarem ou aderirem ao presente
protocolo ou a alteracio constante da Decisio 2012/2, devem apresentar ao Orgdo Executivo os respetivos
compromissos de redugdo das emissdes no respeitante ao enxofre, aos 6xidos de azoto, aos compostos
organicos voldteis e as particulas em suspensio, para incorpora¢do automadtica no anexo IL»

12. Apds o n.e 11, sdo aditados novos niimeros com a seguinte redagdo:

«11.-A. O Canad4, aquando da ratificacdo, aceitagdo, aprovagio ou adesdo ao presente protocolo, deve
também apresentar ao Orgdo Executivo os valores-limite relevantes, para incorporagio automdtica nos
anexos 1V, V, VI, VIII, X e XI.

11.-B.  Cada Parte deve elaborar e manter inventdrios e proje¢des das emissdes de diéxido de enxofre, 6xidos
de azoto, amoniaco, compostos orgnicos voldteis e particulas em suspensdo. As Partes situadas na zona
geogréfica de atividades do EMEP devem utilizar as metodologias especificadas nas orientagdes elaboradas pelo
Orgio Diretor do EMEP e adotadas pelas Partes numa sessio do Orgdo Executivo. As Partes situadas em regides
fora do ambito geogrifico das atividades do EMEP devem utilizar como orientagdes as metodologias elaboradas
no contexto do programa de trabalho do Orgio Executivo.

11-C.  As Partes devem participar ativamente nos programas ao abrigo da Convengdo sobre os efeitos da
poluicdo atmosférica na satide humana e no ambiente.

11-D.  Para efeitos de comparagdo dos totais nacionais de emissdes com os compromissos de redugao das
emissdes referidos no n. 1, as Partes podem recorrer a um procedimento previsto numa Decisio do Orgdo
Executivo. Esse procedimento deve incluir disposicdes sobre a apresenta¢do de documentos comprovativos e
sobre a revisdo do recurso ao procedimento.»

E. Artigo 3.°-A
1. E aditado um artigo 3.°-A com a seguinte redacio:

«Artigo 3.°-A
Disposicdes transitéorias flexiveis

1. Sem prejuizo do disposto no artigo 3.0, n.s 2, 3, 5 e 6, uma Parte na Convencio, que se torne Parte no
presente Protocolo entre 1 de janeiro de 2013 e 31 de dezembro de 2019, pode aplicar disposigdes transitérias
flexiveis para a implementacdo dos valores-limite especificados nos anexos VI efou VIII, nas condi¢des previstas
no presente artigo.
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2. Qualquer Parte que pretenda aplicar as disposi¢Bes transitérias flexiveis previstas no presente artigo deve
indicar, no seu instrumento de ratificado, aceitacio, aprovagdo ou adesdo ao presente Protocolo, o seguinte:

a) As disposicdes especificas do anexo VI efou VIII relativamente as quais a Parte optou por aplicar disposicdes
transitérias flexiveis; e

b) Um plano de execucdo que inclua um calenddrio para a aplicagdo integral das disposi¢des pertinentes.

3. O plano de execucdo ao abrigo do n.o 2, alinea b), deve, no minimo, prever a aplicagdo dos valores-limite
as fontes fixas novas e existentes especificadas nos quadros 1 e 5 do anexo VI e nos quadros 1, 2, 3, 13 e 14 do
anexo VIII, o mais tardar oito anos apds a entrada em vigor do presente protocolo para essa Parte, ou em
31 de dezembro de 2022, consoante o que ocorrer primeiro.

4. A aplicacdo por uma Parte dos valores-limite para fontes fixas novas e existentes especificados no anexo VI
ou no Anexo VIII ndo pode, em caso algum, ser adiada para uma data posterior a 31 de dezembro de 2030.

5. Qualquer Parte que pretenda aplicar as disposi¢es transitdrias flexiveis previstas no presente artigo deve
enviar ao Secretdrio Executivo da Comissdo um relatério trienal dos progressos realizados na implementacio do
anexo VI efou do anexo VIIL O Secretdrio Executivo da Comissio disponibilizard ao Orgdo Executivo esses
relatérios trienais.»

F. Artigo 4.

1. No n° 1, os termos «amoniaco e compostos orgdnicos voldteis» sdo substituidos por «amoniaco, compostos
organicos voldteis e particulas em suspensdo, incluindo o carbono negro».

2. No n.° 1, alinea a), os termos «as instala¢des de combustdo de baixas emissdes e as boas préiticas ambientais na
agricultura» sdo substituidos por «as instala¢des de combustdo de baixas emissdes, as boas praticas ambientais na
agricultura e as medidas que se sabe atenuarem as emissdes de carbono negro, componente das particulas em
suspensaon.

G. Artigo 5.

1. No n. 1, alinea a):

a) Os termos «amoniaco e compostos organicos voldteis» sio substituidos por «amoniaco, compostos organicos
volateis e particulas em suspensdo, incluindo o carbono negro»; e

b) Os termos dimites mdximos de emissdo nacionais ou» sdo substituidas por «compromissos de redugio das
emissoes e».

2. O ne 1, alinea c), passa a ter a seguinte redacdo:

«c) Os niveis de ozono troposférico e de particulas em suspensdo;»

3. No n. 1, alinea d), o cardter «6.% ¢é substituido por «6.° e»
4. E aditada ao n.° 1 uma alinea e) com a seguinte redacdo:

«¢) Os melhoramentos para o ambiente e a satide humana decorrentes do cumprimento dos compromissos de
redugdo das emissdes para 2020 e os anos seguintes, enumerados no anexo II. No caso dos paises da zona
geogréfica de atividades do EMEP, as informagdes sobre esses melhoramentos constardo das orientagdes
adotadas pelo Orgdo Executivo.»

5. No n.° 2, alinea e):
a) Os termos «sanitdrios e ambientais» sdo substituidos por «na satide humana, no ambiente e no clima»; e

b) Os termos «associados aos» sio substituidos por «associados a reducdo dos».

H. Artigo 6.

1. No ne 1, alinea b), os termos «amonfaco e compostos organicos voldteis» sio substituidos por «amoniaco,
compostos organicos voldteis e particulas em suspensio».

2. No n.° 1, alinea f), os termos «os documentos de orientagdo [ a V adotados» sio substituidos por «as orientagdes
adotadas» e sio suprimidos os termos «na sua 17.° sessdo (Decisio 1999/1) e quaisquer alteracdes aos mesmos»;
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3. No n.° 1, alinea g), os termos «o documento de orientacio VI adotado» sdo substituidos por «as orientacdes
adotadas» e sdo suprimidos os termos «na sua 17.° sessdo (Decisdo 1999/1) e quaisquer alteraces a0 mesmo»;

4. No ne 1, alinea h), os termos «amonfaco e compostos organicos voldteis» sdo substituidos por «amoniaco,
compostos organicos voldteis e particulas em suspensdo».

5. O n.° 2 passa a ter a seguinte redagdo:

«Cada uma das Partes deve compilar e manter informagdes relativas:

a) As concentragdes ambientais e as deposi¢des de enxofre e compostos de azoto;

b) As concentragdes ambientais de 0zono, compostos organicos voldteis e particulas em suspensio; e
¢) Se possivel, a estimativas da exposi¢do ao ozono troposférico e as particulas em suspensdo.

Cada Parte deve também, na medida do possivel, compilar e manter informagdes sobre os efeitos de todos esses
poluentes na saiide humana, nos ecossistemas terrestres e aqudticos, nos materiais e no clima. As Partes situadas
na zona geograflca de atividades do EMEP devem utilizar as diretrizes adotadas pelo Orgdo Executivo. As Partes
situadas em regides fora do ambito geogrdfico das atividades do EMEP devem utilizar como orientagdes as
metodologias elaboradas no contexto do programa de trabalho do Orgio Executivo.»

6. E aditado um n.° 2-A com a seguinte redagio:

«2-A.  Cada Parte deve também, na medida do que considere adequado, elaborar e manter inventdrios e
projecdes de emissdes de carbono negro, utilizando as diretrizes adotadas pelo Orgdo Executivo.»

Artigo 7.°
1. Non.e 1, alinea a), subalinea ii), os termos «n.° 3» sdo substituidos por «n.> 3 € 0 n.° 7».
2. O proémio do n.° 1, alinea b), passa a ter a seguinte redacio:

«b) Todas as Partes situadas na zona geogréfica de atividades do EMEP devem comunicar ao EMEP, por
intermédio do Secretdrio Executivo da Comissdo, as seguintes informacdes, relativas as emissdes de didxido
de enxofte, 6xidos de azoto, amonfaco, compostos organicos voldteis e particulas em suspensdo, com base
nas orientacdes elaboradas pelo Orgio Diretor do EMEP e adotadas pelo Orgdo Executivo:

3. No n.e 1, alinea b), subalinea i), sdo suprimidos os termos «de enxofre, 6xidos de azoto, amoniaco e compostos
organicos voldteis».

4. No n.° 1, alinea b), subalinea ii):
a) Sdo suprimidos os termos «de cada substincia»; e
b) Os termos «(1990)» sdo substituidos por «especificado no anexo II,».

5. No n. 1, alinea b), subalinea iii), sdo suprimidos os termos «e os atuais planos de reducio».
6. O n.c 1, alinea b), subalinea iv), passa a ter a seguinte redagio:

«iv) um relatério informativo de inventdrio com informagdes pormenorizadas sobre os inventdrios de emissdes
comunicados, bem como as previsdes das emissdes;»

7. Ao n.e 1 ¢ aditada uma alinea ba) com a seguinte redacio:

«(ba) Todas as Partes situadas na zona geografica de atividades do EMEP devem comunicar ao Orgio Executivo,
através do Secretdrio Executivo da Comissdo, as informagdes disponiveis sobre os efeitos na saide humana
e no ambiente, obtidas com base nos programas de monitorizagdo e modelizagio da poluicdo atmosférica
ao abrigo da Convencio, utilizando as diretrizes adotadas pelo Orgdo Executivo;»

8. O n.r 1, alinea c), passa a ter a seguinte redagdo:

«) As Partes localizadas em regides fora da zona geogrifica de atividades do EMEP devem comunicar as
informagdes disponiveis sobre os niveis de emissdes, nomeadamente para o ano de referéncia especificado
no anexo II, relevantes para a zona geografica abrangida pelos seus compromissos de redugdo das emissdes.
As Partes localizadas fora da zona geogrdfica de atividades do EMEP devem comunicar informagdes
semelhantes as especificadas na alinea ba), caso o Orgdo Executivo o solicite.»
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9. Ap6s o n.e 1, alinea c), é aditada uma alinea d) com a seguinte redacio:

«d) Cada Parte deve também comunicar, sempre que estejam disponiveis, os seus inventdrios e previsdes de
emissdes de carbono negro, utilizando as diretrizes adotadas pelo Orgdo Executivo.»

10. O proémio do n.° 3 passa a ter a seguinte redagdo:

«A pedido, e em conformidade com os prazos estabelecidos pelo Orgio Executivo, o EMEP e outros organismos
subsididrios devem fornecer ao Orgdo Executivo informacdes pertinentes relativas:»

11. No n.° 3, alinea a), sdo aditados os termos «particulas em suspensdo, incluindo o carbono negro,» apds «concen-
tracdes ambientais de».

12. No n.° 3, alinea b), os termos «o0zono e seus precursores.» sdo substituidos por «particulas em suspensdo, ozono
troposférico e seus precursores;».

13. Apds o n.e 3, alinea b), sdo aditadas alineas ¢) e d) com a seguinte redacio:

«) Aos efeitos nocivos para a satide humana, os ecossistemas naturais, os materiais e as culturas, incluindo
interagdes com as alteracdes climdticas e o ambiente relacionadas com as substancias abrangidas pelo
presente protocolo, bem como aos progressos realizados em matéria de melhoramentos para a sadde
humana e o ambiente, como descrito nas orientagdes adotadas pelo Orgio Executivo; e

d) Ao cédlculo dos balangos de azoto, da eficiéncia de utilizagio do azoto e dos excedentes de azoto, bem como
da sua melhoria na zona geogrifica de atividades do EMEP, através de orientacdes adotadas pelo Orgio

Executivo.»

14. E suprimido o segundo periodo do n.c 3.
15. No final do n.° 4, sdo aditados os termos «e de particulas em suspensio».

16. No n.° 5, os termos «as concentragdes efetivas de ozono e os niveis criticos de ozono» s3o substituidos por «as
concentragdes efetivas de ozono e de particulas em suspensdo e os niveis criticos de ozono e de particulas em
suspensao».

17. E aditado um n.° 6 com a seguinte redagio:

«6.  Sem prejuizo do artigo 7., n.° 1, alinea b), uma Parte pode solicitar ao Orgdo Executivo que a autorize
a comunicar um inventdrio limitado a um determinado poluente ou a determinados poluentes, se:

a) A Parte em causa ndo for objeto de obrigacBes anteriores de apresentacdo de relatérios ao abrigo do
presente Protocolo ou de qualquer outro protocolo, no respeitante a esse poluente; e

b) O inventdrio limitado da Parte abranger, no minimo, todas as grandes fontes pontuais do poluente, ou dos
poluentes, na Parte ou numa ZGEP pertinente.

O Orgﬁo Executivo deve conceder essa autoriza¢do anualmente, durante um perfodo médximo de cinco anos
ap6s a entrada em vigor do presente Protocolo para uma Parte, mas, em caso algum, para a comunicacio de
informagdes sobre emissdes relativas a anos posteriores a 2019. O pedido serd acompanhado de informagdes
sobre os progressos realizados para a elaboracdo de um inventdrio mais completo, no dmbito da apresentagio
dos relatérios anuais da Parte em causa.»

J. Artigo 8.°
1. Na alinea b), sdo aditados os termos «as particulas em suspensdo, incluindo o carbono negro,» apds «as relativas».

2. Na alinea c), os termos «compostos de azoto e compostos orgdnicos voldteis» sdo substituidos por «compostos de
azoto, compostos organicos volateis e particulas em suspensio, incluindo o carbono negro».

3. Apbs a alinea d), € aditada uma alinea da) com a seguinte redaco:

«Melhoria da compreensio cientifica dos possiveis beneficios colaterais para a atenuacio das alteragdes climaticas
associados aos potenciais cendrios de redugdo de poluentes atmosféricos (como o metano, o mondxido de
carbono e o carbono negro), que apresentem um fluxo radiativo a curto prazo e outros efeitos climdticos;»
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4. Na alinea e), os termos «da eutrofiza¢do e da polui¢do fotoquimica» sdo substituidos por «da eutrofizacio, da
polui¢do fotoquimica e das particulas em suspension.

5. Na alinea f), os termos «amonifaco e compostos orgdnicos voldteis» sdo substituidos por «amoniaco, compostos
organicos voldteis e outros precursores de 0zono, bem como particulas em suspensio,.

6. Na alinea g):

a) Os termos «do azoto e dos compostos organicos voldteis» sdo substituidos por «do azoto, dos compostos
organicos voldteis e das particulas em suspensdo, incluindo o carbono negro»;

b) Sdo suprimidos os termos «incluindo a sua contribui¢do para as concentragdes de particulas,»; e

¢) Os termos «os compostos orgdnicos voldteis e ozono troposférico» sio substituidos por «os compostos
organicos voldteis, as particulas em suspensdo e o ozono troposférico».

7. Na alinea k):

a) Os termos «o ambiente e a satide humana» sdo substituidos por «o ambiente, a satide humana e os impactos
no clima»; e

b) Os termos «amoniaco e compostos organicos voldteis» sio substituidos por «amoniaco, compostos organicos
volateis e particulas em suspensdo, incluindo o carbono negro»;

K. Artigo 10.°

1. No ne 1, os termos «enxofre e compostos de azoto» sdo substituidos por «enxofre, compostos de azoto e
particulas em suspensdo».

2. No n.° 2, alinea b):

a) Os termos «efeitos pertinentes para a saide» sdo substituidos por «efeitos pertinentes na satide humana e
beneficios conexos para o clima»; e

b) Sdo aditados os termos «as particulas em suspensdo, apds «relacionadas com.

3. Sdo aditados um n.° 3 e um n.° 4 com a seguinte redagio:

«3. O mais tardar na segunda reunido do Orgdo Executivo apds a entrada em vigor da alteragio constante da
Decisdo 2012/2, o referido Orgdo deve incluir, nas suas revisdes ao abrigo do presente artigo, uma avaliagio das
medidas de atenuagdo das emissdes de carbono negro.

4. O mais tardar na segunda reunido do Orgdo Executivo apds a entrada em vigor da alteracio constante da
Decisdo 2012/2, as Partes devem avaliar as medidas de controlo do amonifaco e ponderar a necessidade de rever
0 anexo IX.»

L. Artigo 13.°
O artigo 13.° passa a ter a seguinte redacdo:

«Artigo 13.°
Ajustamentos

1. Qualquer Parte na Convengdo pode propor um ajustamento do anexo II do presente Protocolo com vista
a aditar-lhe o seu nome, juntamente com os niveis de emissdo, os limites mdximos de emissdo e a percentagem de
reducdo das emissdes.

2. Qualquer Parte pode propor um ajustamento dos seus compromissos de redugio das emissdes enumerados no
anexo II. Essa proposta deverd incluir documentagdo comprovativa, e ser revista como especificado na decisdo do
Orgio Executivo. A revisdo deve ter lugar antes do exame da proposta pelas Partes, em conformidade com o n. 4.

3. Qualquer Parte elegivel em conformidade com o artigo 3., n.° 9, pode propor um ajustamento do anexo III
com o objetivo de aditar uma ou mais ZGEP ou alterar uma ZGEP sob a sua jurisdi¢do (constante do anexo).
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4. As alteragoes propostas serdo apresentadas por escrito ao Secretirio Executivo da Comissdo, que as
comunicard a todas as Partes. Estas devem debater os ajustamentos propostos na reunido seguinte do Orgio
Executivo, desde que as propostas em causa tenham sido divulgadas pelo Secretdrio Executivo as Partes com, pelo
menos, 90 dias de antecedéncia.

5. Os ajustamentos do anexo II devem ser adotados por consenso das Partes presentes numa reunido do Orgdo
Executivo e produzirdo efeitos para todas as Partes no presente Protocolo no nonagésimo dia a contar da data em
que o Secretdrio Executivo da Comissdo notificar por escrito a essas Partes a adogdo do ajustamento.

Artigo 13.°-A
Alteracdes

1. Qualquer Parte pode propor alteragdes ao presente Protocolo.

2. As alteragoes propostas serdo apresentadas por escrito ao Secretdrio Executivo da Comissdo, que as
comunicard a todas as Partes. Estas devem debater as alteragdes propostas na reunido seguinte do Orgio Executivo,
desde que as propostas em causa tenham sido divulgadas pelo Secretdrio Executivo as Partes com, pelo menos,
90 dias de antecedéncia.

3. As alteragdes ao presente Protocolo e aos seus anexos II a IX devem ser adotadas por consenso das Partes
presentes numa reunido do Orgdo Executivo, entrando em vigor, para as Partes que as tenham aceitado, no
nonagésimo dia a contar da data em que dois tercos das Partes tenham depositado junto do depositdrio os
respetivos instrumentos de aceitagdo. No que diz respeito a qualquer uma das outras Partes, as altera¢des entrardo
em vigor no nonagésimo dia a contar da data em que essa Parte tenha depositado o seu instrumento de aceitagio
das alteracdes.

4. As alteragdes aos anexos I e Ill do presente Protocolo devem ser adotadas por consenso das Partes presentes
numa reunido do Orgio Executivo. No termo do prazo de 180 dias a contar da data da sua comunicagio a todas as
Partes pelo Secretdrio Executivo da Comissdo, uma alteragdo a qualquer destes anexos entrard em vigor para as
Partes que ndo tenham apresentado ao depositdrio uma notificagdo em conformidade com o n.° 5, desde que, pelo
menos, 16 Partes ndo tenham apresentado essa notificacio.

5. As Partes que ndo puderem aprovar uma determinada alteracdo aos anexos I efou III devem notificar
o depositrio do facto, por escrito, no prazo de noventa dias a contar da data da comunicacdo da sua adocio.
O depositério deve informar todas as Partes, o mais brevemente possivel, da rece¢do desta notificagdo. As Partes
podem, em qualquer altura, substituir a sua notificagdo prévia por uma aceitagdo; a alteracdo ao anexo entrard em
vigor para a Parte em causa mediante depdsito de um instrumento de aceitagdo junto do depositdrio.

6.  Para as Partes que o tenham aceitado, o procedimento previsto no n.c 7 substitui o procedimento estabelecido
no n.° 3, no que diz respeito as altera¢des aos anexos IV a XI.

7. As alteragdes aos anexos IV a XI devem ser adotadas por consenso das Partes presentes numa reunido do
Orgio Executivo. No termo do prazo de um ano a contar da data da sua comunicacio a todas as Partes pelo
Secretdrio Executivo da Comissdo, uma alteragdo a qualquer destes anexos entrard em vigor para as Partes que ndo
tenham apresentado ao depositdrio uma notificacio em conformidade com a alinea a):

a) As Partes que ndo puderem aprovar uma determinada alteragdo aos anexos IV a XI devem notificar o depositdrio
do facto, por escrito, no prazo de um ano a contar da data da comunicagio da sua adocdo. O depositirio deve
informar todas as Partes, o mais brevemente possivel, da rece¢do dessa notificagdo. As Partes podem, em
qualquer altura, substituir a sua notificagdo prévia por uma aceitagdo; a alteragdo ao anexo entrard em vigor para
a Parte em causa mediante depdsito de um instrumento de aceitagdo junto do depositdrio;

b) Uma alteragdo aos anexos IV a XI ndo entra em vigor se o nimero acumulado de 16 ou mais Partes:
(i) Tiver apresentado a notificacio em conformidade com a alinea a); ou

(i) Nao tiver aceite o procedimento previsto no presente niimero e ainda nio tiver depositado um instrumento
de aceitacio, definido em conformidade com o n.° 3.»

M. Artigo 15.°
E aditado um n.° 4 com a seguinte redagio:

«4.  Caso pretenda ndo ser vinculado pelos procedimentos previstos no artigo 13.°-A, n.° 7, no que diz respeito a
alteragdo dos anexos IV — XI, um Estado ou organizacio regional de integracio econdmica deve declarar esse facto
no seu instrumento de ratificagdo, aceitagdo, aprovagio ou adesio.»
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N. Novo artigo 18.>-A
Apbs o artigo 18.°, é aditado um artigo 18.°-A com a seguinte redagio:

«Artigo 18.°-A
Rescisido de Protocolos

Quando todas as Partes em qualquer dos protocolos que seguidamente se referem tenham depositado os seus
instrumentos de ratificagdo, aceitagdo, aprovagdo ou adesio ao presente Protocolo junto do depositirio, em
conformidade com o artigo 15.°, o protocolo em causa serd considerado rescindido:

a) Protocolo de Helsinquia de 1985 relativo a redugdo das emissdes de enxofre ou dos seus fluxos transfronteiras
de, pelo menos, 30 %;

b) Protocolo de Sofia de 1988 relativo a luta contra as emissdes de 6xidos de azoto ou seus fluxos transfronteiras;

¢) Protocolo de Genebra de 1991 relativo ao controlo das emissdes de compostos organicos volateis ou seus fluxos
transfronteiras;

d) Protocolo de Oslo de 1994 relativo a uma nova redugdo das emissdes de enxofre.»

O. Anexo II

O anexo II passa a ter a seguinte redagdo:

«Compromissos de redugio das emissdes

1. Os compromissos de reducdo das emissdes enumerados nos quadros seguintes dizem respeito as disposi¢des do
artigo 3.°, n. 1 e 10, do presente Protocolo.

2. O quadro 1 contém os valores-limite de emissio de diéxido de enxofre (SO,), éxidos de azoto (NO,), amoniaco
(NH,) e compostos orgénicos voldteis (COV) para o periodo de 2010 a 2020, expressos em milhares de toneladas
métricas, para as Partes que ratificaram o presente Protocolo antes de 2010.

3. Os quadros 2-6 dizem respeito aos compromissos de redugio das emissdes de SO,, NO,, NH;, COV e PM, ; para
2020 e os anos subsequentes. Estes compromissos sio expressos em percentagem de reducio relativamente ao
nivel de emissdes de 2005.

4. As estimativas de emissdes de 2005 que constam dos quadros 2 a 6 sdo expressas em milhares de toneladas e
representam os ultimos melhores dados disponiveis, comunicados pelas Partes em 2012. Estas estimativas s3o
apresentadas com fins meramente informativos e podem ser atualizadas pelas Partes no contexto da sua
comunicagio de dados de emissdes ao abrigo do presente Protocolo, caso se tornem disponiveis informagdes de
melhor qualidade. O Secretariado manterd e atualizard regularmente, no sitio Web da Convengdo, um quadro
com as estimativas mais recentes comunicadas pelas Partes, para fins de informacdo. Os compromissos
percentuais de reducio das emissdes que constam dos quadros 2 a 6 referem-se as estimativas mais atualizadas,
de 2005, comunicadas pelas Partes ao Secretdrio Executivo da Comissdo.

5. Se, num determinado ano, devido a um inverno frio, a um verdo particularmente seco ou a alteragdes
imprevistas nas atividades econémicas (como perda de capacidade do sistema de alimentacdo elétrica a nivel
interno ou num pais vizinho), uma Parte entender que ndo pode cumprir os seus compromissos de redugdo das
emissdes, pode utilizar a média das suas emissdes nacionais no ano em causa, no ano que precede o ano em
causa e no ano seguinte, desde que o valor assim obtido nio exceda o seu compromisso.

Quadro 1

Valores-limite de emissdo (expressos em milhares de toneladas por ano) para o periodo de 2010 a 2020,
aplicdveis as Partes que ratificaram o presente Protocolo antes de 2010

Parte Ratificaggio SO, NO, NH, cov
1 Bélgica 2007 106 181 74 144
2 Bulgdria 2005 856 266 108 185
3 Crodcia 2008 70 87 30 90
4 Chipre 2007 39 23 9 14
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Parte Ratificacio so, NO, NH, cov
5 Reptiblica Checa 2004 283 286 101 220
6 Dinamarca 2002 55 127 69 85
7 Finlandia 2003 116 170 31 130
8 Franca 2007 400 860 780 1100
9 Alemanha 2004 550 1 081 550 995
10 Hungria 2006 550 198 90 137
11 Leténia 2004 107 84 44 136
12 Lituania 2004 145 110 84 92
13 Luxemburgo 2001 4 11 7 9
14 Paises Baixos 2004 50 266 128 191
15 Noruega 2002 22 156 23 195
16 Portugal 2005 170 260 108 202
17 Roménia 2003 918 437 210 523
18 Eslovdquia 2005 110 130 39 140
19 Eslovénia 2004 27 45 20 40
20 Espanha 2 2005 774 847 353 669
21 Suécia 2002 67 148 57 241
22 Suica 2005 26 79 63 144
23 Reino Unido da Gri-Bretanha e Irlanda 2005 625 1181 297 1200

do Norte

24 Estados Unidos da América 2004 b c d
25 Unido Europeia 2003 7 832 8 180 4294 7 585

Valores aplicéveis ao territério europeu do pais.

b Aquando da aceitacdo do presente Protocolo em 2004, os Estados Unidos da América apresentaram uma meta indicativa para
2010 de 16 013 000 toneladas de emissdes totais de enxofre da ZGEP identificada para o enxofre (48 Estados contiguos e Dis-
trito de Colimbia). Este valor converte-se em 14 527 000 toneladas.

¢ Aquando da aceitacio do presente Protocolo em 2004, os Estados Unidos da América apresentaram uma meta indicativa para
2010 de 6 897 000 toneladas de emissdes totais de NO, da ZGEP identificada para os NO, (Connecticut, Delaware, Distrito de
Coltimbia, Illinois, Indiana, Kentucky, Maine, Maryland, Massachusetts, Michigan, Novo Hampshire, Nova Jérsia, Nova lorque,
Ohio, Pensilvania, Rhode Island, Vermont, Virginia Ocidental, Wisconsin). Este valor converte-se em 6 257 000 toneladas.

4 Aquando da aceitacdo do presente Protocolo em 2004, os Estados Unidos da América apresentaram uma meta indicativa para
2010 de 4 972 000 toneladas de emissdes totais de COV da ZGEP identificada para os COV (Connecticut, Delaware, Distrito
de Coltmbia, Illinois, Indiana, Kentucky, Maine, Maryland, Massachusetts, Michigan, Novo Hampshire, Nova Jérsia, Nova lorque,
Ohio, Pensilvania, Rhode Island, Vermont, Virginia Ocidental, Wisconsin). Este valor converte-se em 4 511 000 toneladas.

Quadro 2

Compromissos de redu¢io das emissdes de diéxido de enxofre para 2020 e anos subsequentes

Niveis de emissdo em 2005,
expressos em milhares de

Parte na Convengdo
toneladas de SO,

de 2005 (%)

Redugiio relativamente ao nivel

1 Austria

2 Bielorrissia
3 Bélgica

4 Bulgéria

27
79
145
777

26
20
43
78
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Niveis de emissdo em 2005,
Parte na Convengdo expressos em milhares de
toneladas de SO,

Redugdo relativamente ao nivel
de 2005 (%)

5 Canadd

6 Crodcia 63 55
7 Chipre 38 83
8 Reptblica Checa 219 45
9 Dinamarca 23 35
10 Estonia 76 32
11 Finlandia 69 30
12 Franca 467 55
13 Alemanha 517 21
14 Grécia 542 74
15 Hungria 129 46
16 Irlanda 71 65
17 Itélia 403 35
18 Letdnia 6,7 8
19 Lituania 44 55
20 Luxemburgo 2,5 34
21 Malta 11 77
22 Paises Baixos ® 65 28
23 Noruega 24 10
24 Polénia 1224 59
25 Portugal 177 63
26 Roménia 643 77
27 Eslovadquia 89 57
28 Eslovénia 40 63
29 Espanha ® 1282 67
30 Suécia 36 22
31 Suica 17 21
32 Reino Unido da Gri-Bretanha e Irlanda do Norte 706 59
33 Estados Unidos da América ¢

34 Unido Europeia 7 828 59

@ Aquando da ratificacdo, aceitagdo, aprovagdo ou adesdo ao presente Protocolo, o Canadd deverd apresentar: (a) um valor para
os niveis totais estimados de emissdes de enxofre em 2005, quer a nivel nacional quer em relagdo a sua ZGEP, caso a tenha
apresentado; e (b) um valor indicativo para a redugdo dos niveis de emissdo de enxofre total em 2020 relativamente aos niveis
de 2005, quer a nivel nacional quer em relagdo a sua ZGEP. O valor a que se refere a alinea a) serd incluido no quadro e o valor
a que se refere a alinea b) serd incluido numa nota de rodapé do quadro. A ZGEP, se apresentada, serd considerada um ajusta-
mento ao anexo Il do Protocolo.

b Valores aplicdveis ao territério europeu do pais.

¢ Aquando da ratificagdo, aceitagdo, aprovacdo ou adesdo a alteracdo que adita este quadro ao presente Protocolo, os Estados Uni-
dos da América devem apresentar: (a) um valor para os niveis totais estimados de emissdes de enxofre em 2005, quer a nivel
nacional quer em relagdo a uma ZGEP; (b) um valor indicativo para a redugdo dos niveis totais de emissdo de enxofre em 2020
relativamente aos niveis identificados de 2005; e (c) quaisquer alteragdes a ZGEP definida quando os Estados Unidos se torna-
ram Parte no Protocolo. O valor a que se refere a alinea a) serd incluido no quadro, o valor a que se refere a alinea b) serd in-
cluido numa nota de rodapé do quadro e o valor a que se refere a alinea c) serd considerado um ajustamento ao anexo IIL.
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Quadro 3
Compromissos de redugio das emissdes de 6xidos de azoto para 2020 e anos subsequentes *
Niveis de emissdo em 2005, Reducio relati el
Pare na Comvencio expressos e mihares de | RAUSI0 elatbamete o i
toneladas de NO,

1 Austria 231 37
2 Bielorrussia 171 25
3 Bélgica 291 41
4 Bulgéria 154 41
5 Canada®

6 Crodcia 81 31
7 Chipre 21 44
8 Reptiblica Checa 286 35
9 Dinamarca 181 56
10 Estonia 36 18
11 Finlandia 177 35
12 Franga 1430 50
13 Alemanha 1 464 39
14 Grécia 419 31
15 Hungria 203 34
16 Irlanda 127 49
17 Itélia 1212 40
18 Letdnia 37 32
19 Lituania 58 48
20 Luxemburgo 19 43
21 Malta 9,3 42
22 Paises Baixos ¢ 370 45
23 Noruega 200 23
24 Polé6nia 866 30
25 Portugal 256 36
26 Roménia 309 45
27 Eslovaquia 102 36
28 Eslovénia 47 39
29 Espanha ¢ 1292 41
30 Suécia 174 36
31 Suiga ¢ 94 41
32 Reino Unido da Gré-Bretanha e Irlanda do Norte 1580 55
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Niveis de emissdo em 2005,
Parte na Convengdo expressos em milhares de
toneladas de NO,

Redugdo relativamente ao nivel
de 2005 (%)

33
34

Estados Unidos da América ¢
Unido Europeia 11 354 42

As emissdes dos solos ndo estdo incluidas nas estimativas de 2005 dos respeitantes aos Estados-Membros da UE.

Aquando da ratificacdo, aceitagdo, aprovagdo ou adesdo ao presente Protocolo, o Canadd deverd apresentar: (a) um valor para
os niveis totais estimados de emissdes de oxidos de azoto em 2005, quer a nivel nacional quer em relagdo a sua ZGEP, caso a te-
nha apresentado; e (b) um valor indicativo para a redugio dos niveis totais de emissdo de oxidos de azoto em 2020 relativa-
mente aos niveis de 2005, quer a nivel nacional quer em relagdo a sua ZGEP. O valor a que se refere a alinea a) serd incluido
no quadro e o valor a que se refere a alinea b) serd incluido numa nota de rodapé do quadro. A ZGEP, se apresentada, serd con-
siderada um ajustamento ao anexo III do Protocolo.

Valores aplicdveis ao territorio europeu do pais.

Incluindo as emissdes provenientes da produgio vegetal e dos solos agricolas (NFR 4D).

Aquando da ratificagdo, aceitagdo, aprovacdo ou adesdo a alteracdo que adita este quadro ao presente Protocolo, os Estados Uni-
dos da América devem apresentar: (a) um valor para os niveis totais estimados de emissdes de 6xidos de azoto em 2005, quer
a nivel nacional quer em relagdo a uma ZGEP; (b) um valor indicativo para a reducdo dos niveis totais de emissdo de 6xidos de
azoto em 2020 relativamente aos niveis identificados de 2005; e (c) quaisquer alteracdes a ZGEP definida quando os Estados
Unidos se tornaram Parte no Protocolo. O valor a que se refere a alinea a) serd incluido no quadro, o valor a que se refere a ali-
nea b) serd incluido numa nota de rodapé do quadro e o valor a que se refere a alinea c) serd considerado um ajustamento ao
anexo IIL

Quadro 4

Compromissos de redu¢io das emissdes de amoniaco para 2020 e anos subsequentes

Niveis de emissdo em 2005,
Parte na Convengdo expressos em milhares de
toneladas de NH,

Redugdo relativamente ao nivel
de 2005 (%)

(o RN e N 2 B O e S

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23

Austria 63 1
Bielorriissia 136 7
Bélgica 71 2
Bulgdria 60 3
Crodacia 40 1
Chipre 5,8 10
Reptblica Checa 82 7
Dinamarca 83 24
Estonia 9,8 1
Finlandia 39 20
Franca 661 4
Alemanha 573 5
Grécia 68 7
Hungria 80 10
Irlanda 109 1
Itélia 416 5
Letdnia 16 1
Lituania 39 10
Luxemburgo 5,0 1
Malta 1,6 4
Paises Baixos ¢ 141 13
Noruega 23 8
Pol6nia 270 1
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Niveis de emissdo em 2005,
Parte na Convengdo expressos em milhares de
toneladas de NH,

Redugdo relativamente ao nivel
de 2005 (%)

24 Portugal 50 7
25 Roménia 199 13
26 Eslovdquia 29 15
27 Eslovénia 18 1
28 Espanha @ 365 3
29 Suécia 55 15
30 Suica 64 8
31 Reino Unido da Gri-Bretanha e Irlanda do Norte 307 8
32 Unido Europeia 3813 6

@ Valores aplicdveis ao territério europeu do pais.

Quadro 5

Compromissos de redugio das emissdes de compostos orginicos voldteis para 2020 e anos subsequentes

Niveis de emissdo em 2005,
Parte na Convengdo expressos em milhares de
toneladas de COV

Redugdo relativamente ao nivel
de 2005 (%)

1 Austria 162 21
2 Bielorriissia 349 15
3 Bélgica 143 21
4 Bulgéria 158 21
5 Canadd

6 Crodcia 101 34
7 Chipre 14 45
8 Reptiblica Checa 182 18
9 Dinamarca 110 35
10 Estonia 41 10
11 Finlandia 131 35
12 Franca 1232 43
13 Alemanha 1143 13
14 Grécia 222 54
15 Hungria 177 30
16 Irlanda 57 25
17 Itélia 1286 35
18 Leténia 73 27
19 Lituania 84 32
20 Luxemburgo 9,8 29
21 Malta 3,3 23
22 Paises Baixos ® 182 8
23 Noruega 218 40
24 Polénia 593 25
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Niveis de emissdo em 2005,
Parte na Convengdo expressos em milhares de
toneladas de COV

Redugdo relativamente ao nivel
de 2005 (%)

25 Portugal 207 18
26 Roménia 425 25
27 Eslovdquia 73 18
28 Eslovénia 37 23
29 Espanha ® 809 22
30 Suécia 197 25
31 Suica ¢ 103 30
32 Reino Unido da Gri-Bretanha e Irlanda do Norte 1088 32
33 Estados Unidos da América ¢

34 Unido Europeia 8 842 28

@ Aquando da ratificacdo, aceitagdo, aprovagdo ou adesdo ao presente Protocolo, o Canadd deverd apresentar: (a) um valor para
os niveis totais estimados de emissdes de COV em 2005, quer a nivel nacional quer em relagdo a sua ZGEP, caso a tenha apre-
sentado; e (b) um valor indicativo para a redugdo dos niveis de emissdo totais de COV em 2020 relativamente aos niveis de
2005, quer a nivel nacional quer em relacdo a sua ZGEP. O valor a que se refere a alinea a) serd incluido no quadro e o valor
a que se refere a alinea b) serd incluido numa nota de rodapé do quadro. A ZGEP, se apresentada, serd considerada um ajusta-
mento ao anexo I do Protocolo.

b Valores aplicdveis ao territrio europeu do pais.

¢ Incluindo as emissdes provenientes da produgdo vegetal e dos solos agricolas (NFR 4D).

4 Aquando da ratificacdo, aceitagdo, aprovagdo ou adesdo a alteracdo que adita este quadro ao presente Protocolo, os Estados Uni-
dos da América devem apresentar: (a) um valor para os niveis totais estimados de emissdes de COV em 2005, quer a nivel na-
cional quer em relagio a uma ZGEP; (b) um valor indicativo para a redugdo dos niveis totais de emissdo de COV em 2020 rela-
tivamente aos niveis identificados de 2005; e (c) quaisquer alteragdes a ZGEP definida quando os Estados Unidos se tornaram
Parte no Protocolo. O valor a que se refere a alinea a) serd incluido no quadro, o valor a que se refere a alinea b) serd incluido
numa nota de rodapé do quadro e o valor a que se refere a alinea c) serd considerado um ajustamento ao anexo IIL.

Quadro 6

Compromissos de reducio das emissdes de PM, ; para 2020 e anos subsequentes

Niveis de emissdo em 2005,
Parte na Convengio expressos em milhares de
toneladas de PM,

Redugdo relativamente ao nivel
de 2005 (%)

1 Austria 22 20
2 Bielorriissia 46 10
3 Bélgica 24 20
4 Bulgdria 44 20
5 Canadd »

6 Crodacia 13 18
7 Chipre 2,9 46
8 Reptiblica Checa 22 17
9 Dinamarca 25 33
10 Estonia 20 15
11 Finlandia 36 30
12 Franga 304 27
13 Alemanha 121 26
14 Grécia 56 35
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Niveis de emissdo em 2005,
Parte na Convengdo expressos em milhares de
toneladas de PM,

Redugdo relativamente ao nivel
de 2005 (%)

15 Hungria 31 13
16 Irlanda 11 18
17 Itélia 166 10
18 Leténia 27 16
19 Lituania 8,7 20
20 Luxemburgo 3,1 15
21 Malta 1,3 25
22 Paises Baixos ® 21 37
23 Noruega 52 30
24 Polénia 133 16
25 Portugal 65 15
26 Roménia 106 28
27 Eslovadquia 37 36
28 Eslovénia 14 25
29 Espanha ® 93 15
30 Suécia 29 19
31 Suica 11 26
32 Reino Unido da Gri-Bretanha e Irlanda do Norte 81 30
33 Estados Unidos da América ¢

34 Unido Europeia 1504 22

@ Aquando da ratificacdo, aceitagdo, aprovagio ou adesdo ao presente Protocolo, o Canadéd deverd apresentar: (a) um valor para
os niveis totais estimados de emissdes de PM em 2005, quer a nivel nacional quer em relagdo a sua ZGEP, caso a tenha apresen-
tado; e (b) um valor indicativo para a redugdo dos niveis de emissdo totais de PM em 2020 relativamente aos niveis de 2005,
quer a nivel nacional quer em relacio a sua ZGEP. O valor a que se refere a alinea a) serd incluido no quadro e o valor a que se
refere a alinea b) serd incluido numa nota de rodapé do quadro. A ZGEP, se apresentada, serd considerada um ajustamento ao
anexo III do Protocolo.

b Valores aplicdveis ao territorio europeu do pais.

¢ Aquando da ratificagdo, aceitacdo, aprovacdo ou adesdo a alteracdo que adita este quadro ao presente Protocolo, os Estados Uni-
dos da América devem apresentar: (a) um valor para os niveis totais estimados de emissdes de PM, ; em 2005, quer a nivel na-
cional quer em relagdo a uma ZGEP; (b) um valor indicativo para a redugdo dos niveis totais de emissdo de PM, ; em 2020 rela-
tivamente aos niveis identificados de 2005. O valor a que se refere a alinea a) serd incluido no quadro e o valor a que se refere
a alinea b) serd incluido numa nota de rodapé do quadro.»

P. Anexo III

1. Na frase abaixo do titulo, os termos «£ incluida a seguinte ZGEP» sdo substituidos por «So incluidas as seguintes
ZGEP».

2. Antes da entrada relativa 8 ZGEP da Federagdo Russa, sdo aditados uma nova sub-rubrica e um pardgrafo com
a seguinte redacdo:

«ZGEP do Canada

No Canadd, a ZGEP para o enxofre é uma drea de 1 milhdo de quilémetros quadrados que inclui a totalidade do
territério das Provincias de Ilha do Principe Eduardo, Nova Escdcia e Novo Brunswick, a totalidade do territério
da Provincia de Quebeque a sul de uma linha reta entre Havre-St. Pierre, na costa norte do Golfo de S.Lourenco,
e o ponto de intersecio da fronteira Quebeque-Ontdrio com a linha costeira de James Bay, bem como
a totalidade do territério da Provincia de Ontério a sul de uma linha reta entre o ponto de intersecio da fronteira
Quebeque-Ontério eo Rio Nipigon, junto a margem norte do Lago Superior.»
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3. O paragrafo intitulado «ZGEP da Federagdo Russa» passa a ter a seguinte redacio:

«A ZGEP da Federagdo Russa corresponde ao territorio da Federagdo Russa. O territério europeu da Federacio
Russa é uma parte do territério da Rissia delimitada pelas fronteiras administrativas e geogréficas das entidades
da Federagdo Russa localizadas na Europa Oriental, que confinam com o continente asidtico através da fronteira
convencional que passa na dire¢do norte-sul ao longo dos Montes Urais, prosseguindo através da fronteira com
o Cazaquistdo, até ao mar Cdspio, e seguidamente, ao longo das fronteiras com o Azerbaijio e a Gedrgia, no
Céucaso do Norte, até ao mar Negro.»

Q. Anexo IV

1. O anexo IV passa a ter a seguinte redagdo:

«Valores-limite de emissdo de enxofre de fontes fixas

1. A sec¢do A ¢é aplicavel a todas as Partes, com excecdo do Canadd e dos Estados Unidos da América;
a seccdo B ¢é aplicavel ao Canadd e a secgdo C aos Estados Unidos da América.

A. Partes com exce¢io do Canadd e dos Estados Unidos da América

2. Para efeitos da presente secgdo, entende-se por valor-limite de emissdo (VLE) a quantidade de SO, (ou de
SO,, quando assim referido) contida nos gases residuais de uma instalacio, que ndo pode ser excedida. Salvo
disposi¢do em contrério, este valor-limite deve ser calculado em termos de massa de SO, (ou de SO,
expressos em SO,) por unidade de volume de gases residuais (mg/m?), as condi¢des normais de temperatura
e pressdo, relativamente ao gds seco (volume a 273,15 K e 101,3 kPa). No que respeita ao teor de oxigénio
dos gases residuais, sdo aplicaveis os valores apresentados nos quadros que se seguem, para cada categoria
de fonte. Ndo ¢ permitida a dilui¢do com a finalidade de reduzir as concentracdes de poluentes nos gases
residuais. Excluem-se o arranque, a paragem e a manuteng¢do do equipamento.

3. Deve verificar-se o cumprimento dos VLE, das taxas minimas de dessulfuragdo, das taxas de recuperagdo de
enxofre e dos valores-limite aplicdveis ao teor de enxofre:

a) As emissdes serdo monitorizadas através de medi¢des ou de célculos que proporcionem, pelo menos,
a mesma precisio. O cumprimento dos valores-limite de emissdo deve ser verificado através de medicdes
continuas ou descontinuas, homologagdes ou qualquer outro método tecnicamente pertinente, incluindo
métodos de cédlculo comprovados. No caso das medicbes continuas, considera-se que os VLE sdo
cumpridos se a média mensal validada das emissdes ndo exceder o valor-limite, salvo indicagdo em
contrdrio para uma dada categoria de fonte. No caso das medicdes descontinuas ou de outros processos
de determinagdo ou de cdlculo adequados, considera-se que os VLE sdo cumpridos se o valor médio de
num ntmero adequado de medigdes em condicdes representativas ndo exceder o VLE. A imprecisdo dos
métodos de medigdo pode ser tida em conta para efeitos de verificacio;

b) No caso das instalagdes de combustdo que aplicam as taxas minimas de dessulfuracdo fixadas no n.o 5,
alinea a), subalinea ii), o teor de enxofre do combustivel deve também ser monitorizado regularmente,
devendo as autoridades competentes ser informadas de quaisquer alteracdes importantes no tipo de
combustivel utilizado. As taxas de dessulfuracdo aplicam-se como valores médios mensais;

) A taxa de recuperagdo de enxofre deve ser verificada através de medi¢des regulares ou de qualquer outro
método tecnicamente pertinente;

d) O cumprimento dos valores-limite de enxofre para o gasbleo deve ser verificado mediante a realizagdo
periddica de medicdes especificas.

4. A monitorizacdo das substincias poluentes relevantes e as determinacdes dos pardmetros dos processos,
bem como da garantia de qualidade dos sistemas de medi¢do automadticos e das medigdes de referéncia
utilizados para calibrar esses sistemas, devem ser efetuadas em conformidade com as normas do Comité
Europeu de Normalizagdo (CEN). Se ndo existirem normas CEN, devem aplicar-se normas da Organizagdo
Internacional de Normalizagdo (ISO), ou normas nacionais ou internacionais que proporcionem dados de
qualidade cientifica equivalente.

5. Os pardgrafos que se seguem estabelecem disposi¢des especiais para as instalages de combustdo referidas
none7:

a) Uma Parte pode conceder derrogacdes a obrigagdo de cumprir os valores-limite de emissdo previstos no
n.° 7, nos seguintes casos:

i) Instalagdes de combustio que utilizem normalmente um combustivel com baixo teor de enxofre, se
o operador ndo estiver em condi¢des de cumprir os valores-limite devido a uma interrupgdo no
abastecimento de combustivel com baixo teor de enxofre resultante de uma situacio de escassez
grave;
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i) Instalagdes de combustdo que utilizem combustiveis sélidos produzidos no pais e que nido possam
cumprir os valores-limite de emissdo previstos no n.° 7; em vez desses, devem ser cumpridos, pelo
menos, os seguintes valores-limite respeitantes as taxas de dessulfuragdo:

(aa) Instalagdes existentes 50-100 MWth: 80 %;
(bb) Instalagdes existentes 100-300 MWth: 90 %;
(cc) Instalagdes existentes > 300 MWth 95 %;
(dd) Novas instalacdes: 50-300 MWth: 93 %;

(ee) Novas instalacdes: > 300 MWth: 97 %;

iii) Instalagdes de combustio que utilizem normalmente um combustivel gasoso e que tenham de
recorret, a titulo excecional, a outros combustiveis, devido a uma interrup¢io stibita no abastecimento
de gds e que, por esse motivo, necessitem de ser equipados com uma instalacio de depuragdo de
gases residuais;

iv) Instalagdes de combustdo existentes que ndo funcionem mais de 17 500 horas entre 1 de janeiro de
2016 e 31 de dezembro de 2023;

v) Instalagdes de combustio que utilizam combustiveis sélidos ou liquidos e que ndo funcionem mais de
1 500 horas por ano, em média mével, num periodo de cinco anos; aplicam-se em vez disso, os
seguintes VLE:

(aa) Para combustiveis s6lidos: 800 mg/m?;

(bb) Para combustiveis liquidos: 850 mg/m?, em instalagdes com poténcia térmica nominal ndo
superior a 300 MWth, e 400 mg/m’, em instala¢des com poténcia térmica nominal superior
a 300 MWth;

b) Se uma instalagio de combustdo for ampliada de pelo menos 50 MWth, o VLE especificado no n.° 7 para
novas instalacdes ¢é aplicivel a componente afetada pela alteragio. O VLE ¢é calculado como média
ponderada em funcio da poténcia térmica real, tanto no que respeita a parte existente como a nova parte
da instalacio;

) As Partes devem assegurar o estabelecimento de disposicdes respeitantes aos procedimentos em caso de
funcionamento deficiente ou avaria do sistema de reducdo das emissdes;

d) No caso das instalacdes de combustio que utilizem simultaneamente dois ou mais combustiveis, o VLE
deve ser determinado como a média ponderada dos VLE de cada um dos combustiveis, com base na
poténcia térmica fornecida por cada combustivel.

6. As Partes podem aplicar regras pelas quais as instalacdes de combustdo e de processamento de uma refinaria
de dleos minerais sejam isentas do cumprimento dos valores-limite de SO, especificos estabelecidos no
presente anexo, desde que cumpram um valor-limite aplicdvel ao SO, borbulhante determinado com base
nas melhores técnicas disponiveis.

7. Instalagdes de combustdo com poténcia térmica nominal superior a 50 MWth ()):

Quadro 1

Valores-limite para as emissdes de SO, provenientes de instalacdes de combustio ¢

Poténcia térmica

Tipo de combustivel (MWih)

VLE para 0 SO, em mg/m?>®

Combustiveis sélidos 50-100 Novas instalagdes:
400 (hulha, linhite e outros combustiveis sélidos)
300 (turfa)
200 (biomassa)

(") A poténcia térmica nominal da instalagio de combustdo é calculada como a soma da contribuicdo de todas as unidades ligadas a uma
chaminé comum. As unidades com poténcia térmica inferior a 15 MWth ndo devem ser tidas em conta no cdlculo da poténcia térmica
nominal total.
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Poténcia térmica

Tipo de combustivel (MWih)

VLE para 0 SO, em mg/m>®

Instalagdes existentes:

400 (hulha, linhite e outros combustiveis solidos)
300 (turfa)

200 (biomassa)

100-300 Novas instalagdes:
200 (hulha, linhite e outros combustiveis sélidos)
300 (turfa)
200 (biomassa)

Instalacdes existentes:

250 (hulha, linhite e outros combustiveis sélidos)
300 (turfa)

200 (biomassa)

> 300 Novas instalagdes:
150 (hulha, linhite e outros combustiveis sélidos) (CLF: 200)
150 (turfa) (CLE: 200)
150 (biomassa)

Instalacdes existentes:

200 (hulha, linhite e outros combustiveis sélidos)
200 (turfa)

200 (biomassa)

Combustiveis liquidos 50-100 Novas instalagdes: 350
Instalacdes existentes: 350
100-300 Novas instalagdes: 200
Instalacdes existentes: 250
> 300 Novas instalagdes: 150
Instalacdes existentes: 200
Combustiveis gasosos em > 50 Novas instalagdes: 35
geral
InstalagBes existentes: 35
Gas liquefeito > 50 Novas instalagdes: 5

InstalagBes existentes 5

Gases de coqueria e gases > 50 Novas instalagdes:
de alto-forno 200 para os gases de alto-forno

400 para os gases de coqueria

InstalagBes existentes:
200 para os gases de alto-forno

400 para os gases de coqueria
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Poténcia térmica

Tipo de combustivel (MWih)

VLE para 0 SO, em mg/m>®

Residuos gaseificados de > 50 Novas instalagdes: 35
refinaria

Instalacdes existentes 800

Nota: CLF = combustdo em leito fluidizado (em circulacio, sob pressdo, borbulhante).
@ Os VLE ndo sdo aplicdveis, nomeadamente, a:
— Instala¢des cujos produtos da combustdo sejam utilizados para aquecimento direto, secagem ou qualquer outro
tratamento de objetos ou materiais;
— Instalagdes de pos-combustio que tenham por objetivo a depuracio dos gases residuais por combustio e ndo se-
jam exploradas como instala¢des de combustdo auténomas;
— Equipamentos de regeneracdo de catalisadores de fracionamento catalitico;
— Equipamentos para a conversdo de sulfureto de hidrogénio em enxofre;
— Reatores utilizados na industria quimica;
— Fornos de coque em bateria;
— Regeneradores de Cowper;
— Caldeiras de recuperacdo em instalagdes de producio de pasta de papel;
— Incineradores de residuos; e
— Instala¢des que funcionem com motores diesel, a gasolina ou a gés, ou com turbinas de combustdo, independente-
mente do combustivel utilizado.
b O teor de oxigénio de referéncia é de 6 % para os combustiveis solidos e de 3 % para os combustiveis liquidos e gaso-

SOS.
8. Gasdleo
Quadro 2
Valores-limite para o teor de enxofre do gaséleo *
Teor de enxofre (% ponderal)
Gasdleo < 0,10

@ Por «gas6leo» entende-se qualquer combustivel liquido derivado do petréleo, com exclusio dos combustiveis navais,
abrangido pelos c6digos NC 2710 19 25, 2710 19 29, 2710 19 45 ou 2710 19 49, ou qualquer combustivel liquido
derivado do petréleo, com exclusdo dos combustiveis navais, do qual menos de 65 % em volume (incluindo perdas)
destile a 250 °C e pelo menos 85 % em volume (incluindo perdas) destile a 350 °C, de acordo com o método ASTM
D86. Os combustiveis para motores diesel, ou seja, os gaséleos abrangidos pelo cédigo NC 2710 19 41 utilizados
para a propulsdo de veiculos, sdo excluidos desta defini¢do. Ficam também excluidos desta definicio os combustiveis
usados em mdquinas méveis ndo rodovidrias e em tratores agricolas.

9. Refinarias de d6leos minerais e de gés:

Unidades de recuperacio de enxofre: instalagdes que produzam mais de 50 Mg de enxofre por dia:

Quadro 3

Valor-limite, expresso em taxa minima de recuperagio, para as unidades de recuperacio de enxofre

. . N Taxa minima de recuperacdo de enxofre *
Tipo de instalacdo: perag ff

(%)
Nova instalagdo 99,5
Instalacio existente 98,5

@ A taxa de recuperagdo de enxofre é a média anual da percentagem de H,S convertido em enxofre elementar.
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10.

11.

12.

Produgdo de diéxido de titanio:

Quadro 4

Valores-limite para as emissdes de SO, decorrentes da producio de diéxido de titinio (média anual)

Tipo de instalagio VLE para o SO, (expresso em SO,)

(kg/t de TiO,)
Processo pela via dos sulfatos, emissdes totais 6
Processo pela via dos cloretos, emissdes totais 1,7

Canadd

Os valores-limite para o controlo das emissdes de 6xidos de enxofre de fontes fixas serdo determinados, se
necessario, tendo em conta as informagdes sobre tecnologias de controlo disponiveis, valores-limite
aplicados em outras jurisdi¢des, e os seguintes documentos:

a) Order Adding Toxic Substances to Schedule 1 to the Canadian Environmental Act, 1999. SOR/2011-34;

b) Proposta de Regulamento: Order Adding Toxic Substances to Schedule 1 to the Canadian Environmental
Protection Act, 1999;

¢) Novas orientagdes em matéria de emissdes provenientes de fontes na producio de eletricidade de origem
térmica;

d) Orientagdes nacionais em matéria de emissdes de turbinas de combustdo fixas. PN1072; e

e) Orientacdes em matéria de funcionamento e de emissdes de instalagdes de incineragdo de residuos
sélidos urbanos PN1085.

Estados Unidos da América

Os valores-limite para o controlo das emissdes de didxido de enxofre provenientes das varias categorias de
fontes fixas, bem como as fontes as quais se aplicam, sdo especificados nos seguintes documentos:

a) Centrais elétricas publicas com unidades de geragdo de vapor — 40 Code of Federal Regulations (C.F.R.)
Part 60, Subpart D, e Subpart Da;

b) Centrais industriais, comerciais ou institucionais com unidades de geracdo de vapor — 40 C.E.R. Part 60,
Subpart Db, e Subpart Dg;

¢) Instalacdes de acido sulfiirico — 40 C.E.R. Part 60, Subpart H;

d) Refinarias de petréleo — 40 C.F.R. Part 60, Subpart ] e Subpart Ja;

e) Fundicdes de cobre primdrias — 40 C.F.R. Part 60, Subpart P;

f) Fundicdes de zinco primérias — 40 C.F.R. Part 60, Subpart Q;

g) Fundi¢oes de chumbo primdrias — 40 C.F.R. Part 60, Subpart R;

h) Turbinas a gds fixas — 40 C.E.R. Part 60, Subpart GG;

i) Centrais terrestres de tratamento de gds natural — 40 C.F.R. Part 60, Subpart LLL;

j) Instalacdes de combustdo de residuos urbanos — 40 C.E.R. Part 60, Subpart Ea e Subpart Eb;
k) Incineradoras de residuos hospitalares, médicos e infecciosos — 40 C.F.R. Part 60, Subpart Ec;
) Turbinas de combustdo fixas — 40 C.F.R. Part 60, Subpart KKKK;

m) Pequenas instalagdes de combustdo de residuos urbanos — 40 C.F.R. Part 60, Subpart AAAA;

n) Instalacdes de combustdo de residuos sélidos comerciais e industriais — 40 C.F.R. Part 60, Subpart CCCC;
e

0) Outras instalagdes de combustdo de residuos sélidos — 40 C.F.R. Part 60, Subpart EEEE;»
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R. Anexo V

O anexo V passa a ter a seguinte redacio:

«Valores-limite de emissdo de 6xidos de azoto de fontes fixas

1. A secgdo A ¢ aplicdvel a todas as Partes, com excegdo do Canadd e dos Estados Unidos da América; a seccdo B ¢é
aplicavel ao Canadd e a secgdo C aos Estados Unidos da América.

A. Partes com exce¢io do Canadd e dos Estados Unidos da América

2. Para efeitos da presente sec¢do, entende-se por valor-limite de emissdo (VLE) a quantidade de NO, (soma de NO
e NO,, expressa em NO,) contida nos gases residuais de uma instalagdo, que nio pode ser excedida. Salvo
disposi¢do em contrdrio, este valor-limite deve ser calculado em termos de massa de NO_ por unidade de
volume dos gases residuais, expressa em mg/m?, as condi¢des normais de temperatura e pressio para o gas seco
(volume a 273,15 K, 101,3 kPa). No que respeita ao teor de oxigénio dos gases residuais, sdo aplicdveis os
valores apresentados nos quadros que se seguem, para cada categoria de fonte. Ndo é permitida a dilui¢do com
o fim de reduzir as concentragdes de poluentes nos gases residuais. Excluem-se o arranque, a paragem e
a manutencdo do equipamento.

3. As emissdes serdo monitorizadas em todos os casos, através de medi¢des de NO, ou de célculos, ou de uma
combinag¢do de ambos que proporcione, pelo menos, a mesma precisdo. O cumprimento dos valores-limite de
emissdo deve ser verificado através de medi¢des continuas ou descontinuas, homologacdes ou qualquer outro
método tecnicamente pertinente, incluindo métodos de cdlculo comprovados. No caso das medigdes continuas,
considera-se que os VLE sdo cumpridos se a média mensal validada das emissdes ndo exceder os valores-limite.
No caso das medicdes descontinuas ou de outros processos de determinagdo ou de cédlculo adequados,
considera-se que os VLE sio cumpridos se o valor médio calculado com base num niimero adequado de
medi¢des em condi¢des representativas ndo exceder o VLE. A imprecisdo dos métodos de medigdo pode ser tida
em conta para efeitos de verificagdo.

4. A monitorizacdo das substancias poluentes relevantes e as determinagdes dos parametros dos processos, bem
como da garantia de qualidade dos sistemas de medigdo automdticos e das medigdes de referéncia utilizados
para calibrar esses sistemas, deve ser efetuada em conformidade com as normas do CEN. Caso ndo estejam
disponiveis normas CEN, aplicar-se-d0 normas ISO, normas nacionais ou normas internacionais que
proporcionem dados de qualidade cientifica equivalente.

5. Disposi¢des especiais para as instalagdes de combustdo referidas no n.c 6:

a) Uma Parte pode conceder derrogagdes a obrigacdo de cumprir os VLE previstos no n.° 6, nos seguintes
casos:

i) Instalagdes de combustdo que utilizem normalmente um combustivel gasoso e que tenham de recorrer,
a titulo excecional, a outros combustiveis, devido a uma interrupgdo subita no abastecimento de gés e
que, por esse motivo, necessitem de ser equipados com uma instalagio de depuracio de gases residuais;

ii) Instalagdes de combustio existentes que ndo funcionem mais de 17 500 horas entre 1 de janeiro de
2016 e 31 de dezembro de 2023; ou

iii) Instalagdes de combustdo diversas de turbinas de combustdo terrestres (abrangidas pelo n. 7), que
utilizem combustiveis s6lidos ou liquidos e que ndo funcionem mais de 1 500 horas por ano, em média
mével, num periodo de cinco anos, aplicando-se em vez disso, os seguintes VLE:

(aa) Combustiveis solidos: 450 mg/m?;

(bb) Combustiveis liquidos: 450 mg/m?;
b) Se uma instalagio de combustdo for ampliada de pelo menos 50 MWth, o VLE especificado no n.o 6 para
novas instalagdes é aplicavel a componente afetada pela alteracdo. O VLE ¢ calculado como média ponderada

em fungdo da poténcia térmica real, tanto no que respeita a parte existente como a nova parte da instalagio;

¢) As Partes devem assegurar o estabelecimento de disposicdes respeitantes aos procedimentos em caso de
funcionamento deficiente ou avaria do sistema de reducdo das emissdes.
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d) No caso das instalagdes de combustio que utilizem simultaneamente dois ou mais combustiveis, o VLE deve
ser determinado como a média ponderada dos VLE de cada um dos combustiveis, com base na poténcia
térmica fornecida por cada combustivel. As Partes podem aplicar regras pelas quais as instalagdes de
combustio e de processamento de uma refinaria de 6leos minerais sejam isentas do cumprimento dos
valores-limite de NO, especificos estabelecidos no presente anexo, desde que cumpram um valor-limite
global aplicavel aos NO, borbulhantes determinado com base nas melhores técnicas disponiveis.

6. Instalagdes de combustdo com poténcia térmica nominal superior a 50 MWth: ())

Quadro 1

Valores-limite para as emissdes de NO, provenientes de instalacées de combustio *

Poténcia térmica

Tipo de combustivel (MWith)

VLE para o NO,, em mg/m>®

Combustiveis s6lidos 50-100 Novas instalagdes:
300 (hulha, linhite e outros combustiveis s6lidos)
450 (linhite pulverizada)
250 (biomassa, turfa)

Instalagdes existentes:

300 (hulha, linhite e outros combustiveis sélidos)
450 (linhite pulverizada)

300 (biomassa, turfa)

100-300 Novas instalagdes:
200 (hulha, linhite e outros combustiveis s6lidos)
200 (biomassa, turfa)

Instalaces existentes:
200 (hulha, linhite e outros combustiveis s6lidos)
250 (biomassa, turfa)

> 300 Novas instalagdes:
150 (hulha, linhite e outros combustiveis sélidos) (caso geral)
150 (biomassa, turfa)
200 (linhite pulverizada)

Instalagdes existentes:
200 (hulha, linhite e outros combustiveis sélidos)

200 (biomassa, turfa)
Combustiveis liquidos 50-100 Novas instalagdes: 300
Instalagdes existentes 450
100-300 Novas instalagdes: 150

Instalagdes existentes:
200 (caso geral)
Instalagdes existentes, em refinarias e instalagdes quimicas:

450 (para a queima de residuos de destilacio e conversdo, na
refinagdo de petrdleo bruto para consumo préprio em instala-
¢des de combustdo, e para a queima de residuos liquidos de
producdo, como combustivel ndo-comercial)

(') A poténcia térmica nominal da instalagio de combustdo é calculada como a soma da contribuicdo de todas as unidades ligadas a uma
chaminé comum. As unidades com poténcia térmica inferior a 15 MWth ndo devem ser tidas em conta no célculo da poténcia nominal
total.
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Tipo de combustivel

Poténcia térmica

(MWth) VLE para o NO,, em mg/m?®

> 300 Novas instalagdes: 100

Instalagdes existentes:
150 (caso geral)
Instalagdes existentes, em refinarias e instalagdes quimicas:

450 (para a queima de residuos de destilagdo e conversdo, na
refinagdo de petréleo bruto para consumo proprio em instala-
¢des de combustdo, e para a queima de residuos liquidos de
producdo, como combustivel ndo-comercial) (< 500 MW)

Gas natural 50-300 Novas instalagdes: 100

Instalacdes existentes: 100
> 300 Novas instalagdes: 100

Instalacdes existentes: 100

Outros combustiveis > 50 Novas instalagdes: 200

gasosos

Instalagdes existentes: 300

b

Os VLE nido sdo aplicdveis, nomeadamente, a:

Instala¢des cujos produtos de combustdo sejam utilizados para aquecimento direto, secagem ou qualquer outro trata-
mento de objetos ou materiais;

Instalacdes de pos-combustdo que tenham por objetivo a depuracio dos gases residuais por combustio e ndo sejam
exploradas como instalagdes de combustdo auténomas;

Equipamentos de regeneracdo de catalisadores de fracionamento catalitico;

Equipamentos para a conversdo de sulfureto de hidrogénio em enxofre;

Reatores utilizados na inddstria quimica;

Fornos de coque em bateria;

Regeneradores de Cowper;

Caldeiras de recuperagdo em instalagdes de produgdo de pasta de papel;

Incineradores de residuos; e

Instalagdes que funcionem com motores diesel, a gasolina ou a gds, ou com turbinas de combustdo, independente-
mente do combustivel utilizado.

O teor de oxigénio de referéncia é de 6 % para os combustiveis s6lidos e de 3 % para os combustiveis liquidos e gasosos.

7. Turbinas de combustio terrestres com poténcia térmica nominal superior a 50 MWth: os VLE para os NO,,
expressos em mg/m? (com um teor de referéncia de O, de 15 %) sdo aplicdveis a uma Unica turbina. Os VLE
que constam do quadro 2 sé sdo aplicaveis quando a carga é superior a 70 %.

Quadro 2

Valores-limite para as emissdes de NO, provenientes de turbinas de combustio terrestres (incluindo as

turbinas a gds de ciclo combinado — TGCC)

Tipo de combustivel

Poténcia térmi
orenaa fermic VLE para os NO,, em mg/m’?

(MWth)
Combustiveis liquidos > 50 Novas instalagdes: 50
(destilados leves e Instalacs . ]
médios) nstalacdes existentes:
90 (caso geral)
200 (instalagdes que funcionem menos de 1 500 horas por
ano)
Gds natural ® > 50 Novas instalagdes:

50 (caso geral) 4

Instalagdes existentes:
50 (caso geral) <4

150 (instalagdes que funcionem menos de 1 500 horas por
ano)
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Poténcia térmica

(MWth) VLE para os NO,, em mg/m’?

Tipo de combustivel

Outros gases > 50 Novas instalagdes: 50
Instalagdes existentes:
120 (caso geral)

200 (instalagdes que funcionem menos de 1 500 horas por
ano)

@ Nio sdo abrangidas as turbinas a gds para utilizacdo em caso de emergéncia que funcionem menos de 500 horas por ano.

b O gis natural ¢ metano de ocorréncia natural com teor volimico de gases inertes e outros componentes nio superior
a 20 %.

¢ 75 mg/m’ nos seguintes casos, quando a eficiéncia da turbina a gds é determinada nas condigdes ISO de carga de base:
— Turbinas a gds utilizadas em sistemas combinados de produgio de calor e energia, com rendimento global superior

a75 %

— Turbinas a gds utilizadas em instalagdes de ciclo combinado com rendimento elétrico médio anual superior a 55 %;
— Turbinas a gds para propulsdo mecanica.

4 No caso das turbinas a gds de ciclo tnico ndo abrangidas por nenhuma das categorias mencionadas na nota ¢, mas com
rendimento superior a 35 % (determinado nas condigdes ISO de carga de base), o VLE para os NO, é de 50 x 1/35, em
que 1 é o rendimento da turbina a gds, expresso em percentagem, determinado nas condi¢des I1SO de carga de base.

Produgio de cimento:

Quadro 3

Valores-limite para as emissdes de NO_provenientes de instalagdes de producio de clinquer ?

Tipo de instalagdo VLE para os NO,, expressos em mg/m’
Caso geral (instalacdes existentes e novas instalagdes) 500
Fornos Lepol existentes e fornos rotativos longos existentes, em que nao 800

sejam co-incinerados residuos

@ Instalagdes de produgdo de clinquer em fornos rotativos com capacidade > 500 Mg/dia ou em outros fornos com capaci-
dade > 50 Mg/dia. O teor de oxigénio de referéncia é de 10 %.

Motores fixos:

Quadro 4

Valores-limite para as emissdes de NO_ provenientes de novos motores fixos

Tipo de motor, poténcia, especificagdes do combustivel VLE =" < (mg/m?)

Motores a gds > 1 MWth
Motores com ignicio comandada (= Otto), a todos os combustiveis 95 (mistura pobre reforcada)
£35050S 190 (mistura pobre normalizada ou
mistura rica com catalisador)
Motores bimodais a gds > 1 MWth
Em modo gasoso (todos os combustiveis gasosos) 190
Em modo liquido (todos os combustiveis liquidos) ¢
1-20 MWth 225
> 20 MWth 225
Motores diesel > 5 MWth
(igni¢do por compressdo)
Lentos (< 300 rpm)/médios 300-1 200/rdpidos (rpm)
5-20 MWth
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Tipo de motor, poténcia, especificacdes do combustivel VLE 2" (mg/m?)

Fueldleo pesado (HFO) e bio-6leos

Fueldleo ligeiro (LFO) e gds natural 225
190

> 20 MWth
HFO e bio-6leos 190
LFO e géds natural 190
Alta velocidade (> 1 200 rpm) 190

Nota: O teor de oxigénio de referéncia é de 15 % ().

@ Estes VLE ndo sdo aplicdveis a motores que funcionem menos de 500 horas por ano.

> Nos casos em que ndo seja atualmente possivel recorrer a reducdo catalitica seletiva (SCR) por motivos técnicos e logisti-
cos (tais como a utilizagdo em ilhas remotas ou se ndo puder ser garantida a disponibilidade de quantidades suficientes de
combustivel de alta qualidade), pode prever-se um periodo de transi¢do de dez anos a contar da data de entrada em vigor
do presente Protocolo para uma Parte, para os motores diesel e motores bimodais, durante o qual s3o aplicdveis os seguin-
tes VLE:

— Motores bimodais: 1 850 mg/m* em modo liquido; 380 mg/m® em modo gasoso;

— Motores diesel — lentos (< 300 rpm) e médios (300 —/rdpidos 1 200 rpm): 1 300 mg/m’ para os motores entre 5 e
20 MWth e 1 850 mg/m’® para os motores > 20 MWth;

— Motores diesel — Velocidade elevada (> 1 200 rpm): 750 mg/m?;

¢ Os motores que funcionem 500 a 1 500 horas por ano podem ser isentos do cumprimento destes VLE, caso utilizem me-
didas primdrias para limitar as emissdes de NO, e cumpram os VLE referidos na nota b;

4 Uma Parte pode estabelecer derrogacdes a obrigagdo de cumprir os valores-limite de emissdo no caso de instalagdes de
combustdo que utilizam normalmente um combustivel gasoso e que tenham de recorrer, a titulo excecional, a outros
combustiveis, devido a uma interrupg¢do stbita no abastecimento de gds e que, por esse motivo, necessitem de ser equipa-
dos com uma instalagdo de depuragdo de gases residuais. O prazo da derrogacdo ndo pode exceder 10 dias, exceto se se
verificar a necessidade premente de manter o fornecimento de energia.

10. Instalagdes de sinterizagdo de minérios de ferro:

Quadro 5

Valores-limite para emissdes de NO, provenientes de instalacdes de sinterizacio de minérios de ferro

Tipo de instalagdo VLE para os NO,, expressos em mg/m’
Instalacdes de sinteriza¢do: Novas instalacdes 400
Instalagdes de sinterizagdo: InstalacGes existentes 400

() Producdo e transformacdo de metais: Instalacdes de ustulacdo ou sinterizacdo de minérios metdlicos, instalagdes de produ-
cdo de gusa ou aco (fusdo primdria ou secunddria), incluindo fusdo continua, com capacidade superior a 2,5 Mg/hora, ins-
talacdes para a transformacgdo de metais ferrosos (instalacdes de laminagem a quente > 20 mg/hora de aco bruto).

(*) Em derrogagdo do n.o 3, estes VLE devem ser considerados uma média num periodo consequente.

11. Producdo de dcido nitrico:

Quadro 6

Valores-limite para as emissdes de NO, resultantes da producio de dcido nitrico, excluindo as unidades
de concentragio do dcido

Tipo de instalacdo VLE para os NO,, expressos em mg/m’
Novas instalagdes 160
Instalagdes existentes 190

(") O fator de conversdo dos valores-limite que constam do atual Protocolo (teor de oxigénio de 5 %) é 2,66 (16/6).
Assim, o valor-limite de:
— 190 mg/m’ a 15 % O, corresponde a 500 mg/m*a 5 % O,;
— 95 mg/m?®a 15 % O, corresponde a 250 mg/m*a 5 % O,;
— 225 mg/m?®a 15 % O, corresponde a 600 mg/m*a 5 % O,.
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B. Canadd

12. Os valores-limite para o controlo das emissdes de NO, das fontes fixas serdo determinados, se necessério, tendo
em conta as informagdes sobre tecnologias de controlo disponiveis, valores-limite aplicados em outras
jurisdi¢des, e os seguintes documentos:

a) Novas orientagdes em matéria de emissdes de fontes na produgio de eletricidade de origem térmica;
b) Orienta¢des nacionais em matéria de emissdes de turbinas de combustdo fixas. PN1072;
¢) Orienta¢des nacionais em matéria de emissdes dos fornos de cimenteiras. PN1284;

d) Orienta¢des nacionais em matéria de emissdes de caldeiras e aquecedores industriais/comerciais. PN1286;

¢) Orienta¢des em matéria de funcionamento e de emissdes para instalagdes de incineragdo de residuos sélidos
urbanos. PN1085;

f) Management Plan for Nitrogen Oxides (NO,) and Volatile Organic Compounds (VOCs) — Phase I. PN1066; e

g) Orienta¢des em matéria de funcionamento e de emissdes para instalagdes de incineragdo de residuos sélidos
urbanos. PN1085.

C. Estados Unidos da América

13. Os valores-limite para o controlo das emissdes de NO, de fontes fixas das seguintes categorias, bem como as
fontes as quais se aplicam, sdo especificados nos seguintes documentos:

a) Centrais eléctricas publicas a carvio — 40 Code of Federal Regulations (C.F.R.) Part 76;
b) Centrais eléctricas ptblicas com unidades de geracdo de vapor — 40 C.F.R. Part 60, Subpart D e Subpart Da;

¢) Centrais industriais, comerciais ou institucionais com unidades de geragdo de vapor — 40 C.F.R. Part 60,
Subpart Db;

d) Instalagdes de producio de 4cido nitrico — 40 C.E.R. Part 60, Subpart G;

e) Turbinas a gis fixas — 40 C.E.R. Part 60, Subpart GG;

f) Instalagdes de combustdo de residuos urbanos — 40 C.E.R. Part 60, Subpart Ea e Subpart Eb;

g) Incineradoras de residuos hospitalares, médicos e infecciosos — 40 C.F.R. Part 60, Subpart Ec;
h) Refinarias de petréleo — 40 C.E.R. Part 60, Subpart | e Subpart Ja;

i) Motores fixos de combustido interna — Ignicio comandada, 40 C.F.R. Part 60, Subpart JJJ;

j)  Motores fixos de combustdo interna — Igni¢do por compressdo, 40 C.F.R. Part 60, Subpart IIII;
k) Turbinas de combustdo fixas — 40 C.F.R. Part 60, Subpart KKKK;

1) Pequenas instalacbes de combustdo de residuos urbanos — 40 C.F.R. Part 60, Subpart AAAA;
m) Cimenteiras Portland — 40 C.E.R. Part 60, Subpart F;

n) Instalagdes de combustio de residuos sdlidos comerciais e industriais — 40 C.F.R. Part 60, Subpart CCCC; e

0) Outras instalagdes de combustdo de residuos sélidos — 40 C.F.R. Part 60, Subpart EEEE;»

S. Anexo VI

O anexo VI passa a ter a seguinte redagdo:

«Valores-limite de emissdo de compostos organicos voldteis a partir de fontes fixas

1. A secgdo A ¢é aplicdvel a todas as Partes, com exce¢do do Canadd e dos Estados Unidos da América; a sec¢do B é
aplicavel ao Canadd e a secgdo C aos Estados Unidos da América.
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Partes com exce¢do do Canadd e dos Estados Unidos da América

Esta sec¢do do presente anexo abrange as fontes fixas de emissdo de COV enumeradas nos n.>s 8 a 22 infra. Ndo
sdo abrangidas as instalagdes ou partes de instalagdes de investigacdo, desenvolvimento e experimentacdo de
novos produtos e processos. Os valores-limiar sdo apresentados nos quadros setoriais infra. Referem-se, de um
modo geral, ao consumo de solventes ou ao fluxo mdssico das emissdes. Quando um operador executa varias
atividades pertencentes & mesma categoria na mesma instalagdo e no mesmo local, o consumo de solventes ou
o fluxo de massa das emissdes dessas atividades sdo somados. Se ndo for indicado nenhum valor-limiar,
o valor-limite apresentado ¢ aplicével a todas as instalacdes em causa.

Para efeitos da seccdo A do presente anexo, entende-se por:

a) «Armazenagem e distribuicio de gasolina»: o carregamento de camides, vagdes de caminho-de-ferro,
barcacas e navios de mar, em depdsitos e postos de distribuicdo das refinarias de petréleo, excluindo
o reabastecimento de veiculos nas estagdes de servico;

b) «Revestimentos adesivos» quaisquer processos que envolvam a aplicagdo de um adesivo numa superficie, a
excecdo dos processos de revestimento e laminagem com adesivos associados as técnicas de impressdo e da
laminagem de madeira e pldstico;

¢) «Laminagem de madeiras e pldsticos» quaisquer processos de colagem de madeira efou pldstico para
a producdo de laminados;

d) «Processo de revestimento». qualquer processo em que se proceda a aplicacio de uma dnica ou vérias
peliculas continuas de revestimento em:

(i)  Veiculos novos abrangidos pela categoria M1 ou pela categoria N1, na condigdo de o revestimento ser
efetuado nas mesmas instalagdes que no caso dos veiculos abrangidos pela categoria M1,

(i) Cabinas de camides, definidas como o compartimento do motorista e os compartimentos para
equipamento técnico, dos veiculos abrangidos pelas categorias N2 e N3,

(iii) Carrinhas e camides, definidos como veiculos abrangidos pelas categorias N1, N2 e N3, excluindo
cabinas de camides;

(iv) Autocarros definidos como veiculos das categorias M2 e M3;

(v)  Outras superficies metalicas e plasticas, incluindo de aeronaves, navios, comboios, etc.;

(vi) Superficies de madeira;

(vii) Superficies de téxteis, tecidos, peliculas e papel; e

(viii) Couro;

Nio se inclui o revestimento de substratos com metais por técnicas eletroforéticas e pulverizagdo quimica.
Caso o processo de revestimento inclua uma fase em que o produto seja objeto de impressdo, essa fase é
considerada parte integrante do processo de revestimento. Contudo, os processos de impressdo auténomos

ndo sdo abrangidos pela presente definigdo. Nesta dltima:

— Os veiculos M1 sdo os veiculos utilizados no transporte de passageiros que ndo possuem mais de seis
lugares para além do lugar do condutor;

— Os veiculos M2 sdo os veiculos utilizados no transporte de passageiros que tém mais de oito lugares
para além do lugar do condutor, mas cuja massa ndo excede 5 Mg;

— Os veiculos M3 sdo os veiculos utilizados no transporte de passageiros que tém mais de oito lugares
para além do lugar do condutor, mas cuja massa nio excede 5 Mg;

— Os veiculos N1 sdo os veiculos utilizados no transporte de mercadorias e cuja massa nio excede
3,5 Mg;

— Os veiculos N2 sdo os veiculos utilizados no transporte de mercadorias e cuja massa excede 3,5 Mg mas
ndo vai além de 12 Mg;

— Os veiculos N3 sdo os veiculos usados no transporte de mercadorias e cuja massa excede 12 Mg;
e) «Revestimento de bobinas» todos os processos continuos de revestimento de bobinas de aco, aco

inoxiddvel, aco revestido, ligas de cobre e bandas de aluminio que incluam a formagio de uma pelicula ou
o revestimento de um laminado;
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«Limpeza a seco»: todos os processos industriais ou comerciais que utilizem COV numa instalagio com
o objetivo de remover sujidade de vestudrio, mobilidrio e outros bens de consumo semelhantes, com
excecdo da remogdo manual de manchas e nddoas na inddistria téxtil e de vestudrio;

«Produgio de revestimentos, vernizes, tintas de impressdo e adesivos» producio de preparagdes para revesti-
mentos, vernizes, tintas de impressdo e adesivos, bem como de intermedidrios, efetuado nas mesmas
instalagdes, mediante a mistura de pigmentos, resinas e materiais adesivos com solventes organicos ou
outros veiculos; esta categoria abrange igualmente a dispersdo, a pré-dispersio, a obten¢io de uma
determinada viscosidade ou cor e a embalagem dos produtos finais em contentores;

dmpressdo»: atividade de reproducio de texto efou imagens em que, através de um cliché, se procede a
transferéncia de tinta para qualquer tipo de superficie; aplica-se aos seguintes subprocessos:

(i) Flexografia: processo de impressdo que utiliza um cliché de borracha ou de um fotopolimero eldstico
em que a drea a imprimir se situa num plano superior, bem como tintas liquidas que secam por
evaporacao,

(ii) Impressdo rotativa offset com secagem a quente: processo de impressdo rotativa offset que utiliza um
cliché em que a drea a imprimir e a drea em branco se situam no mesmo plano. A denominagio da
técnica provém do facto de o material a imprimir ser introduzido na mdquina na forma de bobina em
vez de folhas. A drea em branco é tratada de modo a tornar-se hidréfila, repelindo a tinta. A drea
a imprimir é tratada de modo a receber tinta e transmiti-la & superficie a imprimir. A evaporagio
ocorre numa estufa, por aquecimento com ar quente do material impresso;

(i) Rotogravura para publicacdes: rotogravura utilizada na impressio de revistas, brochuras, catdlogos e
produtos similares, que recorre a tintas a base de tolueno,

(iv) Rotogravura: processo de impressdo que utiliza um cliché cilindrico em que a drea a imprimir se situa
num plano inferior & drea em branco, bem como tintas liquidas que secam por evaporagdo. Os
recessos sio enchidos com tinta, sendo o excesso da mesma removido da 4drea em branco antes de
a superficie a imprimir tocar o cilindro e retirar a tinta dos recessos;

(v) Serigrafia rotativa: processo de impressdo rotativa em que uma tinta liquida, que seca apenas por
evaporacdo, ¢ vertida na superficie a imprimir apds passagem por um cliché poroso, sendo a drea
a imprimir aberta e a drea em branco vedada. A denominacdo da técnica provém do facto de
o material a imprimir ser introduzido na mdquina na forma de bobina, em vez de folhas;

(vi) Laminagem associada a atividades de impressdo: colagem de dois ou mais materiais flexiveis, de modo
a produzir laminados, e e

(vii) Envernizamento: processo através do qual se aplica num material flexivel um verniz ou revestimento
adesivo, tendo por objetivo a vedacdo posterior do material de embalagem;

«Fabrico de produtos farmacéuticos»: sintese quimica, fermentagdo, extragdo, formulagio e acabamento de
produtos farmacéuticos e, quando efetuado no mesmo local, o fabrico de produtos intermedidrios;

«Processamento de borracha natural e sintética» qualquer processo de mistura, trituracdo, dosagem,
calandragem, extrusdo e vulcanizacdo de borracha natural e sintética, ou quaisquer operacdes afins, tendo
por objetivo a conversdo da borracha natural ou sintética em produtos acabados;

«Limpeza de superficies»: todos os processos, com excecio da limpeza a seco, que utilizem solventes
organicos com o objetivo de remover sujidade da superficie de materiais, nomeadamente processos de
desengorduramento. Os processos de limpeza constituidos por vdrias fases devem considerar-se processos
de limpeza de superficies. Encontra-se abrangida a limpeza da superficie de produtos, excluindo-se
a limpeza dos equipamentos;

«Condigdes normais de pressdo e temperatura»: temperatura de 273,15 K e pressdo de 101,3 kPa;

«Composto organico»: qualquer composto que contenha pelo menos o elemento carbono e um ou mais dos
seguintes elementos: hidrogénio, halogénios, oxigénio, enxofre, fésforo, silicio ou azoto, com excegdo dos
6xidos de carbono e dos carbonatos e bicarbonatos inorganicos;
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n) «Composto organico volatil» (COV): um composto orginico, bem como a fragio de creosoto, com pressio
de vapor igual ou superior a 0,01 kPa a 293,15 K ou com uma volatilidade equivalente nas condi¢des de
utilizagdo especificas;

o) «Solvente orgnico» qualquer COV que, sozinho ou combinado com outros agentes, seja utilizado, sem
sofrer alteragdo quimica, para dissolver matérias-primas, produtos ou residuos, ou como agente de limpeza
para dissolver a sujidade, como dissolvente, como meio de dispersio, para o ajustamento da viscosidade ou
da tensdo superficial, como plastificante ou como conservante;

p) «Gases residuais» descarga final para a atmosfera de produtos gasosos que contenham COV ou outros
poluentes, provenientes de chaminés ou equipamentos de redugdo das emissdes. As quantidades libertadas
devem ser expressas em m?/h, nas condi¢des normais de pressdo e temperatura;

q) «Extragdo de Oleos vegetais; refinagdo de gorduras animais e 6leos vegetais» extragdo de dleos vegetais de
sementes e outras matérias vegetais, processamento de residuos secos tendo em vista a producio de
alimentos para animais, purificagdo de gorduras e 6leos vegetais provenientes de sementes, matérias vegetais
e/ou matérias animais;

r) «Retoque de veiculos» Todas as atividades industriais ou comerciais de revestimento e as atividades de
desengorduramento conexas que consistam:

(i) No revestimento inicial de veiculos rodovidrios, ou parte dos mesmos, com materiais de acabamento
(caso ndo seja executado na linha de producdo), ou no revestimento de reboques (incluindo semirre-
boques);

(i) No revestimento de veiculos rodovidrios, ou parte dos mesmos, efetuado no contexto da reparacio,
conservacgdo ou decoragio de veiculos fora das instalagdes de producdo, ndo é abrangido pelo presente
anexo. Os produtos utilizados no dmbito desta atividade sdo objeto do anexo X[;

s) «Impregnagdo de madeiras»: todas as atividades que envolvam a aplicagdo de conservantes em madeiras;

t) «Revestimento de fios metdlicos para bobinas»: todos os processos de revestimento de condutores metélicos
para utilizagdo em bobinas de transformadores e motores, etc.;

u) «Emissdes evasivas» quaisquer emissdes de COV, com excecdo de gases residuais, para a atmosfera, os solos
e a dgua, bem como, salvo disposi¢do em contrdrio, de solventes contidos em quaisquer produtos; abrange
as emissdes ndo confinadas de COV para o ambiente exterior através de janelas, portas, respiradouros e
aberturas afins. As emissdes evasivas podem ser calculadas com base num plano de gestdo dos solventes
(ver apéndice I ao presente anexo);

v) «Emissdes totais de COV» soma das emissdes evasivas de COV e das emissdes de COV nos gases residuais;

w) «Entradas de solventes»: as quantidades de solventes organicos utilizados em processos, incluindo os
solventes contidos em preparag¢des, e de solventes reciclados no interior ou fora da instalagio, tomadas em
consideragdo sempre que utilizadas para uma atividade;

x) «Valor-limite de emissdo» (VLE): a quantidade maxima de COV (com excegdo do metano) emitida por uma
instalagdo, que ndo pode ser excedida em condi¢cdes normais de funcionamento. No caso dos gases
residuais, é expresso em massa de COV por unidade de volume de gases residuais (expressos em mg C/Nm?,
salvo indicagdo em contrdrio), as condi¢des normais de pressio e temperatura, relativamente ao gds seco.
Para a determinagdo da concentragdo ponderal do poluente em causa nos gases residuais, ndo devem ter-se
em conta os gases adicionados para fins de refrigeragio ou dilui¢do. Os valores-limite de emissdo relativos
aos gases residuais sdo indicados por VLEc; os valores-limite de emissdo relativos as emissdes evasivas sio
indicados por VLE;

y) «Funcionamento normal»: todos os periodos de funcionamento com excegdo das operagdes de arranque e
paragem, bem como de manuten¢do do equipamento;

z) «Substancias nocivas para a satide humana», subdivididas em duas categorias:
(i) COV halogenados, que tém riscos de efeitos irreversiveis; ou
(i) Substancias perigosas por serem cancerigenas, mutagénicas ou tdxicas para a reprodugdo, ou seja, que
podem causar cancro, danos genéticos hereditdrios, suscetiveis de causar cancro por inalagdo, de

diminuir a fertilidade ou causar danos ao feto:

aa) «Fabrico de calcado» designa qualquer atividade de producdo de calgado completo ou de
componentes para cal¢ado;
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bb) «Consumo de solventes» designa as entradas totais de solventes orginicos numa instalacdo, por ano
civil ou periodo de 12 meses, deduzidos os COV recuperados para reutilizacio.

4. Devem ser cumpridos os seguintes requisitos:

a) As emissdes serdo sempre monitorizadas através de medi¢des ou de cdlculos (') que proporcionem, pelo
menos, a mesma precisio. O cumprimento dos VLE deve ser verificado através de medicdes continuas ou
descontinuas, homologacdes ou qualquer outro método tecnicamente pertinente. No caso das medi¢des
continuas de gases residuais, considera-se que os VLE sio cumpridos se a média validada das emissdes
didrias ndo exceder os VLE. No caso das medi¢des descontinuas ou de outros processos de determinagio
adequados, considera-se que os VLE sio cumpridos se a média de todas as medi¢des ou outros resultados
obtidos numa série de medi¢des ndo exceder os VLE. A imprecisio dos métodos de medigdo pode ser tida
em conta para efeitos de verificacio; os VLE relativos as emissdes evasivas e os VLE totais plicam-se na
forma de médias anuais;

b) As concentragdes de poluentes atmosféricos nas condutas de gds devem ser medidas de forma representativa.
A monitorizagdo das substdncias poluentes relevantes e as medi¢des dos pardmetros dos processos, bem
como da garantia de qualidade dos sistemas de medigdo automadticos e das medicdes de referéncia utilizados
para calibrar esses sistemas, devem ser efetuadas em conformidade com as normas do CEN. Se ndo existirem
normas CEN, aplicar—se-io normas ISO, normas nacionais ou internacionais que garantam dados de
qualidade cientifica equivalente.

5. Os seguintes VLE sdo aplicdveis aos gases residuais que contém substancias nocivas para a saide humana:

a) 20 mg/m’ (expresso na soma das massas dos compostos especificos), no caso de descargas de COV
halogenados aos quais sdo atribuidas as seguintes frases de risco: «suspeito de provocar cancro» efou
«suspeito de provocar anomalias genéticas», quando o fluxo mdssico da soma dos compostos tomados em
conta for igual ou superior a 100 g/h; e

b) 2 mg/m?® (expresso na soma das massas dos compostos especificos), no caso de descargas de COV aos quais
sdo atribuidas as seguintes frases de risco: «pode provocar cancro», «pode provocar anomalias genéticas,
«pode provocar cancro por inalacdo», «pode afetar a fertilidade», «pode afetar o nascituro», quando o fluxo de
massa da soma dos compostos considerados for igual ou superior a 10 g/h.

6. No caso das categorias de fontes enumeradas nos n.>> 9 a 22, quando se demonstrar que, no respeitante a uma
determinada instalagdo, o cumprimento do valor-limite aplicdvel as emissdes evasivas (VLEf) ndo é técnica nem
economicamente vidvel, uma Parte pode isentar essa instalacio do referido cumprimento, desde que ndo se
prevejam riscos significativos para a sadde humana ou para o ambiente e que sejam utilizadas as melhores
técnicas disponiveis.

7. Os valores-limite aplicdveis as emissdes de COV para as categorias de fontes definidas no n.° 3 serdo os especi-
ficados nos n.>s 8 a 22 infra.

8. Armazenagem e distribuicdo de gasolina:

a) As instalacdes de armazenamento de gasolina nos terminais em que forem excedidos os valores-limiar que
constam do quadro 1 devem ser:

(i) reservatdrios de teto fixo, ligados a uma unidade de recuperagio de vapor que cumpra os VLE estabe-
lecidos no quadro 1; ou

(ii) estruturas concebidas com um teto flutuante, interno ou externo, equipadas com vedagdes primdria e
secunddria, que proporcionem a eficiéncia de redugdo estabelecida no quadro 1;

b) Em derrogacdo dos requisitos atrds referidos, os reservatérios de teto fixo que estavam em funcionamento
antes de 1 de janeiro de 1996 e que nido se encontram ligados a uma unidade de recuperagdo de vapor
devem estar equipados com um sistema de vedagdo primdrio que permita obter uma eficiéncia de redugio
de 90 %.

(') Osmétodos de cilculo constardo das orientagdes adotadas pelo Orgio Executivo.
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Quadro 1

Valores-limite para as emissdes de COV resultantes da armazenagem e distribuicio de gasolina,

excluindo o carregamento de navios de mar (fase I)

Atividade Valores-limiar VLE ou eficiéncia de reducdo
Carga e descarga de 5 000 m? de débito anual de gasolina 10 g VOC|m?, incluindo
reservatdrios méveis nos metano
terminais.
Instalagdes de Terminais existentes ou parques de reservatérios 95 % (m/m)®

armazenamento nos
terminais

Estacdes de servico

com um débito de gasolina igual ou superior
a 10 000 Mg/ano

Novos terminais (sem limiares, exceto no caso
dos terminais localizados em ilhas periféricas de
pequena dimensdo, com um débito inferior
a 5 000 Mg/ano)

Débito de gasolina superior a 100 m?/ano 0,01 % do débito ¢

@ O vapor deslocado pelo enchimento dos depésitos de armazenagem da gasolina deve ser removido quer para outros tan-
ques de armazenamento quer para equipamentos de redugdo das emissdes que cumpram os valores-limite apresentados

no quadro supra.

Eficiéncia de reducdo expressa em % relativamente a um reservatorio de teto fixo compardvel sem qualquer sistema de

contengdo de vapores, ou seja, munido apenas de uma vélvula de redugdo de pressdo[vécuo.

¢ Os vapores deslocados durante a descarga de gasolina nas instalacdes de armazenamento das estagdes de servico, bem
como nos reservatdrios de teto fixo utilizados para o armazenamento intermedidrio de vapores, devem ser reconduzidos
ao reservatorio movel a partir do qual se efetua a descarga através de uma mangueira de conexdo estanque aos vapores.
As operagdes de carga ndo poderdo ser efetuadas enquanto estes dispositivos ndo se encontrarem instalados e em perfeito
funcionamento. Nestas condigdes, ndo é necessdria qualquer outra verificagdo do cumprimento do valor-limite.

Quadro 2
Valores-limite apliciveis as emissdes de COV no reabastecimento de automéveis nas estagdes de servico
(fase II)
Valores-limiar Eficiéncia minima de captura de vapores, expressa em % (m/m)
Estacdo de servico nova, se o seu débito efe- Igual ou superior a 85 % (m/m), com um récio vapor/gasolina
tivo ou previsto for superior a 500 m*/ano igual ou superior a 0,95 e inferior ou igual a 1,05 (v/v).

Estacdo de servico existente, se o seu débito

efetivo  ou  previsto

for  superior

a 3 000 m?/ano a partir de 2019

Estacdo de servigo existente, se o seu débito

efetivo  ou  previsto

for  superior

a 500 m?/ano e for alvo de uma renovacio

profunda

@ A eficiéncia de captura dos sistemas tem de ser certificada pelo fabricante de acordo com normas técnicas pertinentes ou

processos de homologacio.

Revestimentos adesivos:

Quadro 3

Valores-limite para revestimentos adesivos

Atividade e limiar

VLE para os COV
(didrios, no caso dos VLEc, e anuais, no caso dos VLEf e dos VLE totais)

Fabrico de cal¢ado (consumo de 252 ¢ VOC/par de sapatos

solventes > 5 Mg/ano)



Jornal Oficial da Unido Europeia

27.9.2017

Atividade e limiar

VLE para os COV
(didrios, no caso dos VLEc, e anuais, no caso dos VLEf e dos VLE totais)

Outros revestimentos adesivos (consumo de
solventes 5-15 Mg/ano)

Outros revestimentos adesivos (consumo de
solventes 15-200 Mg/ano)

Outros revestimentos adesivos (consumo de
solventes > 200 Mg/ano)

VLEc = 50 mg® C/m?

VLEf = 25 % (m/m), ou menos, das entradas de solventes

Ou VLE total de 1,2 kg, ou menos, de COV/kg de entrada de
solidos

VLEc = 50 mg® C/m?

VLEf = 20 % (m/m), ou menos, das entradas de solventes

Ou VLE total de 1 kg, ou menos, de COV/kg de entrada de
sélidos

VLEc = 50 mgc© C/m?

VLEf = 15 % (m/m), ou menos, das entradas de solventes

Ou VLE total de 0,8 kg, ou menos, de COV/kg de entrada de
solidos

@ Os VLE totais sdo expressos em gramas de solventes emitidos por par de calcado completo produzido.
b Se forem utilizadas técnicas que permitam a reutilizagio dos solventes recuperados, o valor-limite serd de 150 mg C/m".
¢ Se forem utilizadas técnicas que permitam a reutilizagdo dos solventes recuperados, o valor-limite serd de 100 mg C/m".

10. Laminagem de madeiras e plastico:

Quadro 4

Valores-limite para a laminagem de madeiras e plisticos

Atividade e limiar

VLE para os COV (anuais)

Laminagem de madeiras e plasticos
(consumo de solventes > 5 mg/ano)

VLE total de 30 g VOC/m? de produto final

11. Atividades de revestimento (inddstria de revestimento de veiculos):

Quadro 5

Valores-limite para as atividades de revestimento na inddstria automével

Atividade e limiar

VLE para os COV ¢ (anualmente, no que respeita aos VLE totais)

Fabrico de automéveis (M1, M2) (consumo
de solventes > 15 Mgfano e < 5 000 artigos
revestidos por ano ou > 3 500 chassis
construidos)

Fabrico de automdveis (M1, M2)
(consumo de solventes 15-200 Mg/ano
e > 5 000 artigos revestidos por ano)

Fabrico de automéveis (M1, M2)
(consumo de solventes > 200 Mg/ano e
> 5 000 artigos revestidos por ano)

Fabrico de cabinas de camides (N1, N2, N3)
(consumo de solventes > 15 Mg/ano e
< 5 000 artigos revestidos/ano)

90 g COV/m?2 ou 1,5 kg/carrogaria +70 g/m?

Instalagdes existentes: 60 g COV/m? ou 1,9 kg/carrocaria
41 g/m?

Novas instalagdes: 45 g COV/m? ou
ria + 33 g/m?

1,3 kg/carroca-

35 g COV/m? ou 1 kg/carrogaria + 26 g/m?®

Instalagdes existentes: 85 g COV/m?

Novas instalages: 65 g COV/m?
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Atividade e limiar VLE para os COV * (anualmente, no que respeita aos VLE totais)

Fabrico de cabinas de camifes (N1, N2, N3) Instalagdes existentes: 75 g COV/m?

(consumo de solventes 15-200 Mg/ano e

> 5 000 artigos revestidos por ano) Novas instalagbes: 55 g COV/m?

Fabrico de cabinas de camides (N1, N2, N3) 55 g COV/m?

(consumo de solventes > 200 Mg/ano e

> 5 000 artigos revestidos por ano)

Fabrico de camides e furgonetas (consumo Instalagoes existentes: 120 g COV/m?

de solventes > 15 Mg/ano e < 2 500 artigos

revestidos por ano) Novas instalagbes: 90 g COV/m?

Fabrico de camides e furgonetas Instalagdes existentes: 90 g COV/m?

(consumo de solventes 15-200 Mg/ano e

> 2 500 artigos revestidos por ano) Novas instalagbes: 70 g COV/m?

Fabrico de camides e furgonetas 50 g COV/m?

(consumo de solventes > 200 Mg/ano e

< 2 500 artigos revestidos por ano)

Fabrico de autocarros (consumo de Instalagdes existentes: 290 g¢ COV[m?

solventes > 15 Mgfano e < 2 000 artigos

revestidos por ano) Novas instalagdes: 210 g COV/m?

Fabrico de autocarros (consumo de Instalagdes existentes: 225 ¢ COV/m?

solventes 15-200 Mg/ano e > 2 000 artigos

revestidos por ano) Novas instalagdes: 150 g COV/m?

Fabrico de autocarros (consumo de 150 g COV/m?2

solventes > 200 Mg/ano e > 2 000 artigos

revestidos por ano)

@ Os valores-limite totais sio expressos em massa de solventes orgdnicos (g) emitidos relativamente a superficie do pro-
duto (m?). A superficie total de um produto é definida como a superficie calculada com base na superficie total revestida
por eletroforese e na superficie de quaisquer componentes adicionados nas diversas fases do processo e revestidos com os
mesmos materiais. A superficie revestida por eletroforese é calculada por recurso a férmula: (2 x massa total de produ-
to)/(espessura média da folha metédlica x densidade da folha metdlica). Os VLE que se apresentam no quadro supra
referem-se a todas as fases do processo executadas na mesma instalagdo, por eletroforese ou por qualquer outro processo
de revestimento, incluindo o enceramento e o polimento final, bem como aos solventes utilizados na limpeza dos equipa-
mentos, incluindo camaras de pulverizagdo e outros equipamentos fixos, durante o tempo de produgio e fora deste.

b No caso das instalacdes existentes, o cumprimento desses niveis pode implicar efeitos transversais entre os diversos meios,
elevados custos de capital e periodos de amortizagdo longos. A obtengdo de redugdes importantes nas emissdes de COV
exige a mudanga do tipo de tintas efou de aplicacdo destas efou dos sistemas de secagem, o que implica geralmente uma
nova instalagdo ou a renovagdo completa das instalagdes de pintura de carrogarias, exigindo elevados investimentos de ca-
pital.

12. Atividades de revestimento (metais, téxteis, tecidos, peliculas, pldsticos, papel e revestimento de superficies de

madeiras):

Quadro 6

Valores-limite para as atividades de revestimento em virios setores industriais

Atividade e limiar

VLE para os COV (didrios, no caso dos VLEc, e anuais, no caso dos VLEf e
dos VLE totais)

Revestimento de madeiras (consumo de
solventes 15-25 Mg/ano)

VLEc = 100 * mg C/m?
VLEf = 25 % (m/m), ou menos, das entradas de solventes

Ou VLE total de 1,6 kg, ou menos, de COV/kg de entrada de
sOlidos
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Atividade e limiar

VLE para os COV (didrios, no caso dos VLEc, e anuais, no caso dos VLEf e
dos VLE totais)

Revestimento de madeiras (consumo de
solventes 25-200 Mg/ano)

Revestimento de madeiras (consumo de
solventes > 200 Mg/ano)

Revestimento de metais e plasticos
(consumo de solventes 5-15 Mg/ano)

Outros revestimentos, incluindo téxteis,
peliculas de tecido e papel (com exclusdo
da serigrafia rotativa para téxteis, ver
impressdo) (consumo de solventes

5-15 Mg/ano)

Téxteis, tecidos e revestimentos de papel
(com exclusdo da serigrafia rotativa para
téxteis, ver impressdo) (consumo de
solventes > 15 Mg/ano)

Revestimento de pegas pldsticas (consumo
de solventes 15-200 Mg/ano)

Revestimento de pegas pldsticas (consumo
de solventes > 200 Mg/ano)

Revestimento de superficies metélicas
(consumo de solventes 15-200 Mg/ano)

VLEc = 50 mg C/m? (secagem) e 75 mg C/m? (revestimento)
VLEf = 20 % (m/m), ou menos, das entradas de solventes

Ou VLE total de 1 kg, ou menos, de COV/kg de entrada de s6-
lidos

VLEc = 50 mg C/m’ (secagem) e 75 mg C/m’ (revestimento)
VLEf = 15 % (m/m), ou menos, das entradas de solventes

Ou VLE total de 0,75 kg, ou menos, de COV/kg de entrada de
solidos

VLEc = 1002> mg C/m?
VLEf = 25%" (m/m), ou menos, das entradas de solventes

Ou VLE total de 0,6 kg, ou menos, de COV/kg de entrada de
solidos

VLEc = 1002> mg C/m?
VLEf = 25% (m/m), ou menos, das entradas de solventes

Ou VLE total de 1,6 kg, ou menos, de COV/kg de entrada de
sOlidos

VLEc = 50 mg C/m?® (secagem) e 75 mg C/m? (revestimen-
tO) bec

VLEf = 20%® (m/m), ou menos, das entradas de solventes

Ou VLE total de 1 kg, ou menos, de COV/kg de entrada de s6-
lidos

VLEc = 50 mg C/m? (secagem) e 75 mg C/m’ (revestimento) b
VLEf = 20%® (m/m), ou menos, das entradas de solventes

Ou VLE total de 0,375 kg, ou menos, de COV/kg de entrada
de sélidos

VLEc = 50 mg C/m? (secagem) e 75 mg C/m? (revestimento) b
VLEf = 20%® (m/m), ou menos, das entradas de solventes

Ou VLE total de 0,35 kg, ou menos, de COV/kg de entrada de
solidos

VLEc = 50 mg C/m? (secagem) e 75 mg C/m? (revestimento) ®
VLEf = 20% " (m/m), ou menos, das entradas de solventes

Ou VLE total de 0,375 kg, ou menos, de COV/kg de entrada
de solidos

Excegdo para revestimentos em contacto com alimentos:

VLE total de 0,5825 kg, ou menos, de COV/kg de entrada de
sOlidos

27.9.2017
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VLE para os COV (didrios, no caso dos VLEc, e anuais, no caso dos VLEf e

Atividade e limiar dos VLE totais)

Revestimento de superficies metdlicas VLEc = 50 mg C/m? (secagem) e 75 mg C/m? (revestimento) b

(consumo de solventes > 200 Mg/ano) VLEf = 20% " (m/m), ou menos, das entradas de solventes

Ou VLE total de 0,33 kg, ou menos, de COV/kg de entrada de
solidos
Excecdo para revestimentos em contacto com alimentos:

VLE total de 0,5825 kg, ou menos, de COV/kg de entrada de
solidos

@ O valor-limite de emissdo refere-se a processos de revestimento e de secagem realizados em condices de confinamento.

b Se ndo for possivel efetuar o revestimento em condi¢des de confinamento (construcdo naval, revestimento de aeronaves,
etc.), as instalagdes podem ser isentas do cumprimento destes valores. Em tais circunstincias, deverd utilizar-se o regime
de reducdo, a menos que essa op¢do ndo seja técnica nem economicamente vidvel. Neste caso, recorre-se & melhor técnica
disponivel.

¢ Se, no revestimento de téxteis, forem utilizadas técnicas que permitam a reutilizacdo dos solventes recuperados, o valor-li-
mite serd de 150 mg C/m’ para o conjunto das opera¢des de secagem e revestimento.

13. Atividades de revestimento (revestimento de couros e de fios metalicos para bobinas):

Quadro 7

Valores-limite para o revestimento de couros e fios metdlicos para bobinas

Atividade e limiar VLE para os COV (anualmente, no que respeita aos VLE totais)

Revestimento de couros em mobilidrio e em VLE total de 150 g/m?
mercadorias especificas de curtume

utilizadas como bens de pequeno consumo,

€omo sacos, cintos, carteiras, etc. (consumo

de solventes > 10 Mg/ano)

Outros revestimentos de couros (consurmo VLE total de 85 g/m?

de solventes 10-25 Mg/ano)

Outros revestimentos de couros (consumo VLE total de 75 g/m?

de solventes > 25 Mg/ano)

Revestimento de fios metalicos para bobinas O VLE total de 10 g/kg ¢ aplicavel a instalagdes que produzam
(consumo de solventes > 5 Mg/ano) fio para bobinas de didmetro médio < 0,1 mm

O VLE total de 5 g/kg é aplicavel a todas as outras instalagdes

14. Atividades de revestimento (revestimento de bobinas):

Quadro 8

Valores-limite para o revestimento de bobinas

VLE para os COV

Atividade e limiar (didrios, no caso dos VLEc, e anuais, no caso dos VLEf e dos VLE totais)

Instalagdes existentes (consumo de solventes VLEc = 50 mg* C/m?

25-200 Mglano) VLEf = 10 % (m/m), ou menos, das entradas de solventes

Ou VLE total de 0,45 kg, ou menos, de COV/kg de entrada de
solidos

Instalagdes existentes (consumo de solventes VLEc = 50 mg* C/m?

> 200 Mgfano) VLEf = 10 % (m/m), ou menos, das entradas de solventes

Ou VLE total de 0,45 kg, ou menos, de COV/kg de entrada de
solidos



L 248[42

Jornal Oficial da Unido Europeia 27.9.2017

15.

16.

VLE para os COV

Atividade e limiar (didrios, no caso dos VLEc, e anuais, no caso dos VLEf e dos VLE totais)

Novas instalacdes (consumo de solventes VLEc = 50 mg* C/m?

25-200 Mg/ano) VLEf = 5 % (m/m), ou menos, das entradas de solventes

Ou VLE total de 0,3 kg, ou menos, de COV/kg de entrada de
sOlidos

Novas instalagdes (consumo de solventes VLEc = 50 mg?* C/m?

> 200 Mgfano) VLEf = 5 % (m/m), ou menos, das entradas de solventes

Ou VLE total de 0,3 kg, ou menos, de COV/kg de entrada de
solidos

@ Se forem utilizadas técnicas que permitam a reutilizagio dos solventes recuperados, o valor-limite serd de 150 mg C/m".

Limpeza a seco:

Quadro 9

Valores-limite para a limpeza a seco

Atividade VLE para os COV " (anualmente, no que respeita aos VLE totais)

Novas instalacdes e instalagdes existentes VLE total de 20 g COV/kg

@ Valor-limite para as emissdes totais de COV, calculado em termos de massa de COV emitidos por massa de produto limpo
e seco.

b E possivel alcangar este nivel de emissdes utilizando, no minimo, mdquinas do tipo IV, ou mdquinas mais eficientes.

Fabrico de revestimentos, vernizes, tintas de impressdo e adesivos:

Quadro 10

Valores-limite para o fabrico de revestimentos, vernizes, tintas de impressio e adesivos

VLE para os COV

Atividade ¢ limiar (didrios, no caso dos VLEc, e anuais, no caso dos VLEf e dos VLE totais)

Novas instalagdes e instalagdes existentes VLEc = 150 mg C/m®
com consumo de solventes compreendido

entre 100 ¢ 1 000 Mg/ano VLEf2 = 5 % (m/m), ou menos, das entradas de solventes

Ou VLE total de 5 % (m/m), ou menos, das entradas de sol-
ventes

Novas instalacdes e instalagdes existentes VLEc = 150 mg C/m?

com consumo de solventes > 1 000 Mgfano VLEf? = 3 % (m/m), ou menos, das entradas de solventes

Ou VLE total de 3 % (m/m), ou menos, das entradas de sol-
ventes

@ O valor-limite para as emissdes evasivas ndo abrange os solventes vendidos como componentes de uma preparagio, num
recipiente hermético.
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17. Atividades de impressdo (flexografia, impressdo rotativa offset com secagem a quente, rotogravura para

publicagio, etc.):

Quadro 11

Valores-limite para as atividades de impressio

Atividade e limiar

VLE para os COV (didrios, no caso dos VLEc, e anuais, no caso dos VLEf e
dos VLE totais)

Impressdo offset com secagem a quente
(consumo de solventes 15-25 Mg/ano)

Impressdo offset com secagem a quente
(consumo de solventes 25-200 Mg/ano)

Impressdo offset com secagem a quente
(consumo de solventes > 200 Mg/ano)

Gravura para publicacdes (consumo de
solventes 25-200 Mg/aro)

Gravura para publica¢des (consumo de
solventes > 200 Mg/ano)

Embalagens por rotogravura e flexografia
(consumo de solventes 15-25 Mg/ano)

VLEc = 100 mg C/m’

VLEf = 30 % (m/m), ou menos, das entradas de solventes 2

Novas instalacdes e instalagdes existentes:
VLEc = 20 mg C/m?

VLEf = 30 % (m/m), ou menos, das entradas de solventes 2

Méquinas novas e modernizadas:

VLEf total = 10 % (m/m), ou menos, do consumo de tintas 2

Maquinas existentes:

VLEf total = 15 % (m/m), ou menos, do consumo de tintas 2

Novas instalagdes:
VLEc = 75 mg C/m?
VLEf = 10 % (m/m), ou menos, das entradas de solventes

Ou VLE total de 0,6 kg, ou menos, de COV/kg de entrada de
solidos

Instalacdes existentes:
VLEc = 75 mg C/m’
VLEf = 15 % (m/m), ou menos, das entradas de solventes

Ou VLE total de 0,8 kg, ou menos, de COV/kg de entrada de
sOlidos

Novas instalagdes:

VLE total = 5 % (m/m), ou menos, das entradas de solventes

Instalacdes existentes:

VLE total = 7 % (m/m), ou menos, das entradas de solventes

VLEc = 100 mg C/m?
VLEf = 25 % (m/m), ou menos, das entradas de solventes

Ou VLE total de 1,2 kg, ou menos, de COV/kg de entrada de
sOlidos
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Atividade e limiar

VLE para os COV (didrios, no caso dos VLEc, e anuais, no caso dos VLEf e
dos VLE totais)

Embalagens por rotogravura e flexografia
(consumo de solventes 25-200 Mg/ano) e
serigrafia rotativa (consumo de

solventes > 30 Mg/ano)

Embalagens por rotogravura e flexografia
(consumo de solventes > 200 Mg/ano)

VLEc = 100 mg C/m?
VLEf = 20 % (m/m), ou menos, das entradas de solventes

Ou VLE total de 1,0 kg, ou menos, de COV/kg de entrada de
sOlidos

Para instalagdes em que todas as mdquinas estdo ligadas d oxidagio:
VLE total = 0,5 kg COV/kg de entrada de sélidos

Para instalagGes em que todas as mdquinas estdo ligadas a adsorgio
de carbono:

VLE total = 0,6 kg COV/kg de entrada de sélidos

Para instalagdes mistas existentes nas quais algumas mdquinas po-
dem ndo estar ligadas a um incinerador ou d recuperagdo de solven-
tes:

As emissdes das mdquinas ligadas a dispositivos de oxidagdo de ou
adsor¢do de carbono situam-se abaixo dos limites de emissdo de
0,5 ou 0,6 kg COV/kg, respetivamente, de entrada de sélidos.

Para mdquinas que ndo estdo ligadas ao tratamento de gases: utili-
zagdo de produtos com baixo teor de solventes ou isentos de
solventes, ligagdo a sistemas de tratamento dos efluentes gaso-
sos, quando existir capacidade ndo utilizada, e, de preferéncia,
execucdo de operagdes que impliquem um teor elevado de sol-
ventes trabalho em mdquinas ligadas a sistemas de tratamento
dos efluentes gasosos.

Emissdes totais inferiores a 1,0 kg COV/kg de entrada de soli-
dos

@ Os solventes residuais no produto acabado ndo sdo tomados em conta no célculo das emissdes evasivas.

18. Fabrico de produtos farmacéuticos

Quadro 12

Valores-limite para o fabrico de produtos farmacéuticos

Atividade e limiar

VLE para os COV
(didrios, no caso dos VLEc, e anuais, no caso dos VLEf e dos VLE totais)

Novas instalagdes (consumo de solventes
> 50 Mg/ano)

Instalacdes existentes (consumo de solventes
> 50 Mg/ano)

VLEc = 20 mg C/m32®

VLEf = 5 % (m/m), ou menos, das entradas de solventes

VLEc = 20 mg C/m3?¢

VLEf = 15 % (m/m), ou menos, das entradas de solventes ©

@ Se forem utilizadas técnicas que permitam a reutilizagdo dos solventes recuperados, o valor-limite serd de 150 mg C/m”.
b Pode aplicar-se o valor-limite total de 5 % de solvente utilizado em vez de VLEc e VLEf.
¢ Pode aplicar-se o valor-limite total de 15 % de solvente utilizado em vez de VLEc e VLEf.

27.9.2017
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19. Processamento de borracha natural ou sintética:
Quadro 13
Valores-limite para o processamento de borracha natural ou sintética
Atividade e limiar VLE para os COV
(didrios, no caso dos VLEc, e anuais, no caso dos VLEf e dos VLE totais)
Novas instalagdes e instalagdes existentes: VLEc = 20 mg C/m?®
processamento de borracha natural ou VLEf = 25 %(m/m) de entrada de solventes ®
sintética (consumo de
solventes > 15 Mg/ano) Ou VLE total = 25 %(m/m) de entrada de solventes
@ Se forem utilizadas técnicas que permitam a reutilizacdo dos solventes recuperados, o valor-limite serd de 150 mg C/m>.
b O valor-limite para as emissdes evasivas ndo abrange os solventes vendidos como componentes de uma preparacdo, num
recipiente hermético.
20. Limpeza de superficies:
Quadro 14
Valores-limite para a limpeza de superficies
Atividade e limiar Vtcl)locro-gsrzx:) Ic)i‘:zm VLE para os COV
(didrios, no caso dos VLEc, e anuais, no caso dos VLEf e dos VLE totais)
solventes (Mg/ano)
Limpeza de superficies por 1-5 VLEc = 20 mg, expresso na VLEf = 15 % (m/m) de
recurso a substincias soma das massas dos compo- entrada de solventes
referidas no n.c 3, alinea z), nentes individuais/m?
subalinea i), do presente
anexo >5 VLEc = 20 mg, expresso na VLEf = 10 % (m/m) da
soma das massas dos compo- entrada de solventes
nentes individuais/m?
Outros processos de limpeza 2-10 VLEc = 75 mg C/m?® VLEf = 20 % (m/m) * da
de superficies entrada de solventes
>10 VLEc = 75 mg C/m?*? VLEf = 15 % (m/m) * da
entrada de solventes
@ As instalagdes nas quais o teor médio de solventes organicos de todos os materiais de limpeza utilizados ndo excede
30 % (m/m) estdo isentas da aplicagdo destes valores.
21. Extragdo de dleos vegetais e gorduras animais e refinagdo de dleos vegetais:

Quadro 15

Valores-limite para a extracio de 6leos vegetais e gorduras animais e a refinacio de 6leos vegetais

Atividade e limiar VLE para os COV (anualmente, no que respeita aos VLE totais)

Novas instala¢des e instalagdes existentes VLE total (kg COV/Mg produto)
(consumo de solventes > 10 Mg/[ano)

Gorduras animais: 1,5
Oleo de ricino: 3,0
Oleo de colza: 1,0

Oleo de girassol: 1,0
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Atividade e limiar VLE para os COV (anualmente, no que respeita aos VLE totais)
Oleo de soja (moagem normal): 0,8
Oleo de soja (flocos brancos): 1,2
Outros 6leos de sementes e de matérias vegetais: 3,0¢
Todos os processos de fracionamento, com exclusdo 1,5

22.

23.

da desmucilagem ®:

Desmucilagem: 4,0

@ Os valores-limite para as emissdes totais de COV provenientes de instalagdes que processam lotes Ginicos de sementes ou
de outras matérias vegetais sdo fixados caso a caso pelas Partes, com base nas melhores técnicas disponiveis.
b Remogdo de gomas dos dleos.

Impregnagdo de madeiras:

Quadro 16

Valores-limite para a impregnagio de madeiras

VLE para os COV (didrios, no caso dos VLEc, e anuais, no caso dos VLEf e

Atividade e limiar dos VLE totais)

Impregnagdo de madeiras (consumo de VLEc = 100 * mg C/m?

solventes 25-200 Mgfano) VLEf = 45 % (m/m), ou menos, das entradas de solventes

Ou 11 kg, ou menos, de COV/m?

Impregnacdo de madeiras (consumo de VLEc = 1002 mg C/m?

solventes > 200 Mg/ano) VLEf = 35 % (m/m), ou menos, das entradas de solventes

Ou 9 kg, ou menos, de COV/m?

@+ Nio aplicdvel & impregnacdo com creosote.

Canadd

Os valores-limite para o controlo das emissdes de COV de fontes fixas serdo determinados, se necessario, tendo
em conta as informacdes sobre tecnologias de controlo disponiveis, valores-limite aplicados em outras
jurisdicdes, e os seguintes documentos:

a) Regulamento que limita a concentragio de COV em revestimentos de obras de arquitetura —
SOR/2009-264;

b) Limites de concentracio de COV de produtos de retoque para veiculos automéveis — SOR/2009-197;
¢) Propostas de regulamentos relativos aos valores-limite de concentragdo de COV em certos produtos;
d) Orientagdes para a redugdo das emissdes de 6xido de etileno provenientes de aplicacdes de esterilizacdo;

e) Orienta¢des ambientais para o controlo das emissdes de COV de processos com novos produtos quimicos
organicos. PN1108;

f) Cddigo de prdticas ambientais para a medi¢do e o controlo das emissdes evasivas de COV provenientes de
fugas de equipamentos. PN1106;

g) Programa para a reducdo de 40 % das emissdes de COV de adesivos e produtos impermeabilizantes.
PN1116;

h) Plano para a redugio de 20 % das emissdes de COV de revestimentos de superficies de bens de consumo.
PN1114;
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Orienta¢des ambientais para o controlo das emissdes de COV de depésitos ndo subterraneos. PN1180;

Cddigo de praticas ambientais para a recuperacdo de vapores durante o reabastecimento dos veiculos em
estagdes de servigo e outras instalagdes com dispersdo de gasolina. PN1184;

Cédigo de praticas ambientais para a redugdo das emissdes de solventes das instalacdes comerciais e
industriais de desengorduramento. PN1182;

Novas normas de desempenho e orientagdes para a reducdo das emissdes de COV das instalagdes de
revestimento de veiculos automéveis. PN1234;

Orienta¢des ambientais para a reducio das emissdes de COV da inddstria de pldsticos. PN1276;

Plano de acdo nacional para o controlo ambiental das substancias que destroem a camada de ozono e seus
alternativos halocarbonados. PN1291;

Plano de gestdo dos 6xidos de azoto (NO,) e dos COV — Fase I. PN1066;

Cédigo de priticas ambientais para a reducio das emissdes de COV da inddstria de impressio comercial/in-
dustrial. PN1301;

Normas e orientacdes CCME (') recomendadas para a reducdo das emissdes de COV das insdistrias
canadianas de revestimentos de manutengdo. PN1320; e

Orienta¢des para a redugio das emissdes de COV no setor da produgio de mobilidrio de madeira. PN1338.

C. Estados Unidos da América

24. Os valores-limite para o controlo das emissdes de COV de fontes fixas das seguintes categorias, bem como as
fontes as quais se aplicam, sdo especificados nos seguintes documentos:

a)

j)

Reservatdrios de armazenagem de hidrocarbonetos liquidos — 40 Code of Federal Regulations (C.F.R.) Part 60,
Subpart K, e Subpart Ka;

Reservatdrios de armazenagem de liquidos organicos voldteis — 40 C.F.R. Part 60, Subpart Kb;
Refinarias de petréleo — 40 C.E.R. Part 60, Subpart J;
Revestimento de superficies de mobilidrio metalico — 40 C.F.R. Part 60, Subpart EE;

Revestimento de superficies de automéveis de passageiros e veiculos comerciais ligeiros — 40 C.ER.
Part 60, Subpart MM;

Impressdo em rotogravura para publicacdes — 40 C.E.R. Part 60, Subpart QQ;

Operacdes de revestimento de fita sensivel & pressdo e de superficies de rétulos — 40 C.FR. Part 60,
Subpart RR;

Revestimento de superficies de grandes eletrodomésticos, bobinas de metal e latas de bebidas — 40 C.F.R.
Part 60, Subpart SS, Subpart TT e Subpart WW;

Terminais gasolineiros — 40 C.F.R. Part 60, Subpart XX;

Fabrico de pneumadticos de borracha — 40 C.F.R. Part 60, Subpart BBB;

(") Canadian Council of Ministers of the Environment (CCME).
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k) Fabrico de polimeros — 40 C.E.R. Part 60, Subpart DDD;

) Revestimento e impressio de polimeros vinilicos flexiveis e de poliuretano — 40 C.F.R. Part 60,
Subpart FFF,

m) Fugas de equipamentos de refinarias de petréleo e de sistemas de tratamento de dguas residuais — 40 C.F.R.
Part 60, Subpart GGG e Subpart QQQ;

n) Produgdo de fibras sintéticas — 40 C.F.R. Part 60, Subpart HHH;
o) Limpeza a seco com hidrocarbonetos — 40 C.E.R. Part 60, Subpart JJJ;
p) Centrais terrestres de tratamento de gds natural — 40 C.E.R. Part 60, Subpart KKK;

q) Fugas de equipamentos SOCMI, unidades de oxidagdo aerdbia, operagdes de destilagdo e processos nos
reatores — 40 C.F.R. Part 60, Subpart VV, Subpart III, Subpart NNN e Subpart RRR;

r) Revestimento de fitas magnéticas — 40 C.F.R. Part 60, Subpart SSS;

s) Revestimento de fitas magnéticas — 40 C.F.R. Part 60, Subpart SSS;

t) Revestimentos poliméricos dos substratos de apoio de instalagdes — 40 C.F.R. Part 60, Subpart VVV;
u) Motores fixos de combustdo interna — Igni¢do comandada, 40 C.E.R. Part 60, Subpart JJJ;

v) Motores fixos de combustido interna — Igni¢do por compressdo, 40 C.E.R. Part 60, Subpart IIII; e

w) Contentores portdteis para combustiveis, novos e em uso — 40 C.ER. Part 59, Subpart F.

25. Os valores-limite para o controlo das emissdes de COV objeto de normas nacionais de emissio de poluentes
atmosféricos perigosos (HAP — Hazardous Air Pollutants) sdo especificados nos seguintes documentos:

a) HAP orgénicos provenientes das indistrias de producdo de produtos quimicos orgénicos de sintese —
40 C.F.R. Part 63, Subpart F;

b) HAP organicos provenientes das industrias de producio de produtos quimicos orgénicos de sintese:
Ventiladores de processos, recipientes de armazenagem, operacdes de trasfega e efluentes liquidos —
40 C.F.R. Part 63, Subpart G;

9 HAP organicos: Fugas de equipamentos — 40 C.F.R. Part 63, Subpart H;

d) Esterilizadores comerciais por éxido de etileno — 40 C.F.R. Part 63, Subpart O;
e) Terminais gasolineiros e subesta¢des de condutas de transporte — 40 C.F.R. Part 63, Subpart R;
f) Desengordurantes a base de solventes halogenados — 40 C.E.R. Part 63, Subpart T:

2) Polimeros e resinas (Grupo 1) — 40 C.F.R. Part 63, Subpart U;

h) Polimeros e resinas (Grupo II) — 40 C.F.R. Part 63, Subpart W;

i) Fundi¢des de chumbo secundérias — 40 C.ER. Part 63, Subpart X;

i) Carregamento de contentores de navios — 40 C.F.R. Part 63, Subpart Y;

k) Refinarias de petrleo — 40 C.E.R. Part 63, Subpart CC;

1) Operagdes de recuperacio de residuos fora do local — 40 C.F.R. Part 63, Subpart DD;
m) Fabrico de fitas magnéticas — 40 C.E.R. Part 63, Subpart EE;

n) Construgdo aeroespacial — 40 C.F.R. Part 63, Subpart GG;

0) Extra¢do de petréleo e gis natural — 40 C.F.R. Part 63, Subpart HH;

p) Construgdo e reparagio navais — 40 C.E.R. Part 63, Subpart II;
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Mobilidrio de madeira — 40 C.F.R. Part 63, Subpart JJ;

Impressdo e publicagio — 40 C.F.R. Part 63, Subpart KK;

Pasta de papel II (combustdo) — C.F.R. Part 63, Subpart MM,;

Reservatdrios de armazenagem — 40 C.F.R. Part 63, Subpart OO;

Contentores — 40 C.F.R. Part 63, Subpart PP;

Represamentos a superficie — 40 C.E.R. Part 63, Subpart QQ;

Sistemas de drenagem individuais — 40 C.F.R. Part 63, Subpart RR;

Sistemas de ventilagdo fechados — 40 C.F.R. Part 63, Subpart SS;

Fugas de equipamentos: nivel de controlo 1 — 40 C.F.R. Part 63, Subpart TT;
Fugas de equipamentos: nivel de controlo 2 — 40 C.F.R. Part 63, Subpart UU;
Separadores 6leos-dgua e meio organico-dgua — 40 C.F.R. Part 63, Subpart VV;
Reservatérios (tanques): Nivel de controlo 2 — 40 C.ER. Part 63, Subpart WW;
Unidades de producio de etileno — 40 C.F.R. Part 63, Subpart XX;

Normas mdximas possiveis em matéria de tecnologias de controlo, para vdrias categorias — 40 C.F.R.
Part 63, Subpart YY;

Instalagdes de combustdo de residuos perigosos — 40 C.F.R. Part 63, Subpart EEE;

Fabrico de produtos farmacéuticos — 40 C.E.R. Part 63, Subpart GGG;

Transporte e armazenagem de gds natural — 40 C.F.R. Part 63, Subpart HHH;

Producido de espumas de poliuretano flexivel — 40 C.F.R. Part 63, Subpart III;

Polimeros e resinas: grupo IV — 40 C.F.R. Part 63, Subpart JJJ;

Fabrico de cimento Portland — 40 C.F.R. Part 63, Subpart LLL;

Produgio de principios ativos de pesticidas — 40 C.E.R. Part 63, Subpart MMM,;

Polimeros e resinas: grupo IIl — 40 C.ER. Part 63, Subpart OOO;

Polialcodis de poliéteres — 40 C.E.R. Part 63, Subpart PPP;

Produgdo secundéria de aluminio — 40 C.F.R. Part 63, Subpart RRR;

Refinarias de petrdleo — 40 C.ER. Part 63, Subpart UUU;

Instalagdes de tratamento publicas — 40 C.F.R. Part 63, Subpart VVV;

Fabrico de leveduras alimentares — 40 C.E.R. Part 63, Subpart CCCC;

Distribui¢do de liquidos organicos (com excecdo da gasolina) — 40 C.F.R. Part 63, Subpart EEEE;
Fabrico de diversos produtos quimicos — 40 C.E.R. Part 63, Subpart FFFF,

Extragdo com solventes para a produgio de 6leos vegetais — 40 C.F.R. Part 63, Subpart GGGG;

Revestimento de automéveis de passageiros e veiculos comerciais ligeiros — 40 C.F.R. Part 63,
Subpart IIII;

Revestimento rotativo de papel e outros materiais — 40 C.F.R. Part 63, Subpart JJJJ;

Revestimento de superficies de latas de metal — 40 C.F.R. Part 63, Subpart KKKK;
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Revestimento de diversos componentes e produtos metélicos — 40 C.F.R. Part 63, Subpart MMMM;
Revestimento de superficies de grandes eletrodomésticos — 40 C.F.R. Part 63, Subpart NNNN;
Impressido, revestimento e tingimento de tecidos — 40 C.E.R. Part 63, Subpart OOOO;

Revestimento de superficies de componentes e produtos de plastico — 40 C.F.R. Part 63, Subpart PPPP;

Revestimento de superficies de produtos de construgdo de madeira — 40 CEFR. Part 63,

Subpart QQQQ;

Revestimento de superficies de mobilidrios metdlicos — 40 C.E.R. Part 63, Subpart RRRR;
Revestimento de superficies de bobinas de metal — 40 C.F.R. Part 63, Subpart SSSS;
Operacdes de acabamento de curtumes — 40 C.F.R. Part 63, Subpart TTTT;

Fabrico de produtos de celulose — 40 C.F.R. Part 63, Subpart UUUU,

Construgdo naval — 40 C.F.R. Part 63, Subpart VVVV;

Produgdo de plasticos reforcados e matérias compositas reforcadas — 40 C.FR. Part 63,
Subpart WWWW;

Fabrico de pneumdticos de borracha — 40 C.F.R. Part 63, Subpart XXXX;
Motores de combustdo fixos — 40 C.F.R. Part 63, Subpart YYYY;

Motores alternativos de combustdo interna fixos: Igni¢do por compressio — 40 C.ER. Part 63,
Subpart ZZZZ;

Fabrico de semicondutores — 40 C.F.R. Part 63, Subpart BBBBB;

Fundicdes de ferro e ago — 40 C.ER. Part 63, Subpart EEEEE;

Producio integrada de ferro e ago — 40 C.F.R. Part 63, Subpart FFFF;

Transformagdo de asfalto e fabrico de coberturas — 40 C.F.R. Part 63, Subpart LLLLL;
Produgio de espumas de poliuretano flexivel — 40 C.E.R. Part 63, Subpart MMMMM,;
Células/bancos de ensaio de motores — 40 C.F.R. Part 63, Subpart PPPPP;

Fabrico de produtos de fric¢gdo — 40 C.F.R. Part 63, Subpart QQQQQ;

Fabrico de produtos refratirios — 40 C.E.R. Part 63, Subpart SSSSS;

Esterilizadores hospitalares por éxido de etileno — 40 C.F.R. Part 63, Subpart WWWWW;

Terminais de distribuicdo de gasolina a granel, instalacdes diversas e condutas de transporte —
40 C.F.R. Part 63, Subpart BBBBBB;

Instalagdes de abastecimento de gasolina— 40 C.F.R. Part 63, Subpart CCCCCC;

Decapagem e operacgdes diversas de revestimento de superficies (fontes locais) — 40 C.F.R. Part 63,
Subpart HHHHHH;

Produgdo de fibras acrilicas/modacrilicas (fontes locais) — 40 C.F.R. Part 63, Subpart LLLLLL;
Producio de negro de carbono (fontes locais) — 40 C.F.R. Part 63, Subpart MMMMMM;

Fontes locais da indiistria quimica: compostos de crémio — 40 C.E.R. Part 63, Subpart NNNNNN;
Fabrico de produtos quimicos (fontes locais) — 40 C.F.R. Part 63, Subpart VVVVVV;

Transformacdo de asfalto e fabrico de coberturas (fontes locaisy — 40 C.FER. Part 63,
Subpart AAAAAAA; e

Fabrico de tintas e produtos conexos (fontes locais) — 40 C.E.R. Part 63, Subpart CCCCCCC.
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Apéndice

Plano de gestdo dos solventes

Introducio

1. O presente apéndice ao anexo relativo a valores-limite para as emissdes de COV a partir de fontes fixas apresenta
diretrizes para a elaboragdo de um plano de gestdo de solventes. Identifica os principios a aplicar (ponto 2) e
fornece tépicos para a determinacio do balan¢o de massas (ponto 3), bem como uma indicagdo das exigéncias
em matéria de verificacdo do cumprimento (ponto 4).

Principios

2. O plano de gestdo de solventes tem os seguintes objetivos:

a) Verificar a conformidade, de acordo com o especificado no anexo; e

b) Identificar as futuras op¢des em matéria de redu¢do de emissdes.
Definicdes

3. As seguintes defini¢des constituem a base para a determinagdo do balanco de massas:
a) Entradas de solventes organicos:

— I1 As quantidades de solventes organicos, incluindo os solventes contidos em preparagdes compradas,
utilizados em processos no periodo de célculo do balan¢o de massas.

— 12 As quantidades de solventes orgénicos, incluindo os solventes contidos em misturas, recuperados e
reutilizados como entradas no processo. (Os solventes reciclados sio tomados em conta sempre que sejam
utilizados para uma atividade).

b) Saidas de solventes organicos:
— O1. Emissdo de COV nos gases residuais;

— 02. Solventes organicos dispersos em dgua, tomando em conta, se pertinente para o célculo, o tratamento
das dguas residuais.

— 03. Quantidade de solventes organicos presentes, na forma de contaminantes ou residuos, nos produtos
resultantes do processo.

— O4. Emissdes ndo confinadas de solventes organicos para a atmosfera. Inclui a ventilagio geral de compar-
timentos, com libertagdo de ar para o ambiente exterior através de janelas, portas, ventiladores e aberturas
afins;

— O5. Solventes orgénicos efou compostos orgdnicos consumidos em processos quimicos ou fisicos
(nomeadamente solventes organicos efou compostos organicos destruidos por incineracdo ou eliminados
em gases ou 4guas residuais, bem como solventes orgdnicos efou compostos orginicos captados,
nomeadamente por adsor¢do, ndo contabilizados no dmbito de 06, O7 e 08);

— 06. Solventes organicos contidos em residuos recolhidos;

— 07. Solventes organicos, incluindo os solventes contidos em preparagdes, vendidos ou destinados a serem
vendidos como produtos com valor comercial;

— 08. Solventes organicos contidos em prepara¢des recuperados para uma reutilizagdo que nio como
solventes, ndo contabilizados no ambito de O7;

— 09. Solventes orgénicos libertados por outra forma.

Diretrizes para a verificagdo da conformidade com os planos de gestio de solventes

4. A utilizacdo do plano de gestio de solventes serd determinada pela exigéncia especifica a respeitar, do seguinte
modo:

a) Verificagdo da conformidade com a opg¢do de reducio especificada no n.c 6, alinea a), do anexo, com um
limite expresso em termos de emissdes de solvente por unidade do produto, ou com qualquer outro
pardmetro estipulado no anexo:

(i) No que respeita aos processos que utilizam a opcdo de redugdo prevista no n.° 6, alinea a), do anexo,
o plano de gestdo de solventes deve ser aplicado anualmente, para a determinacdo do consumo. Este
tltimo pode ser calculado por recurso a seguinte férmula:

C=11-08

Deve proceder-se de modo idéntico para a determinagdo do teor de sélidos utilizados num processo de
revestimento, de modo a estabelecer anualmente o valor de referéncia das emissdes anuais e o objetivo de
emissao;
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(i) No respeitante a determinagdo da conformidade com um limite expresso em termos de emissdo de
solventes por unidade do produto, ou de qualquer outra forma estipulada no anexo, o plano de gestio de
solventes deve ser aplicado anualmente, para a determinagio do volume de emissdes de COV. Este dltimo
pode ser calculado por recurso a seguinte formula:

E=F+ 0Ol

em que F representa as emissdes evasivas de COV definidas na alinea b), subalinea i), infra. O valor obtido
deve dividir-se pelo pardmetro especifico relativo ao produto;

b) Determinagio das emissdes evasivas de COV para comparagdo com os valores constantes do anexo:
(i) Metodologia: As emissdes evasivas de COV podem ser calculadas por recurso a seguinte férmula:
F=I1-01-05-06-07-08
ou
F=02+03+04+09
As quantidades podem ser determinadas por medicdo direta. O célculo pode ser efetuado de outro modo,
nomeadamente com base na eficiéncia de confinamento do processo. O limite relativo as emissdes
evasivas € expresso em percentagem das entradas, calculdvel do seguinte modo:
I=11+12
(i) Frequéncia: A determinacdo do volume de emissdes evasivas de COV pode ser efetuada através de um

conjunto de medi¢des breve mas completo. Ndo é necessdrio repetir este dltimo antes de se proceder
a alteragdes do equipamento.»

T. Anexo VII

O anexo VII passa a ter a seguinte redagdo:

«Prazos ao abrigo do artigo 3.

1. Os prazos de aplicagio dos valores-limite referidos no artigo 3.2, n.s 2 e 3, serdo os seguintes:

a) No respeitante as novas fontes fixas, um ano apds a data de entrada em vigor do presente Protocolo para
a Parte em questdo; e

b) No respeitante as fontes fixas existentes, um ano apés a data de entrada em vigor do presente Protocolo para
a Parte em questdo ou 31 de dezembro de 2020, consoante a que for posterior;

2. O prazo de aplicacdo dos valores-limite para os combustiveis e as novas fontes moéveis a que se refere
o artigo 3., n° 5, é a data da entrada em vigor do presente Protocolo para a Parte em questdo ou as datas
associadas as medidas especificadas no anexo VIII, consoante a que for posterior.

3. O prazo de aplicagdo dos valores-limite de COV para os produtos referidos no artigo 3.°, 0 n.° 7, é um ano ap6s
a data de entrada em vigor do presente Protocolo para a Parte em questéo.

4. Nio obstante o disposto nos n.>> 1, 2 e 3, mas sem prejuizo do disposto no n.° 5, uma Parte na Convengdo que
se torne Parte no presente Protocolo entre 1 de janeiro de 2013 e 31 de dezembro de 2019, pode declarar, no
ato de ratificagdo, aceitagio, aprovacdo ou adesdo ao presente Protocolo, que alargard um ou todos os prazos
para a aplicagdo dos valores-limite referidos no artigo 3.2, n.s 2, 3, 5 e 7, do seguinte modo:

a) No respeitante as fontes fixas existentes, até quinze anos apés a data de entrada em vigor do presente
Protocolo para a Parte em questdo;

b) No respeitante aos combustiveis e as novas fontes moéveis, até cinco anos apds a data de entrada em vigor do
presente Protocolo para a Parte em questdo; e

¢) No respeitante aos COV presentes em produtos, até cinco anos apds a data de entrada em vigor do presente
Protocolo para a Parte em questdo.
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5. Uma Parte que tenha efetuado uma opgdo nos termos do artigo 3.°-A do presente Protocolo no que diz respeito
ao anexo VI efou VIII ndo pode apresentar uma declaragio nos termos do n.° 4, aplicdvel ao mesmo anexo.»

U. Anexo VIII

O anexo VIII passa a ter a seguinte redagdo:

«Valores-limite para os combustiveis e as novas fontes méveis
Introducio

1. A seccdo A € aplicdvel a todas as Partes, com excecdo do Canadd e dos Estados Unidos da América; a sec¢do B
é aplicdvel ao Canadd e a seccdo C aos Estados Unidos da América.

2. O presente anexo estabelece os valores-limite relativos aos NO,, expressos em equivalentes de didxido de azoto
(NO,), € aos hidrocarbonetos, que s3o, na sua maioria compostos organicos volateis, ao monéxido de carbono
(CO) e as particulas em suspensdo, bem como especificagdes ambientais relativas aos combustiveis comercia-
lizados para os veiculos.

3. Os prazos para aplicacdo dos valores-limite constantes do presente anexo sdo estabeelcidos no anexo VII.

A. Partes com excecio do Canadd e dos Estados Unidos da América
Automdveis de passageiros e veiculos ligeiros

4. Os valores-limite para os veiculos a motor com pelo menos quatro rodas, utilizados no transporte de
passageiros (categoria M) e de mercadorias (categoria N), sdo apresentados no quadro 1.

Veiculos pesados

5. Os valores-limite para os motores dos veiculos pesados sdo apresentados nos quadros 2 e 3, em fun¢do dos
procedimentos de ensaio aplicaveis.

Veiculos ndo rodovidrios e mdquinas com ignigdo por compressdo e igni¢do comandada

6. Os valores-limite para os tratores agricolas e florestais, bem como para outros veiculos nio rodovidrios e
maéquinas, sdo estabelecidos nos quadros 4 e 6.

7. Os valores-limite para as locomotivas e as automotoras sdo estabelecidos nos quadros 7 e 8.
8. Os valores-limite para as embarcac¢des de navegagdo interior sdo estabelecidos no quadro 9.

9.  Os valores-limite para as embarcagdes de recreio sdo estabelecidos no quadro 10.

Motociclos e ciclomotores

10. Os valores-limite para os motociclos e ciclomotores sdo estabelecidos nos quadros 11 e 12.

Qualidade dos combustiveis

11. As especificacdes relativas a qualidade ambiental da gasolina e do gasbleo sdo apresentadas nos
quadros 13 e 14.



Quadro 1

Valores-limite para automéveis de passageiros e veiculos comerciais ligeiros

Valores-limite 2

Total de hidrocar-

Massa de referéncia (RW) Monéxido de Hidroc.arbonetos COV ndo metd- Oxidos de azoto bonetos e dxidos de Particulas~em Nimero de particulas {(P)
(kg) carbono totais (HC) nicos zoto suspensdo
L1 (g/km) L2 (g/km) L3 (g/km) L4 (g/km) L2 + L4 (g/km) L5 (g/km) L6 (#/km)
Categoria Classe, daNta*de Gaso- Gasleo %% Gassleo 9% Gassleo O™ Gasileo 9% Gassleo  Gasolina  Gasdleo Gasolina Gasdleo
aplicagdo lina lina lina lina lina

Mb  1.1.2014 Todos 1,0 0,50 0,10 — 0,068 — 0,06 0,18 — 0,23 0,0050 0,0050 — 6,0x10"1

N,¢ [, 1.1.2014 RW 1 305 1,0 0,50 0,10 — 0,068 — 0,06 0,18 — 0,23 0,0050 0,0050 — 6,0x10"1

I, 1.1.2014 1 305<RW<1760 1,81 0,63 0,13 — 0,090 — 0,075 0,235 — 0,295 0,0050 0,0050 — 6,0x10"

" I, 1.1.2014 1 760 <RW 2,27 0,74 0,16 — 0,108 — 0,082 0,28 — 0,35 0,0050 0,0050 — 6,0x101!
&

= N, 1.1.2014 2,27 0,74 0,16 — 0,108 — 0,082 0,28 — 0,35 0,0050 0,0050 — 6,0x10"1

Mb  1.9.2015 Todos 1,0 0,50 0,10 — 0,068 — 0,06 0,08 — 0,17 0,0045 0,0045 6,0x10'"  6,0x10"!

N,¢ 1,1.9.2015 RW <1 305 1,0 0,50 0,10 — 0,068 — 0,06 0,08 — 0,17 0,0045 0,0045 6,0x10"  6,0x10"

I, 1.9.2016 1305<RW=<1760 1,81 0,63 0,13 — 0,090 — 0,075 0,105 — 0,195 0,0045 0,0045 6,0x10'"  6,0x10"

© I, 1.9.2016 1 760 <RW 2,27 0,74 0,16 — 0,108 — 0,082 0,125 — 0,215 0,0045 0,0045 6,0x10t  6,0x10!!
o
5

= N, 1.9.2016 2,27 0,74 0,16 — 0,108 — 0,082 0,125 — 0,215 0,0045 0,0045 6,0x10'"  6,0x10!

A matricula, a venda e a entrada em servico de veiculos novos que ndo cumpram os respetivos valores-limite serd recusada a partir das datas indicadas na coluna.

Ciclo de ensaios especificado pelo NEDC.
Exceto veiculos de massa méxima superior a 2 500 kg.
Assim como os veiculos da categoria M especificados na nota b.

v</8vT 1

[1d ]

erodoing ogrun ep [eYQ [eulof

L10T°6°LT



27.9.2017

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 24855

Quadro 2

Valores-limite a aplicar aos ciclos de ensaios de carga de veiculos pesados em estado estaciondrio

Data de avli Monéxido de  Hidrocarbo- ~ Hidrocarbo- Oxidos de Particulas em Fumos
a ‘;a ;Oap i carbono netos netos totais azoto suspensdo
¢ (8/kWh) (g/kWh) (g/kWh) (g/kWh) (g/kWh) (m)
B2 (<EURO V») 2 1.10.2009 1,5 0,46 — 2,0 0,02 0,5
«EURO VI»? 31.12.2013 1,5 — 0,13 0,40 0,010 —

Especificado pelos testes de ciclo europeu de estado estaciondrio (ESC) e de ensaio europeu de resposta a carga (ELR).
b Especificado pelo ciclo de ensaios de carga de veiculos pesados em estado estaciondrio (WHSC).

Quadro 3

Valores-limite a aplicar aos ensaios de ciclo transiente de veiculos pesados

Hidrocarbo-

Data de apli- Mondxido de  Hidrocarbo- netos ndo Metano * Oxidos de Particulas em
¢ c(jz P O‘Zp carbono netos totais me tdm'clzs ( /k%Vh ) azoto suspensdo
¢ G/wh) v TR (g/kWh)  (gfeWh)
B2 «<EURO V» ¢ 1.10.2009 4,0 — 0,55 1,1 2,0 0,030
«EURO VI» (CI) ¢ 31.12.2013 4,0 0,160 — — 0,46 0,010
«EURO VI» (PI) ¢ 31.12.2013 4,0 — 0,160 0,50 0,46 0,010

Nota: PI = ignicdo comandada. CI = igni¢do por compressdo.
* A matricula, a venda e a entrada em servico de veiculos novos que ndo cumpram os respetivos valores-limite serd recusada
a partir das datas indicadas na coluna.

a o o

Apenas para os motores que funcionam a gés natural.
ndo aplicdvel aos motores a gis na fase B2.
Especificado pelo teste do Ciclo Transiente Europeu (ETC)
Especificado pelo ciclo de ensaios de carga de veiculos pesados em estado estaciondrio (WHSC).

Quadro 4

Valores-limite para os motores diesel de mdquinas mdveis nio rodoviirias e os tratores agricolas e

florestais (fase IIIB)

Poténcia itil (P) (kW) Data de apli- Mondxido de  Hidrocarbonetos ~ Oxidos de azoto Particulas em
cacdo carbono (g/kWh) (g/kWh) (g/kWh) suspensdo (g/kWh)
130 < P < 560 31.12.2010 3,5 0,19 2,0 0,025
75 <P <130 31.12.2011 5,0 0,19 3,3 0,025
56 <P<75 31.12.2011 5,0 0,19 3,3 0,025
37 <P<56 31.12.2012 5,0 4,7 2 4,72 0,025

Com efeitos a partir de uma dada data e com excegdo das mdquinas e motores destinados a exportagdo para paises que ndo se-
jam Partes no presente Protocolo, as Partes devem autorizar o registo, quando aplicvel, e a colocagdo no mercado de novos
motores, quer estejam ou ndo instalados nas mdquinas, apenas se cumprirem os respetivos valores-limite indicados no quadro.

@ Nota do editor: Este valor representa a soma dos hidrocarbonetos e dos 6xidos de azoto; no dltimo texto aprovado, traduziu-se
num tnico valor constante de uma célula fundida do quadro. Uma vez que o texto ndo inclui quadros com clivagens, o valor é
repetido em cada coluna, por motivos de clareza.
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Quadro 5

Valores-limite para os motores diesel de mdquinas méveis ndo rodovidrias e os tratores agricolas e
florestais (fase IV)

Particulas em

L Data de apli- Monéxido de Hidrocarbonetos ~ Oxidos de azoto -
Poténcia util (P) (kW) cacio * carbono (g/kWh) (¢/kWh) (g/kWh) suspensdo

(g/kWh)

130 < P < 560 31.12.2013 3,5 0,19 0,4 0,025
56 <P <130 31.12.2014 5,0 0,19 0,4 0,025

Com efeitos a partir de uma dada data e com excegdo das mdquinas e motores destinados a exportagdo para paises que ndo se-
jam Partes no presente Protocolo, as Partes devem autorizar o registo, quando aplicdvel, e a coloca¢io no mercado de novos
motores, quer estejam ou ndo instalados nas mdquinas, apenas se cumprirem os respetivos valores-limite indicados no quadro.

Quadro 6

Valores-limite para os motores de ignicio comandada de miquinas méveis ndo rodovidrias

Motores de mdo

Soma das emissdes de

Deslocamento (cm?) Mondxido de carbono (g/kWh)  hidrocarbonetos e dxidos de azoto
(g/kWh)
Desloc. < 20 805 50
20 < desloc. < 50 805 50
Desloc. > 50 603 72

Motores ndo de mdo

Soma das emissdes de
Deslocamento (cm?) Mongxido de carbono (g/kWh) hidrocarbonetos e de dxidos de
azoto (g/kWh)

Desloc. < 66 610 50
66 < desloc. < 100 610 40
100 < desloc. < 225 610 16,1
Desloc. > 225 610 12,1

Nota: Com excecdo das mdquinas e motores destinados a exportacdo para paises que ndo sejam Partes no presente Protocolo, as
Partes devem autorizar o registo, quando aplicdvel, e a colocagdo no mercado de novos motores, quer estejam ou ndo instalados
nas mdquinas, apenas se cumprirem os respetivos valores-limite indicados no quadro.
@ As emissdes de NO, de todos os tipos de motores ndo devem exceder 10 g/kWh.

Quadro 7

Valores-limite para os motores utilizados na propulsio de locomotivas

Poténcia il (P) (kW) Monéxido de Hidrocarbonetos Oxidos de azoto Particulas em
carbono (g/kWh) (g/kWh) (g/kWh) suspensdo (g/kWh)
130 <P 3,5 0,19 2,0 0,025

Nota: Com excecdo das mdquinas e motores destinados a exportacdo para paises que ndo sejam Partes no presente Protocolo, as
Partes devem autorizar o registo, quando aplicdvel, e a colocagdo no mercado de novos motores, quer estejam ou ndo instalados
nas mdquinas, apenas se cumprirem os respetivos valores-limite indicados no quadro.
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Quadro 8

Valores-limite para os motores utilizados na propulsio de automotoras

Soma das emissdes de

) Particulas em suspensdo
hidrocarbonetos e de P

Poténcia dtil (P) (kW) Monéxido de carbono

(/kWh) dxidos de azoto (g/kWh) (/kWh)
130 <P 3,5 4,0 0,025
Quadro 9

Valores-limite para os motores utilizados na propulsio de embarcagdes de navegagio interior

Soma das emissdes de

Mondxido de carbono . .
hidrocarbonetos e dxidos

Deslocamento (litros por cilindro/kW) Farticulas em suspensao

(8/kWh) de azoto (g/kWh) (g/kWh)
Disp. < 0,9 5,0 7,5 0,4
Poténcia > 37 kW
0,9 < desloc. < 1,2 5,0 7,2 0,3
1,2 < desloc. < 2,5 5,0 7,2 0,2
2,5 < desloc. < 5,0 5,0 7,2 0,2
5,0 < desloc. < 15 5,0 7,8 0,27
15 < desloc. < 20 5,0 8,7 0,5
Poténcia < 3 300 kW
15 < desloc. < 20 5,0 9,8 0,5
Poténcia > 3 300 kW
20 < desloc. < 25 5,0 9,8 0,5
25 < desloc. < 30 5,0 11,0 0,5

Nota: Com exce¢do das méquinas e motores destinados & exportacdo para paises que ndo sejam Partes no presente Protocolo, as
Partes devem autorizar o registo, quando aplicdvel, e a colocagdo no mercado de novos motores, quer estejam ou ndo instalados
nas mdquinas, apenas se cumprirem os respetivos valores-limite indicados no quadro.

Quadro 10

Valores-limite para os motores destinados a embarcacdes de recreio

CO (g/kWh) Hidrocarbonetos (HC) (g/kWh)
Tivo de motor CO = A +B/P HC = A +B/Pr NO, PM
P g/kWh g/kWh
A B n A B n
Dois tempos 150 600 1 30 100 0,75 10 Nio apl.
Quatro tempos 150 600 1 6 50 0,75 15 Nio apl.
CI 5 0 0 1,5 2 0,5 9,8 1

Abreviatura: Ndo apl. ndo aplicavel.

Nota: Com excecdo das mdquinas e motores destinados & exportagdo para paises que ndo sejam Partes no presente Protocolo, as
Partes devem autorizar o registo, quando aplicdvel, e a colocacio no mercado de novos motores, quer estejam ou ndo instalados
nas mdquinas, apenas se cumprirem os respetivos valores-limite indicados no quadro.

@ A, B e n sdo constantes e PN é a poténcia do motor, em kW (emissdes medidas em conformidade com as normas harmoniza-

das).
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Quadro 11

Valores-limite para os motociclos (> 50 cm?; > 45 km/h)

Cilindrada Valores-limite
Motociclo < 150 cc HC = 0,8 g/km
NO, = 0,15 g/km
Motociclo > 150 cc HC = 0,3 g/km

NO, = 0,15 g/km

Nota: Com excegdo das médquinas e motores destinados a exportacdo para paises que ndo sejam Partes no presente Protocolo, as
Partes devem autorizar o registo, quando aplicdvel, e a colocagdo no mercado de novos motores apenas se estes cumprirem os res-
petivos valores-limite indicados no quadro.

Quadro 12

Valores-limite para os motociclos (< 50 cm3 < 45 km/h)

Valores-limite

CO (g/km) HC + NO, (g/km)

11 1,02 1,2

Nota: Com excecdo das mdquinas e motores destinados a exportacdo para paises que ndo sejam Partes no presente Protocolo, as
Partes devem autorizar o registo, quando aplicdvel, e a colocacdo no mercado de novos motores apenas se estes cumprirem os res-
petivos valores-limite indicados no quadro.

@ 3,5 g/lkm para os veiculos de 3 e 4 rodas.

Quadro 13

Especificacdes ambientais para os combustiveis comercializados para utilizacio em veiculos equipados com
motores de igni¢io comandada — tipo: Gasolina

Limites
Pardmetro Unidade
Minimo Maximo
Indice de octanos tedrico 95 —
Indice de octanos (motor) 85 —
Pressio de vapor (método Reid), periodo de kPa — 60
verdo
Destilagdo:
Evaporagio a 100 °C % v|v 46 —
Evaporagdo a 150 °C % vlv 75 —
Andlise dos hidrocarbonetos:
— olefinas % vlv — 18,0°
— aromadticos — 35
— benzeno — 1
Teor de oxigénio m%/m — 3,7
Compostos oxigenados:
— Metanol (necessdrio adicionar agentes es- % v|v — 3
tabilizadores)
— Etanol (pode ser necessdrio adicionar % v|v — 10
agentes estabilizadores)
— Alcool isopropilico % v|v — 12

— Alcool terc-butilico % v|v — 15
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Limites
Pardmetro Unidade
Minimo Maximo
— Alcool isobutilico % v|v — 15
— fFteres com 5 ou mais dtomos de carbono % v|v — 22
por molécula
Outros compostos oxigenados ¢ % v|v — 15
Teor de enxofre mg/kg — 10

O periodo de verdo comega, no mdximo, a 1 de maio e ndo termina antes de 30 de setembro. Nas Partes com condigdes arti-
cas, o periodo de verdo terd inicio, o mais tardar, a 1 de junho e ndo terminard antes de 31 de agosto; a pressdo de vapor (mé-
todo Reid) serd limitada a 70 kPa.

Exceto para a gasolina normal sem chumbo (indice MON minimo de 81 e indice RON minimo de 91), para a qual o teor ma-
ximo de olefinas é de 21 % (v/v). Estes limites ndo devem obstar a introducdo no mercado de uma Parte de outra gasolina sem
chumbo com um indice de octanos inferior ao referido.

Outros monodlcoois cujo ponto de destilacdo final ndo seja superior ao ponto de destilagdo final determinado nas especifica-
¢Oes nacionais ou, caso estas ndo existam, nas especificagdes industriais dos combustiveis para motores.

Quadro 14

Especificagdes ambientais para os combustiveis comercializados para utilizacio em veiculos equipados com

motores de igni¢do por compressio — tipo: Gaséleo

Limites
Pardmetro Unidade
Minimo Madximo

indice de cetano 51 —
Densidade a 15.°-C kg/m? — 845

Ponto de destilagdo: 95 % °C — 360
Hidrocarbonetos aromaticos policiclicos % m/m — 8

Teor de enxofre mg/kg — 10

B. Canadd

12. Os valores-limite para o controlo das emissdes de COV de fontes fixas serdo determinados, se necessirio, tendo

em conta as informacdes sobre tecnologias de controlo disponiveis, os valores-limite aplicados em outras
jurisdicdes, e os seguintes documentos:

a) Regulamentacio em matéria de emissdes de gases com efeito de estufa de automéveis de passageiros e
veiculos comerciais ligeiros, SOR/2010-201;

b) Regulamentacio em matéria de emissdes de motores com igni¢do comandada de embarcagdes e veiculos de
recreio fora de estrada, SOR/2011-10;

¢) Regulamentacdo em matéria de combustiveis renovaveis, SOR/2010-189;
d) Regulamentos para a prevengdo da polui¢do por navios e produtos quimicos perigosos, SOR/2007-86;

¢) Regulamentacdo em matéria de emissdes de motores de ignicio por compressio ndo rodovidrios,
SOR/2005-32;

f) Regulamentagdo em matéria de emissdes de veiculos rodovidrios e seus motores, SOR/2003-2;

g) Regulamentacio em matéria de emissdes de pequenos motores de igni¢do comandada ndo rodovidrios,
SOR/2003-355;

h) Regulamentagdo sobre enxofre nos combustiveis para motores diesel, SOR/2002-254;
i) Regulamento sobre o débito de distribuicdo de gasolina e suas misturas SOR/2000-43;

j) Regulamentagdo sobre enxofre na gasolina, SOR[99-236;
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k) Regulamentagdo sobre benzeno na gasolina, SOR/97-493;

) Regulamentagdo sobre gasolina, SOR/90-247;

m) Regulamento Federal sobre o tratamento e a destruicio dos PCB por meio de unidades méveis, SOR/90-5;

n) Coédigo de boas préticas ambientais para a os sistemas de tanques de armazenagem a superficie e
subterrineos que contém petréleo e produtos petroliferos;

o) Normas canadianas para o benzeno, fase 2;

p) Orientacdes ambientais para o controlo das emissdes de COV de depésitos ndo subterrineos. PN 1180;

q) Codigo de boas préticas ambientais para a recuperagdo de vapores em redes de distribuicio de gasolina.
PN 1057;

r) Cddigo de boas praticas ambientais para os programas de inspe¢do e manutencio das emissdes de veiculos
comerciais ligeiros — 2.° edi¢do. PN 1293;

s) Agdes iniciais conjuntas para a redugio das emissdes de poluentes que contribuem para a formagdo de
particulas em suspensio e de ozono troposférico; e

t) Orientacdes em matéria de funcionamento e de emissdes de instalacdes de incineracio de residuos sélidos
urbanos. PN 1085;

C. Estados Unidos da América
13. Execugdo de um programa de controlo das emissdes de fontes moveis para veiculos ligeiros, veiculos ligeiros de
mercadorias, camides pesados e combustiveis na medida exigida pelas sec¢des 202 (a), 202 (g) e 202 (h) do

Clean Air Act, aplicado através de:

a) Registo de combustiveis e aditivos para combustiveis — 40 C.F.R Part 79;

b) Regulamentagdo aplicivel aos combustiveis e aditivos para combustiveis — 40 C.FR Part 80;
nomeadamente: Subpart A — DisposicOes gerais; Subpart B— Controlos e proibi¢des; Subpart D — Gasolina
reformulada; Subpart H — Normas em matéria de teor de enxofre da gasolina; Subpart I — Combustiveis
para veiculos com motores diesel; veiculos ndo rodovidrios, locomotivas e navios; combustiveis navais ECA;
Subpart L — benzeno na gasolina; e

c¢) Controlo das emissdes dos veiculos e motores, novos e em uso, em circulagdo nos grandes eixos rodovidrios
— 40 C.F.R Part 85 e Part 86.

14. As normas aplicdveis a motores e veiculos ndo rodovidrios sdo especificadas nos documentos seguintes:

a)

Normas relativas ao teor de enxofre dos combustiveis para motores diesel de veiculos ndo rodovidrios —
40 C.ER Part 80, Subpart I;

Motores de aeronaves — 40 C.F.R Part 87;
Normas sobre emissdes de escape de motores diesel ndo rodovidrios — Tier 2 e 3; 40 C.F.R Part 89;
Motores ndo rodovidrios de igni¢do por compressio — 40 C.F.R Part 89 e Part 1039;

Motores ndo rodovidrios e navais de ignicdo comandada — 40 C.F.R Part 90, Part 91, Part 1045, e
Part 1054;

Locomotivas — 40 C.F.R Part 92 e Part 1033;
Motores navais de igni¢do por compressio — 40 C.F.R Part 94 e Part 1042;
Novos motores ndo rodovidrios de grandes dimensdes, com igni¢do comandada — 40 C.F.R Part 1048;

Motores e veiculos de recreio — 40 C.F.R Part 1051;
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j) Controlo das emissdes por evaporagio de equipamentos nio rodovidrios e fixos, novos e em uso —
40 C.F.R. Part 1060;

k) Procedimentos de ensaio de motores — 40 C.F.R Part 1065; e

1) Disposi¢des gerais de conformidade para programas ndo rodovidrias — 40 C.F.R Part 1068.»
V. Anexo IX
1. E suprimido o dltimo perfodo do n.° 6.
2. E suprimido o dltimo perfodo do n.° 9.

3. E suprimida a nota 1.

W. Anexo X
1. E aditado um anexo X com a seguinte redacdo:

«ANEXO X

Valores-limite de emissio de particulas em suspensio provenientes de fontes fixas

1. A secgio A é aplicdvel a todas as Partes, com excecdo do Canadd e dos Estados Unidos da América; a seccdo B
é aplicdvel ao Canadd e a sec¢do C aos Estados Unidos da América.

A. Partes com excecio do Canadd e dos Estados Unidos da América

2. Apenas na presente seccdo, 0s termos «poeiras» e «particulas totais em suspensio» designam a massa de
particulas de qualquer forma, estrutura ou densidade dispersas na fase gasosa nas condi¢des do ponto de
amostragem, que podem ser recolhidos por filtragdo, em determinadas condicdes, apés a realizacdo de uma
amostragem representativa do gds a analisar, e que permanecem a montante do filtro e no filtro apds
secagem em determinadas condic¢des.

3. Para efeitos da presente secgdo, entende-se por «valor-limite de emissdo» (VLE) a quantidade de poeiras efou
de particulas totais em suspensdo contida nos gases residuais de uma instalagdo, que ndo pode ser excedida.
Salvo disposicdo em contririo, este valor-limite deve ser calculado em termos de massa de poluente por
unidade de volume dos gases residuais (expressa em mg/m?), as condi¢des normais de temperatura e pressio
para o gds seco (volume a 273,15 K, 101,3 kPa). No que respeita ao teor de oxigénio dos gases residuais, sdo
aplicéveis os valores apresentados nos quadros que se seguem, para cada categoria de fonte. Ndo é permitida
a dilui¢do com o fim de reduzir as concentragdes de poluentes nos gases residuais. Excluem-se o arranque,
a paragem e a manutencdo do equipamento.

4. As emissdes serdo sempre monitorizadas através de medi¢des ou de calculos que proporcionem, pelo menos,
a mesma precisdo. O cumprimento dos valores-limite deve ser verificado através de medi¢des continuas ou
descontinuas, homologacdes ou qualquer outro método tecnicamente pertinente, incluindo métodos de
célculo comprovados. No caso das medigdes continuas, considera-se que os VLE s3o cumpridos se a média
mensal validada das emissdes nio exceder os valores-limite. No caso das medicdes descontinuas ou de
outros processos de determinagdo ou de célculo adequados, considera-se que os VLE sdo cumpridos se
o valor médio calculado com base num niimero adequado de medicdes em condi¢des representativas ndo
exceder a norma de emissdes. A imprecisdo dos métodos de medicdo pode ser tida em conta para efeitos de
verificagio.

5. A monitoriza¢do das substincias poluentes relevantes e as determinagdes dos pardmetros dos processos,
bem como da garantia de qualidade dos sistemas de medi¢do automaticos e das medi¢des de referéncia
utilizados para calibrar esses sistemas, deve ser efetuada em conformidade com as normas do CEN. Se nido
existirem normas CEN, aplicar-se-d0 normas ISO, normas nacionais ou internacionais que garantam dados
de qualidade cientifica equivalente.

6. Disposigdes especiais para as instalagdes de combustdo referidas no n.° 7:

a) Uma Parte pode conceder derrogacdes a obrigacdo de cumprir os VLE previstos no n.° 7, nos seguintes
casos:

(i) Instalagdes de combustdo que utilizem normalmente um combustivel gasoso e que tenham de
recorret, a titulo excecional, a outros combustiveis, devido a uma interrup¢do stibita no abastecimento
de gds e que, por esse motivo, necessitem de ser equipados com uma instalagio de depuracgio de
gases residuais;

(ii) Instalagdes de combustdo existentes que ndo funcionem mais de 17 500 horas entre 1 de janeiro de
2016 e 31 de dezembro de 2023.
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b) Se uma instalacdo de combustdo for ampliada de pelo menos 50 MWth, o VLE especificado no n.° 7 para
novas instalacdes é aplicivel a componente afetada pela alteragio. O VLE ¢ calculado como média
ponderada em func¢ido da poténcia térmica real, tanto no que respeita a parte existente como a nova parte
da instalagdo;

¢) As Partes devem assegurar o estabelecimento de disposicdes respeitantes aos procedimentos em caso de
funcionamento deficiente ou avaria do sistema de reducio das emissdes.

d) No caso das instalagdes de combustio que utilizem simultaneamente dois ou mais combustiveis, o VLE
deve ser determinado como a média ponderada dos VLE de cada um dos combustiveis, com base na
poténcia térmica fornecida por cada combustivel.

7. Instalagdes de combustio com poténcia térmica nominal superior a 50 MWth ()):

Quadro 1

Valores-limite para as emissdes de poeiras provenientes de instalacdes de combustio ¢

Poténcia térmica

(MWih) VLE para as poeiras (mg/m?)®

Tipo de combustivel

Combustiveis sélidos 50-100 Novas instalagdes:
20 (hulha, linhite e outros combustiveis s6lidos)
20 (biomassa, turfa)
Instalacdes existentes:
30 (hulha, linhite e outros combustiveis s6lidos)
30 (biomassa, turfa)
100-300 Novas instalagdes:
20 (hulha, linhite e outros combustiveis s6lidos)
20 (biomassa, turfa)
InstalagBes existentes:
25 (hulha, linhite e outros combustiveis s6lidos)
20 (biomassa, turfa)
> 300 Novas instalagdes:
10 (hulha, linhite e outros combustiveis s6lidos)
20 (biomassa, turfa)
Instalacdes existentes:
20 (hulha, linhite e outros combustiveis s6lidos)
20 (biomassa, turfa)
Combustiveis liquidos 50-100 Novas instalagdes:
20
Instalacdes existentes:
30 (caso geral)

50 (caso da queima, em refinarias, de residuos de destilagio
e conversdo provenientes de processos de refinagdo de petré-
leo em bruto, para consumo préprio em instalagdes de com-
bustdo)

Combustiveis liquidos 100-300 Novas instalagdes:
20
InstalagBes existentes:
25 (caso geral)

50 (caso da queima, em refinarias, de residuos de destilagdo
e conversdo provenientes de processos de refinagdo de petro-
leo em bruto, para consumo proprio em instalagdes de com-
bustdo)

(") A poténcia térmica nominal da instalagio de combustdo é calculada como a soma da contribuicdo de todas as unidades ligadas a uma
chaminé comum. As unidades com poténcia térmica inferior a 15 MWth ndo devem ser tidas em conta no cdlculo da poténcia térmica
nominal total.
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Poténcia térmica

Tipo de combustivel (MWih)

VLE para as poeiras (mg/m?)®

> 300 Novas instalagdes:
10

Instalacdes existentes:
20 (caso geral)

50 (caso da queima, em refinarias, de residuos de destilagio
e conversdo provenientes de processos de refinagdo de petro-
leo em bruto, para consumo préprio em instalagdes de com-
bustdo)

Gas natural > 50 5

Outros gases > 50 10

30 (caso dos gases produzidos pela industria siderdrgica que
possam ser utilizados noutras instala¢des)

@ Os VLE nio sdo aplicdveis, nomeadamente, a:

— Instala¢des cujos produtos da combustdo sejam utilizados para aquecimento direto, secagem ou qualquer outro
tratamento de objetos ou materiais;
Instalagdes de pds-combustio que tenham por objetivo a depuragdo dos gases residuais por combustdo e nio se-
jam exploradas como instalagdes de combustio auténomas;

— Equipamentos de regeneragdo de catalisadores de fracionamento catalitico;

— Equipamentos para a conversdo de sulfureto de hidrogénio em enxofre;

— Reatores utilizados na inddstria quimica;

— Fornos de coque em bateria;

— Regeneradores de Cowper;

— Caldeiras de recuperacdo em instalacdes de producio de pasta de papel;

— Incineradores de residuos; e

— Instala¢des que funcionem com motores diesel, a gasolina ou a gés, ou com turbinas de combustdo, independente-

mente do combustivel utilizado.

b O teor de referéncia de O, é de 6 % para os combustiveis s6lidos e 3 % para os combustiveis liquidos e gasosos.

8. Refinarias de 6leos minerais e de gés:

Quadro 2

Valores-limite para as emissdes de poeiras provenientes de refinarias de éleos minerais e de gis

Fonte de emissdo VLE para as poeiras (mg/m?)

Regeneradores FCC 50

9. Producio de clinquer:

Quadro 3

Valores-limite para as emissdes de poeiras resultantes da producio de cimento *

VLE para as poeiras (mg/m?)

Instalagdes de produgdo de cimento, fornos, moinhos e refrigeradores 20
de clinquer

¢ Instalagdes de producio de clinquer em fornos rotativos com capacidade > 500 Mg/dia ou em outros fornos com ca-
pacidade > 50 Mg/dia. O teor de oxigénio de referéncia é de 10 %.
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10. Producio de cal:

Quadro 4

Valores-limite para as emissdes de poeiras resultantes da producio de cal *

VLE para as poeiras (mg/m?)

Aquecimento de fornos de cal 20°

@+ Instalagdes de produgdo de cal com capacidade ndo inferior a 50 Mg/dia. Inclui os fornos de cal integrados noutros
processos industriais, com excecdo da inddstria da pasta de papel (ver quadro 9). O teor de oxigénio de referéncia é de
11 %.

b Se a resistividade das poeiras for elevada, o VLE pode ser superior (até 30 mg/m?).

11. Produgdo e transformacio de metais:

Quadro 5

Valores-limite para as emissdes de poeiras resultantes da producio primdria de ferro e aco

Atividade e limiar de capacidade VLE para as poeiras (mg/m?)
Instalacdes de sinterizagdo 50
Instalagdes de peletizagdo 20 (trituragdo, moagem e secagem)

15 (todas as outras fases)

Altos-fornos: Estufas de Cowper (> 2,5 t/hora) 10
Convertidor de oxigénio e vazamento (> 2,5 t/hora) 30
Producio e fundicio em fornos de arco elétrico 15 (instalagdes existentes)

(> 2,5 tfhora) 5 (novas instala¢des)

Quadro 6

Valores-limite para as emissdes de poeiras provenientes de fundi¢des de ferro

Atividade e limiar de capacidade VLE para as poeiras (mg/m?)
Fundicdes de ferro (> 20 t/dia): 20
— todos os tipos de fornos (forno de cuba, de inducio,
rotativo)
— todos os tipos de fundi¢do (em molde perdido ou per-
manente)
Laminagem a quente e a frio 20

50 se ndo puder ser utilizado um filtro de
mangas devido a presenca de fumos hiimidos

Quadro 7

Valores-limite para as emissdes de poeiras resultantes da producgio e transformacio de metais
ndo-ferrosos

VLE para as poeiras (mg/m’)/dia

Transformagido de metais ndo ferrosos 20
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12. Produgdo de vidro:

Quadro 8

Valores-limite para as emissdes de poeiras resultantes da producio de vidro ¢

VLE para as poeiras (mg/m?)

Novas instalacdes 20

Instalacdes existentes 30

« Instalagdes de producdo de vidro ou fibras de vidro com capacidade ndo inferior a 20 Mg/dia. As concentragdes refe-
rem-se a gases residuais secos com um teor volimico de oxigénio de 8 % (fusdo continua) e 13 % (fusdo descontinua).

13. Produgdo da pasta de papel:

Quadro 9

Valores-limite para as emissdes de poeiras resultantes da producio de pasta de papel

VLE para as poeiras (mg/m?) (médias
anuais)

Caldeira auxiliar 40 (na queima de combustiveis li-
quidos com um teor de oxigénio
de 3 %)

30 (na queima de combustiveis s6-
lidos com um teor de oxigénio de
6 %)

Caldeira de recuperagio e forno de cal 50

14. Incineracio de residuos:

Quadro 10

Valores-limite para as emissdes de poeiras resultantes da incineragio de residuos

VLE para as poeiras (mg/m?)

Instalagdes de incineragdo de residuos urbanos (> 3 Mg/hora) 10

Incineracdo de residuos perigosos e residuos hospitalares (> 1 Mg/hora) 10

Nota: Oxigénio de referéncia: base seca, 11 %.

15. Producdo de diéxido de titanio:

Quadro 11

Valores-limite para as emissdes de poeiras decorrentes da produgio de didxido de titinio

VLE para as poeiras (mg/m?)

Processo pela via dos sulfatos — emissdes totais 50

Processo pela via dos cloretos — emissdes totais 50

Nota: Pode aplicar-se um VLE de 150 mg/m?® as pequenas fontes de emissio numa instalagdo.
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16. Instalagdes de combustio com poténcia térmica nominal < 50 MWth:

O presente ponto tem cardter de recomendagdo, descrevendo as medidas que podem ser aplicadas se as
Partes as considerarem técnica e economicamente vidveis para o controlo das particulas em suspensdo:

a) Instalacdes de combustdo domésticas com poténcia térmica nominal < 500 kWth:

(i) As emissdes de novos fogdes e caldeiras domésticas de combustio com poténcia térmica nominal
< 500 kWth podem ser reduzidas mediante a aplicacio de:

(i)

aa)

bb)

Normas para produtos, em conformidade com as normas CEN (por exemplo, EN 303-5) e
normas equivalentes nos Estados Unidos e no Canadd. Os paises que apliquem essas normas
para produtos podem definir requisitos nacionais suplementares, tendo em conta,
nomeadamente, a contribuicio das emissdes de compostos orgdnicos condensdveis para
a formacdo das particulas em suspensdo no ar ambiente; ou

Rétulos ecoldgicos que estabelecam critérios de desempenho geralmente mais estritos do que os
requisitos minimos de eficiéncia constantes das normas EN ou regulamentacdes nacionais
aplicdveis aos produtos.

Quadro 12

Valores-limite recomendados para as emissdes de poeiras provenientes de novas instalacdes
de combustio de combustiveis sélidos com poténcia térmica nominal < 500 kWth , a utilizar

conjuntamente com as normas para produtos

Poeiras (mg/m?)

Lareiras e fogdes abertos/fechados que utilizem madeira 75
Caldeiras a lenha (com tanques de armazenagem de calor) 40
Salamandras e caldeiras 50
Fogdes e caldeiras que utilizem combustiveis sélidos diversos da 50
madeira

Instalagdes automadticas de combustio 50

Nota: O, (teor de referéncia): 13 %;

As emissdes provenientes de fogdes e caldeiras domésticas de combustio podem ser reduzidas por
recurso as seguintes medidas primadrias:

aa)

bb)

cc)

Estabelecimento de programas de informacio e sensibilizagio do publico sobre o seguinte:
— funcionamento adequado de fornos e caldeiras;

— utilizacdo exclusiva de madeira ndo tratada;

— tratamento adequado da madeira para redugdo do teor de humidade.

Estabelecimento de um programa destinado a promover a substituicio das caldeiras e fogdes
mais antigos por equipamentos modernos; ou

Estabelecimento de uma obrigagdo de substituir ou remodelar os dispositivos antigos.

b) Instalagdes de combustdo ndo-domésticas com poténcia térmica nominal de 100 kWth-1 MWth:

Quadro 13

Valores-limite recomendados para as emissdes de poeiras provenientes de caldeiras e geradores

de calor industriais com poténcia térmica nominal de 100 kwth-1 MWth

Poeiras (mg/m?)

Combustiveis sélidos 100-500 kWth Novas instalagdes 50

Instalagdes existentes 150
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Poeiras (mg/m?)

Combustiveis s6lidos 500 kWth-1 MWth Novas instalagdes 50

Instalagdes existentes 150

Nota: O, (teor de referéncia): madeira, outra biomassa sélida e turfa: 13 %; hulha, linhite e outros combustiveis sélidos:
6 %;

(c) Instalagdes de combustdo com poténcia térmica nominal > 1-50 MWth:

Quadro 14

Valores-limite recomendados para as emissdes de poeiras provenientes de caldeiras e geradores
de calor industriais com poténcia térmica nominal de 1 MWth-50 MWth

Poeiras (mg/m?)

Combustiveis sdlidos > 1-5 MWth Novas instalagdes 20
Instalacdes existentes 50
Combustiveis s6lidos > 5-50 MWth Novas instalagdes 20
Instalacdes existentes 30
Combustiveis s6lidos > 1-5 MWth Novas instalagdes 20
Instalaches existentes 50
Combustiveis liquidos > 5-50 MWth Novas instalagdes 20
Instalacdes existentes 30

Nota: O, (teor de referéncia): madeira, outra biomassa sélida e turfa: 11 %; hulha, linhite e outros combustiveis sélidos:
6 %; combustiveis liquidos, incluindo biocombustiveis: 3 %;

Canadd

Os valores-limite para o controlo das emissdes de particulas em suspensio de fontes fixas serdo
determinados, se necessdrio, tendo em conta as informagdes sobre tecnologias de controlo disponiveis,
valores-limite aplicados em outras jurisdicdes, e os seguintes documentos: Os valores-limite podem ser
expressos em PM ou TPM. Neste contexto, TPM designa quaisquer particulas em suspensio com didmetro
aerodindmico inferior a 100 pm:

a) Regulamento relativo as emissdes das fundi¢des de chumbo secundarias, SOR[91-155;

b) Cédigo de boas praticas ambientais para as fundi¢des e refinarias de metais de base;

¢) Novas orientacdes em matéria de emissdes provenientes de fontes na produgio de eletricidade de origem
térmica;

d) Cddigo de boas préticas ambientais para as siderurgias integradas (EPS 1/MM/7);
e) Cddigo de boas préticas ambientais para as siderurgias ndo integradas (EPS 1/MM/8);
f) Orientacdes em matéria de emissdes de fornos de cimenteiras. PN 1284;

g) AcOes iniciais conjuntas para a redugdo das emissdes de poluentes que contribuem para a formagdo de
particulas em suspensdo e de ozono troposférico; e

h) Ensaio de desempenho de dispositivos de aquecimento que utilizam combustiveis sélidos, Canadian
Standards Association, B415. 1-10
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Estados Unidos da América

Os valores-limite para o controlo das emissdes de COV de fontes fixas das seguintes categorias, bem como
as fontes as quais se aplicam, sdo especificados nos seguintes documentos:

Instalacdes sidertrgicas: Fornos de arco elétrico — 40 C.F.R. Part 60, Subpart AA e Subpart AAg;
Pequenas instalagdes de combustdo de residuos urbanos — 40 C.F.R. Part 60, Subpart AAAA;
Produgdo de pasta de papel — 40 C.F.R. Part 60, Subpart BB;

Produgio de vidro — 40 C.F.R. Part 60, Subpart CC;

Centrais elétricas publicas com unidades de geragdio de vapor — 40 C.F.R. Part 60, Subpart D e
Subpart Da;

Centrais industriais, comerciais ou institucionais com unidades de geragdo de vapor — 40 C.F.R.
Part 60, Subpart Db e Subpart Dg;

Elevadores de cereais — 40 C.F.R. Part 60, Subpart DD;

Instalagdes de combustdo de residuos urbanos — 40 C.F.R. Part 60, Subpart Ea e Subpart Eb;
Incineradoras de residuos hospitalares, médicos e infecciosos — 40 C.F.R. Part 60, Subpart Ec;
Produgio de cimento Portland — 40 C.F.R. Part 60, Subpart F;

Produgdo de cal — 40 C.F.R. Part 60, Subpart HH;

Fabrico de misturas betuminosas a quente— 40 C.F.R. Part 60, Subpart I;

Motores de combustdo interna fixos: Igni¢do por compressio — 40 C.F.R. Part 60, Subpart IIII;
Refinarias de petréleo — 40 C.E.R. Part 60, Subpart | e Subpart Ja;

Fundi¢des de chumbo secunddrias — 40 C.F.R. Part 60, Subpart L;

Transformagdo de minérios metdlicos — 40 C.F.R. Part 60, Subpart LL;

Fundicdes de cobre e latdo secunddrias — 40 C.F.R. Part 60, Subpart M;

Fornos industriais basicos a oxigénio — 40 C.F.R. Part 60, Subpart N;

Instalagdes bdsicas de produgio de ago — 40 C.ER. Part 60, Subpart Na;

Transformagio de rochas fosfatadas — 40 C.F.R. Part 60, Subpart NN;

Incineragdo de lamas de estagdes de tratamento de dguas residuais — 40 C.F.R. Part 60, Subpart O;
Instalagdes de transformagdo de minérios ndo-metalicos — 40 C.E.R. Part 60, Subpart OOO;
Fundicdes de cobre primdrias — 40 C.F.R. Part 60, Subpart P;

Producio de sulfato de aménio — 40 C.ER. Part 60, Subpart PP;

Isolamento com fibras de 14 de vidro — 40 C.E.R. Part 60, Subpart PPP;

Fundicdes de zinco primdrias — 40 C.F.R. Part 60, Subpart Q;

Fundi¢des de chumbo primarias — 40 C.F.R. Part 60, Subpart R;

Instalagdes primdrias de reducio de aluminio — 40 C.F.R. Part 60, Subpart S;

Produgio de adubos fosfatados — 40 C.F.R. Part 60, Subparts T, U, V, W, X;

Transformagdo de asfalto e fabrico de coberturas asfaltadas— 40 C.E.R. Part 60, Subpart UU;

Processos de calcinagdo e secagem nas inddstrias extrativas — 40 C.E.R. Part 60, Subpart UUU;
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ffy  Instalacdes de processamento de carvio — 40 C.F.R. Part 60, Subpart Y;
gg) Instalagdes de produgio de ligas de ferro— 40 C.F.R. Part 60, Subpart Z;
hh) Dispositivos domésticos de aquecimento a lenha — 40 C.ER. Part 60, Subpart AAA;

ii)  Pequenas instalagdes de combustio de residuos urbanos (desde 30/11/1999) — 40 C.ER. Part 60,
Subpart AAAA;

j)  Pequenas instalagdes de combustio de residuos urbanos (antes de 30/11/1999) — 40 C.ER. Part 60,
Subpart BBBB;

kk) Outras instalagdes de incineragdo de residuos sélidos (desde 12/9/2004) — 40 C.ER. Part 60,
Subpart EEEE;

)  Outras instalagdes de incineracio de residuos sélidos (antes de 12/9/2004) — 40 C.FR. Part 60,
Subpart FFFF,

mm) Motores fixos de combustdo interna com igni¢do por compressio — 40 C.E.R. Part 60, Subpart IIII; e
nn) Instalacdes de fabrico de baterias de chumbo/dcido — 40 C.F.R. Part 60, Subpart KK;

Valores-limite para o controlo das emissdes de particulas em suspensdo objeto de normas nacionais de
emissdo de poluentes atmosféricos perigosos:

a)  Fornos de coque em bateria — 40 C.E.R. Part 63, Subpart L;

b)  Cromagem por eletrodeposigdo (fontes principais e locais) — 40 C.F.R. Part 63, Subpart N;
¢)  Fundicdes de chumbo secunddrias — 40 C.F.R. Part 63, Subpart X;

d)  Instalagdes de producio de dcido fosférico — 40 C.F.R. Part 63, Subpart AA;

e)  Instalacdes de producio de adubos fosfatados — 40 C.F.R. Part 63, Subpart BB;

f)  Fabrico de fitas magnéticas — 40 C.F.R. Part 63, Subpart EE;

g)  Fundi¢des de aluminio primdarias — 40 C.F.R. Part 63, Subpart LL;

h)  Pasta de papel II (combustdo) — 40 C.F.R. Part 63, Subpart MM;

i) Fabrico de 13 mineral — 40 C.F.R. Part 63, Subpart DDD;

j)  Instalagdes de combustdo de residuos perigosos — 40 C.F.R. Part 63, Subpart EEE;
k)  Fabrico de cimento Portland — 40 C.F.R. Part 63, Subpart LLL;

)  Producdo de fibras de 13 de vidro — 40 C.E.R. Part 63, Subpart NNN;

m) Fundi¢es de cobre primdrias — 40 C.F.R. Part 63, Subpart QQQ;

n)  Producio secunddria de aluminio — 40 C.E.R. Part 63, Subpart RRR;

o)  Fundi¢des de chumbo primdarias — 40 C.F.R. Part 63, Subpart TTT;

p)  Refinarias de petréleo — 40 C.E.R. Part 63, Subpart UUU;

q)  Producdo de ligas de ferro— 40 C.F.R. Part 63, Subpart XXX;

r)  Producio de cal — 40 C.ER. Part 63, Subpart AAAA;

s)  Fornos de coque: xxPushing, témpera e baterias de chaminés — 40 C.F.R. Part 63, Subpart CCCCC;
t)  Fundicdes de ferro e aco — 40 C.F.R. Part 63, Subpart EEEEE;

u)  Produgdo integrada de ferro e ago — 40 C.E.R. Part 63, Subpart FFFF,

v)  Refinarias de petréleo — 40 C.F.R. Part 63, Subpart GGGGG;

w)  Produgdo de diversos revestimentos — 40 C.F.R. Part 63, Subpart HHHHH;
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x)  Transformacdo de asfalto e fabrico de coberturas — 40 C.ER. Part 63, Subpart LLLLL;

y)  Processamento de minério de ferro (taconite) — 40 C.F.R. Part 63, Subpart RRRRR;

z)  Fabrico de produtos refratirios — 40 C.F.R. Part 63, Subpart SSSSS;

aa) Fundicdes de magnésio primdrias — 40 C.F.R. Part 63, Subpart TTTTT;

bb) Instalagdes de producio de aco em fornos de arco elétrico — 40 C.F.R. Part 63, Subpart YYYYY;
cc) Fundicdes de ferro e aco — 40 C.F.R. Part 63, Subpart ZZZZZ;

dd) Fundicdes de cobre primdrias (fontes locais) — 40 C.E.R. Part 63, Subpart EEEEEE;

ee) Fundicdes de cobre secunddrias (fontes locais) — 40 C.F.R. Part 63, Subpart FFFFFF,

ffy  Fundi¢des primdrias de metais ndo-ferrosos (fontes locais): Zinco, cddmio e berilio — 40 C.ER.
Part 63, Subpart GGGGGG;

gg) Fabrico de baterias de chumbo/dcido (fontes locais) — 40 C.F.R. Part 63, Subpart PPPPPP;

hh) Produgdo de vidro (fontes locais) — 40 C.F.R. Part 63, Subpart SSSSSS;

ii)  Fundi¢es secunddrias de metais ndo-ferrosos (fontes locais) — 40 C.F.R. Part 63, Subpart TTTTTT;
jj)  Fabrico de produtos quimicos (fontes locais) — 40 C.F.R. Part 63, Subpart VVVVVV;

kk) Operacdes de revestimento e polimento de superficies metalicas (fontes locais) — 40 C.E.R. Part 63,
Subpart ;

)  Normas apliciveis a nove categorias de fontes locais na produgdo e o acabamento de metais —
40 C.F.R. Part 63, Subpart XXXXXX;

mm) Producio de ligas de ferro (fontes locais) — 40 C.F.R. Part 63, Subpart YYYYYY;

nn) Fundicdes de aluminio, cobre e metais ndo-ferrosos (fontes locaisy — 40 C.FER. Part 63,
Subpart ZZZZZ7Z;

00) Transformagdo de asfalto e fabrico de coberturas (fontes locaisy — 40 C.ER. Part 63,
Subpart AAAAAAA;

pp) Fabrico de produtos quimicos (fontes locais) — 40 C.F.R. Part 63, Subpart BBBBBBB;
qq) Fabrico de tintas e produtos conexos (fontes locais) — 40 C.F.R. Part 63, Subpart CCCCCCC;

rr)  Fabrico de alimentos compostos para animais (fontes locais) — 40 C.FR. Part 63, Subpart
DDDDDDD; e

ss)  Extracdo e processamento de minérios de ouro (fontes locais) — 40 C.E.R. Part 63, Subpart EEEEEEE;»
X. Anexo XI
E aditado um anexo XI com a seguinte redagio:
«ANEXO XI

Valores-limite para o teor de compostos orginicos voldteis de produtos

1. A secgdo A ¢ aplicavel a todas as Partes, com exce¢do do Canadd e dos Estados Unidos da América;
a seccdo B é aplicdvel ao Canadd e a seccio C aos Estados Unidos da América.

A. Partes com excecio do Canadi e dos Estados Unidos da América

2. A presente seccio diz respeito a limitacdio das emissdes de compostos orgdnicos voldteis (COV)
decorrentes da utilizagio de solventes orgdnicos em determinadas tintas e vernizes, bem como em
produtos de retoque de veiculos.
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3. Para efeitos da sec¢do A do presente anexo, sdo aplicdveis as seguintes defini¢des gerais:

a) «Substdncia» um elemento quimico e seus compostos, no estado natural ou produzido
industrialmente, na forma sélida, liquida ou gasosa;

b) «Mistura» misturas ou solu¢des compostas por duas ou mais substincias;

¢) «Composto organico» um composto que contenha, pelo menos, o elemento carbono e um ou mais
dos elementos hidrogénio, oxigénio, enxofre, fésforo, silicio, azoto ou halogénio, com excegdo dos
6xidos de carbono e dos carbonatos e bicarbonatos inorganicos;

d) «Composto organico volatil (COV)» um composto orgénico cujo ponto de ebuligdo inicial, a pressdo
normal de 101,3 kPa, seja inferior ou igual a 250 °C;

e) «Teor de COV» a massa de COV, expressa em gramas por litro (g/l), na formulagio do produto
pronto a utilizar. A massa de COV num dado produto que reage quimicamente durante a secagem,
integrando-se no revestimento, ndo é considerada teor de COV;

f) «Solvente organico» um COV utilizado, isoladamente ou em combinagdo com outros agentes, para
dissolver ou diluir matérias-primas, produtos ou matérias residuais, como agente de limpeza para
dissolver contaminantes, como meio de dispersdo, para ajustamento da viscosidade ou da tensdo
superficial, como plastificante ou como conservante;

g) «Produto de revestimento»: uma mistura, incluindo os solventes orgdnicos e as misturas que
contenham os solventes orgdnicos necessdrios a sua aplicacdo adequada, utilizada para aplicar a uma
superficie uma pelicula com um efeito decorativo ou protetor ou outro efeito funcional;

h) «Pelicula»: uma camada continua resultante da aplicacdo de uma ou mais camadas de revestimento
a um substrato;

i) «Produto de revestimento de base aquosa» (BA): um produto de revestimento cuja viscosidade seja
ajustada por meio de dgua;

j) «Produto de revestimento a base de solventes» (BS): um produto de revestimento cuja viscosidade
seja ajustada por meio de um solvente organico;

k) «Colocagio no mercado»: a disponibilizagdo a terceiros, a titulo oneroso ou gratuito. A importagio
no territorio aduaneiro das Partes é considerada, na acecio do presente anexo, uma colocagio no
mercado;

4. «Tintas e vernizes» os produtos enumerados nas subcategorias que se seguem, com exclusio dos
aerossois. Trata-se de produtos de revestimento para aplicacio em edificios, seus remates e guarnicdes e
estruturas associadas, para fins decorativos, funcionais e protetores:

a) «Tintas mate para paredes interiores e tetos»: produtos de revestimento para aplicacdo em paredes e
tetos interiores, com brilho < 25 @ 60.%;

b) «Tintas brilhantes para paredes interiores e tetos» produtos de revestimento para aplicagio em
paredes e tetos interiores, com brilho > 25 @ 60.°;

¢) «Tintas para paredes exteriores de substrato mineral»: produtos de revestimento para aplicacio em
paredes exteriores de alvenaria, tijolo ou estuque;

d) «Tintas para remates e painéis interiores/exteriores de madeira, metal ou pldstico»: produtos de
revestimento que formam uma pelicula opaca, para aplicacio em remates e painéis. Estes produtos
destinam-se a substratos de madeira, metal ou pldstico. Esta subcategoria inclui subcapas e produtos
de revestimento intermédios.

€) «Vernizes e lasures para remates interiores/exteriores» produtos de revestimento que formam uma
pelicula transparente ou semiopaca, para aplicagdo em remates de madeira, metal ou pldstico com
fins decorativos e protetores. Nesta subcategoria estio incluidas as lasures opacas: produtos de
revestimento que formam uma pelicula opaca, para decoragio e prote¢do da madeira contra os
agentes atmosféricos, conforme definido na norma EN 927-1, na categoria semiestavel;

f) «Lasures com poder de enchimento minimo»: lasures que, de acordo com a norma EN 927-1:1996,
formam uma pelicula de espessura média inferior a 5pm quando ensaiadas pelo método 5A da
norma ISO 2808:1997;

g) «Primdrios» produtos de revestimento com propriedades selantes efou isolantes para utilizagdio em
madeira ou paredes e tetos;

h) «Primérios fixadores» produtos de revestimento destinados a estabilizar as particulas livres de
substratos, a conferir propriedades hidréfobas efou a proteger a madeira contra o azulamento;
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i) «Produtos de revestimento de alto desempenho monocomponentes»: produtos de alto desempenho a
base de um material que forma pelicula. Destinam-se a aplicacio com fungdes especiais,
nomeadamente de capa primdria ou acabamento para pldsticos, capa primdria para substratos
ferrosos ou metais reativos como o zinco e o aluminio, acabamento anticorrosdo, revestimento de
pisos, incluindo de madeira e cimento, resisténcia aos graffiti, retardamento de chamas e aplicagdo
das normas de higiene vigentes na inddstria alimentar e nos servigos de saide;

j) «Produtos de revestimento de alto desempenho bicomponentes» produtos para as mesmas
utilizacdes dos anteriores, mas com um segundo componente (p.ex. aminas tercidrias), adicionado
antes da aplicacio;

k) «Produtos de revestimento multicolor»: produtos destinados a conferir efeitos a dois tons ou policro-
maticos, & primeira aplicacdo;

1) «Produtos de revestimento de efeito decorativo»: produtos destinados a conferir efeitos estéticos
especiais a substratos pré-pintados especialmente preparados ou bases, posteriormente tratados com
vérios instrumentos durante a fase de secagem.

5. «Produtos de retoque de veiculos» os produtos enumerados nas subcategorias que se seguem. Sio
utilizados para o revestimento de veiculos rodovidrios, ou parte dos mesmos, no contexto da reparacio,
conservacdo ou decoracdo de veiculos fora das instalacdes de produgdo. Neste contexto, «veiculo
rodovidrio» designa qualquer veiculo a motor destinado a circular na via publica, completo ou
incompleto, tendo pelo menos quatro rodas e uma velocidade maxima, por construgdo, superior
a 25 km/h, bem como os seus reboques, com excecdo dos veiculos que se deslocam sobre carris, dos
tratores agricolas e florestais e de todas as maquinas moveis:

a) «Produtos de preparagdo e limpeza» produtos destinados a remover revestimentos antigos ou
ferrugem, mecénica ou quimicamente, ou a conferir uma base adequada para a aplicagdo de novos
produtos de revestimento:

i) Os produtos de preparagio incluem gunwash (produto para a limpeza de aplicadores do tipo
pistola e outros equipamentos), decapantes, desengordurantes (nomeadamente do tipo
antiestatico, para plasticos) e produtos para a remogio de silicone;

i) «Pré-detergente»: um produto de limpeza destinado a eliminar as impurezas superficiais no
processo de preparagdo para a aplicagdo dos produtos de revestimento.

b) «Enchedores e betumes» produtos densos para aplicacio com pulverizador ou a espétula, para
eliminar imperfeicdes superficiais profundas antes da aplicagdo do aparelho;

(g
~

«Primdrio» qualquer produto de revestimento para aplicacdo em metal nu ou em acabamentos
existentes, destinado a proporcionar protecio contra a corrosio antes da aplicacio de um primdario
aparelho.

i) «Aparelho» qualquer produto de revestimento para aplicagdo imediata, antes do acabamento,
com o fim de promover a resisténcia a corrosdo, assegurar a aderéncia do acabamento e
possibilitar a formagdo de uma superficie uniforme por eliminacdo de imperfeicdes superficiais
menores;

ii) «Primdrios condicionadores» produtos de revestimento para aplicagdio como primdrio,
nomeadamente promotores de aderéncia, selantes, betumes, subcapas, primdrios para pldsticos,
enchedores de aplicagio molhado sobre molhado, sem precisio de lixa e enchedores pulveri-
zaveis;

iif) «Pré-primdrio» qualquer produto de revestimento que contenha, pelo menos, 0,5 %, em massa,
de 4cido fosférico, para aplicacdo direta em superficies de metal nu com o fim de promover
a resisténcia a corrosio e a aderéncia; produtos de revestimento utilizados como primdrios
solddveis e solugdes mordentes para galvanizados e zinco.

d) «Acabamento»: qualquer produto de revestimento pigmentado para aplicagio em monocamada ou
base policamada, destinado a conferir brilho e durabilidade. Inclui todos os produtos de acabamento,
como as bases e os vernizes de acabamento:

i) «Base»: um produto de revestimento pigmentado destinado a conferir a cor ou o efeito 6tico
desejado, mas ndo o brilho ou a resisténcia superficial do sistema de revestimento;

ii) «Verniz de acabamento»: um produto de revestimento transparente destinado a conferir o brilho
final e as propriedades de resisténcia do sistema de revestimento.
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¢) «Acabamentos especiais» produtos de revestimento para aplicagdo como acabamentos com
propriedades especiais, como efeito metalizado ou nacarado a primeira demdo, capa de alto
desempenho de cor homogénea ou transparente (p.ex. vernizes de acabamento antirriscos e
fluorados), base refletora, acabamento texturado (p.ex. martelado), revestimento antiderrapante,
selante para a parte inferior das carrogarias, revestimento antigravilha, acabamentos interiores;
aerossois.

6. As Partes devem assegurar que os produtos abrangidos pelo presente anexo colocados no mercado no
seu territorio respeitam os teores médximos de COV especificados nos quadros 1 e 2. Para efeitos de
restauro e manutencdo de edificios e veiculos de cole¢do designados pelas autoridades competentes
como sendo de especial valor histérico-cultural, as Partes podem conceder autorizagdes individuais de
compra e venda, em quantidades rigorosamente limitadas, de produtos que ndo respeitem os
valores-limite de COV previstos no presente anexo. As Partes podem igualmente isentar do
cumprimento dos requisitos supramencionados os produtos vendidos para utilizacdo exclusiva numa
atividade abrangida pelo anexo VI executada numa instalagdo registada ou autorizada em conformidade
com esse anexo.

Quadro 1

Teor médximo de COV para as tintas e vernizes

Subcategoria de produtos Tipo g

Tintas mate para paredes e tetos interiores BA 30
(brilho < 25@60.°)

BS 30
Tintas brilhantes para paredes e tetos interiores BA 100
(brilho > 25@60.°)

BS 100
Tintas para paredes exteriores de substrato mineral BA 40

BS 430
Tintas para remates e painéis interiores/exteriores BA 130
de madeira ou metal

BS 300
Remates interiores/exteriores, incluindo vernizes e BA 130
lasures, nomeadamente lasures opacas

BS 400
Lasures com poder de enchimento minimo para BA 130
interiores e exteriores

BS 700
Primdrios BA 30

BS 350
Primdrios fixadores BA 30

BS 750
Produtos de revestimento de alto desempenho mo- BA 140
nocomponentes

BS 500
Produtos de revestimento reativos de alto desem- BA 140
penho bicomponentes, para fins especificos

BS 500
Produtos de revestimento multicolor BA 100

BS 100
Produtos de revestimento de efeito decorativo BA 200

BS 200

*

g/l no produto pronto a utilizar.
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Quadro 2

Teor mdximo de COV para os produtos de retoque de veiculos

Subcategoria de produtos Produtos de revestimento Ccov (g/l)-

Produtos de preparagdo e limpeza Atividades preparatérias 850

Pré-detergente 200
Enchedor e betume Todos os tipos 250
Primdrios Aparelhos e primdrios condicionadores 540

Pré-primdrios 780
Acabamentos Todos os tipos 420
Acabamentos especiais Todos os tipos 840

g/l do produto pronto a usar. Exceto no caso dos «produtos de preparacio e limpeza», deve deduzir-se o teor de
dgua do produto pronto a usar.

B. Canadd

7. Os valores-limite para o controlo das emissdes de COV de fontes fixas serdo determinados, se
necessdrio, tendo em conta as informacgbes sobre tecnologias, técnicas e medidas de controlo
disponiveis, os valores-limite aplicados em outras jurisdigdes, e os seguintes documentos:

a) Regulamentagdo sobre limites de concentragio de COV no dominio dos revestimentos de obras de
arquitetura — SOR/2009-264;

b) Limites de concentracio de COV para produtos de retoque de automéveis — SOR/2009-197;

¢) Regulamentos que alteram os regulamentos relativos a proibi¢do de certas substincias tdxicas
(2-metoxietanol, pentaclorobenzeno e tetraclorobenzenos), de 2005, SOR/2006-279;

d) Regulamentos Federais relativos aos halocarbonetos, SOR/2003-289;
e) Regulamentos relativos a proibicdo de determinadas substancias toxicas, SOR[2003-99;
f) Regulamentos relativos ao desengorduramento com solventes, SOR/2003-283;

g) Regulamentos relativos ao tetracloroetileno (utilizagdo na limpeza a seco e requisitos de
notificagdo), SOR[2003-79;

h) Decreto («Order») que adita substincias toxicas a Schedule 1 do Canadian Environmental Act, 1999.

i) Comunicacdo relativa a determinadas substincias constantes da lista de substincias de uso
doméstico (DSL);

j) Decreto de alteragio do Schedule 1 do Canadian Environmental Protection Act, 1999 (diversos
produtos);

k) Regulamentos relativos as substancias que destroem a camada de ozono, SOR/99-7;
1) Propostas de regulamentos relativos aos valores-limite de concentragio de COV em certos produtos;
m) Proposta de comunica¢do que exige a preparagdo e a execugdo de planos de prevenc¢do da poluigio

para determinadas substancias da Schedule 1 do Canadian Environmental Protection Act, 1999,
utilizadas no setor do fabrico de resinas e borracha sintética;
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n) Proposta de comunica¢do que exige a preparagdo e a execucdo de planos de prevencdo da poluicio
para determinadas substancias da Schedule 1 do Canadian Environmental Protection Act, 1999,
utilizadas no setor das espumas de poliuretano e outras espumas (com excecdo das de poliestireno);

o) Comunicagio relativa a certos hidroclorofluorocarbonetos;

p) Comunicacdo relativa a determinadas substancias constantes da lista de substincias de uso
doméstico (DSL); e

q) Environmental Code of Practice for the Reduction of Solvent Emissions from Dry Cleaning Facilities
(Instalagdes de limpeza a seco). PN 1053;
C. Estados Unidos da América

Os valores-limite para o controlo das emissdes de COV provenientes de fontes nacionais normas de
emissdo de compostos orgénicos voldteis para os produtos de consumo e produtos comerciais sdo
especificados nos documentos seguintes:

a) Revestimentos para retoque de automéveis — 40 C.F.R. Part 59, Subpart B;
b) Produtos de consumo — 40 C.E.R. Part 59, Subpart C;

¢) Revestimentos para obras de arquitetura — 40 C.ER. Part 59, Subpart D; e
d) Revestimentos a base de aerosséis — 40 C.F.R. Part 59, Subpart E.»
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